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ПРЕДИСЛОВІЕ. 

Бошъ  плодъ  моихъ  занягаій  въ 
свободное  время  ;  желая  самъ  себѣ 
отдать  въ  нихъ  огачегаъ  ,  я  изло- 
жилъ  на  бумагу  шо ,  что  должно 
бы  остаться  въ  памяти.  Посему 
и  прошу  благосклонныхъ  читате- 
лей смотрѣть  на  сей  опытъ  — 
первый,  какъ  мнѣ  кажется,  на  Рус- 
скомъ  языкѣ  —  не  какъ  на  книгу 
Дидактическую;  но  какъ  на  занятіе 
юноши  ! 

Образцомъ  служила  мнѣ  въ  семъ 
трудѣ  Епсусіоресііе  МеІкоЩиеі  а  ру- 
ководствомъ  :  Шитика  Меррляко- 
еа,  ОпъгтЪ  о  народномЪ  РускомЪ 

А 


стихосложеніи  Дубенскаго,  Грам- 
матика Греча  ,  и  проч.  Стараясь 
быть  сколько  можно  кратпкимъ ,  я 
откинулъ  всѣ  слова  Эстетическія , 
полагая,  что  Эстетика  есть  наука 
общая  ,  Философическая  ,  примѣняе- 
мая  ко  всѣмъ  искуствамъ;  —  Эсте- 
тическія  же  примѣненія  къ  словес- 
ности, помѣіцены  при  каждомъ  ро- 
дѣ  сочиненій  Риторическихъ.  Да- 
лѣе  откинулъ  писателей ,  боясь 
быть  неправосуднымъ  въ  сужденіи 
объ  нихъ;  и  можетъ  быть,  не  упо- 
мянуть о  нѣкоторыхъ;  также  мно- 
гіе  примѣры ,  которые  по  своему 
объему  заняли  бы  много  мѣста  > 
столь  драгоцѣннаго  въ  учебной 
книгѣ;  особенно  же  въ  словарѣ^  или 
безъ  которыхъ  можно  себѣ  соста- 
вить достаточное  понятіе  изъ 
опредѣленія.     Читатели     можетъ 


7 
быть  найдутъ  что  нибудь  новое 
въ  примѣчаніяхъ;  но  я  заранѣе  го- 
ворю^ что  я  не  смѣлъ  быть  слиш- 
комъ  новымъ  ;  ибо  нововведенія  со- 
вершенно безполезны  въ  такой  кни- 
гѣ,  которая  пишется  для  возобнов- 
ленія  забытаго ,  для  справки  въ 
случаѣ  недоумѣнія.  Я  знаю  ^  что 
я  этого  не  достигъ  ;  но  я  желалъ 
сдѣлать  опытъ  въ  своихъ  заняті- 
яхъ^  и  надѣялся  что  подамъ  мысль, 
кому  нибудь  свѣдущѣе  и  опытнѣе 
меня  3  привести  ее  въ  исполненіе  : 
у  насъ  есть  разные  словари:  (Гео- 
граФическій  >  старый  —  Матема- 
тически и  пр.)  ;  но  Лигптератур- 
наго  егце  нѣтъ.  Достигая  степени 
современнаго  образованія,  мы  сами 
должны  стараться  обогащать  на- 
шу Литтературу  тѣмъ  ^  въ  чемъ 
она     бѣдна.     Вотъ    побудительныя 
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причины  сего  изданія :  въ  благо- 
склонности читателей  ожидаю  на« 
гражденія. 


**^АГ\А**^*/ѴЛ/*.*'Ѵ/*Л'^'^****^ 


БВЕДЕНІЕ. 

Форма  Методическаго   расположенія 
въ  науку  Техническихъ  словъ  Литте* 

РАТУРНЫХЪ,   КОИХЪ  ПОДРОБНОЕ  ИЗЪЯСНЕ- 
НІЕ    НАХОДИТСЯ    ВЪ   САМОМЪ    СЛОВАРЕ. 

Словесность  или  Литтерату- 
ра  раздѣляешся  на  Теоретическую 
и  Практическую:  практической  на- 
учаетъ  чтеніе,,  рарборЪ  (критика 
и  Вибліоерафія)  и  Исторін  Лит- 
тер ату ры  ;  Теоретическая  раздѣ- 
ляется  на  Грамматику,  Ритори- 
ку (  краснорѣчіе  )  >  раздѣляюгцуюся 
на  Прозаическую  и  Стихотворную 
или  Шитику.  Сверхъ  того  къ  Тео- 
ріи  Краснорѣчія^  какъ  части  Изящ- 
ныхъ  наукъ  3  прилагается  обіцая 
наука  :  {Эстетика. 

1.     Грамматика. 

Грамматика  раздѣляется  на  4 
части:  фтимологію  или  словопро- 
ирееденіе  ,  С интаксисЪ  или  слоео* 
сочиненіе^  Просодію  или  словоуда- 
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реніе  (или  Орѳоэпію)  ,   Правописа- 
иіе  (  или  ОрѳограФІю  ). 

Слова  состоять  изъ  слоговЪ 
или  звуковъ  ,  выраженныхъ  буква- 
ми /  собраніе  буквъ  въ  обіцеприня- 
томъ  порядкѣ  называется  Азбу- 
кою. Буквы  раздѣляются  на  глас- 
ный у  согласныя  и  безгласный  или 
полугласныл.  Гласныя  раздѣляют- 
ся  на  мягкія  3  твердыя  и  среднія  ; 
согласныя  на  гортанныя,  губных? 
ярычныя  у  шипящгя  >  и  проч. 

Слова  по  значенію  раздѣляют- 
ся  на  части  р-ёчи,  кои  суть:  имя 
(имя  существительное  ,  прилага- 
тельное 3  числительное  и  мИсто- 
именіе),  глаголЪ,  (причастіе  и  дИе- 
причастіе)  и  неизмѣняемыя  ча- 
стицы (предлогЪ ,  нар^ёчіе,  союрЪ 
и  междометіе).  Сверхъ  того  слова 
раздѣляются  на  первообрарныя  и 
проирводныя,  на  простыл  и  слож- 
ныя.  Сугц.  имя  раздѣляется  на 
общее  (нарицательное),  собствен- 
ное и  собирательное ;  на  веще- 
ственное и  отглагольное. 
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Прилагательное  имя  разделяет- 
ся на  качественное  ,  обстоятель- 
ное, притягательное  ѵі  действую- 
щее ( причастіе).  Прилаг.  имѣютъ 
два  оканчанія:   полное  и  усеченное» 

Числительное  имя  раздѣляется 
на  количественное,  порядочное, 
множественное  ,  собирательное  и 
дробное. 

Мѣстоименія  раздѣляются  на 
личныя  ,  ео$вратныя  ,  притяжа- 
тельныя ,  укарательныя,  относи- 
тельный ,  вопросительный,  опре- 
дИлительныя  ,   неопределенный. 

Имена  могутъ  уменьшаться 
или  увеличиваться  (  въ  значеніи  )  , 
то  и  называются  :  увеличитель* 
ными  и  уменьшительными. 

Глаголы  раздѣляются  на  слѣд. 
залоги:  действительный,  (страда- 
тельный), возвратный,  взаимный, 
средній  и  общій,  и  на  виды:  опреде- 
ленный ,  неопределенный,  много- 
кратный, однократный  5  несовер- 
шенный и  совершенный;  глаголы  бы- 
ваютъ  правильные  и  неправильные, 
бгрличные  и  вспомогательные. 
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Имя    измѣняегася    по    родамЪ  , 
числамЪ,  склоненіямЪ  (падежамЪ); 
а  прилаг.    и  по  степенямЬ  сравнен 
пія.    Глаголъ  по   спряженіямЪ  у  на* 
клоненіямЪ  ,  временамЪ  у  лицамЪ  , 
числажЪ  ^иногда  родамъ^).     Родовъ 
въ  Русскомъ    языкѣ   4 :    мужескій , 
женскій  ,  средній  и  общій.   Чиселъ 
два  :    единственное  и  множествен* 
ное.     Падежей  у  :    именительный  , 
родительный  ;  дательный  ,    вини* 
тельный  ,     звательный  ,      твори- 
тельный и  предложный.  Степеней 
сравненія  3:   положительная,  срав* 
нительная  и  превосходная.  Ыакло- 
неній  3:   ирЪявительное,  неоконча- 
тельное и  повелительное.  Временъ 
главныхъ  3:  настоящее,  прошедшее 
и  будущее.     Лицъ  три. 

Изъ  собранія  словъ  составляет- 
ся предложеніе.  Предложеніе  состо- 
итъ  изъ  подлежащаго  ,  скаруема- 
го  (свя^и)  и  управленія  ( прямаго 
и  непрямаго  ).  Слова  предложенія 
бываютъ  3  хъ  родовъ:  главныя  или 
основательныя ,  придаточныя  и 
еводныл.     Предложеыія    бываютъ 
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правильным  и  неправильным,  пол- 
ным и  недостаточным,  повество- 
вательным, вопросительным  и  по- 
велительным. Правила  соединенія 
словъ  между  собою  состоять  изъ 
2  частей:  согласованім  и  управле- 
нім.  Управленіе  раздѣляется  на 
управленіе  падежей  и  упр.  глаголовъ. 
Къ  Синтаксису  принадлежишь  еще 
расположеніе  словЪ. 

Просодія  раздѣляется  на  бук- 
вальную или  Грамматическую  и 
Поэтическую.  Первая  учить  произ- 
носить буквы;  вторая  цѣлыя  сло- 
ва ,  и  для  того  употребляешь  раз* 
личіе  по  стопамЪ.  Главныя  сто- 
пы суть:  ммбЪ  ,  эсорей,  дактиль, 
анапестЪ ,  амфибраосіи  и  проч. 

Правописаніе  раздѣляется  на 
правописаніе  буквъ^  словъ  въ  связи, 
и  знаковъ. 

2,     Риторика  Прозаическая. 

Риторика  (  или  правильнѣе  Ре- 
торика   (*) )    раздѣляется    на  3  ча- 

(*)  Ошъ  Греческаго  слова  ре<5. 
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спга:  иробрѣтеніе  или  Логическую 
Риторику  у  украшеніе  и  располо- 
женіе  или  Теорію  слога  (*).  Укра- 
шения бываюгаъ  двоякаго  рода:  тро- 
пы и  фигуры.  Главные  тропы 
суть  :  метафора  и  аллегорія,  ме- 
пгонимія  ,  синекдооса  ,  гипербола, 
иронія,  ометалепсисЪ  и  емфарисЪ. 
Фигуры  раздѣляются  на  Фигуры 
словъ  и  Фигуры  мыслей;  къ  первымъ 
принадлежать  :  удержаніе  3  берсо- 
горіе ,  многосоюріе  ,  иробилованіе  9 
едино  рнаменованіе  ,  усугубленіе  , 
единоначатіе ,  и  проч.  3  а  ко  вто- 
рымъ  ;  раятіе  >  сравненіе  ,  уступ* 
ленге  э  сообщеніе,  рард-ёленіе 3  иро- 
браженіе  и  проч. 

Всякая  рѣчь  состоитъ  изъ  Пе- 
ріодовЪ  у  которые  бываютъ  либо 
круглые,  либо  отрывистые:  круг- 
лые раздѣляются  на  простые  (одно- 
сложные) и  сложные  (  двусложные  3 
трехсложные  3  и  т.  Д.)*  Сверхъ 
того  :  на  соединительные  ,  рардѣ- 


(*)  Повторяю  еще,  что  я  не  хотЪлъ  предла- 
гать своихъ  мыслей  и  быть  новымъ,  хотя  мно* 
гое  бы  желалъ  переменить. 
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лительные  ,  винословные  ,  уподо- 
бительные ,  и  проч.  Рѣчь  распо- 
лагается ссріею  ,  которая  бываешь 
полная  (и  порядочная),  неполная  > 
превращенная  >  Аетоніееа  и  проч. 
Для  доказательства  или  доеодовЪ 
употребляются  силогирмы  9  кото- 
рые бываютъ  слѣд.  родовъ  :  соеди- 
нительные, раздѣлительные,  услов- 
ные, дилема,  ритимема  и  соригпЪ. 

Къ  расположенію  принадлежишь 
и  Теорія  слога.  Слогъ  бываетъ  во- 
обще :  высокій  ,  низкій  и  средній  ; 
живописный,  цвѣтуи^ій,  трогатель- 
ный ,  и  проч.;  А&іапгическій ,  Ла- 
коничеснгй  и  Родійсній  (*). 

Прозаическія  сочиненія  соста- 
вляютъ  слѣдуюіціе  роды  :  письма  , 
разговоры,  догмапгичеснілилж  учеб- 
ныл  сочиненія  ,    исторія  (  къ  коей 


(*)  Все  сказанное  до  сихъ  поръ  относится  не 
къ  одной  прозь  ,  и  потому  принадлежитъ  къ 
общей  Риторикѣ  $  роды  же  Прозы  и  Поззіи 
составяшъ  Теорію  Прозы  и  Шитику  $  ибо 
подъ  именемъ  Риторики  должно  разузіьть  во- 
обще Теорію  выраженія  $  и  потому  заключа- 
ющею Прозаическое  и  Поэтическое  выраженіе. 
Впрочемъ  не  смью  думать  о  нововведеніяхъ! . . . 
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принадлежать  :  біографіл  ,  а:  ар  ах* 
теры  и  вымышленныя  повѣствова- 
нія  :  повИсти  ,  романы  ,  скарки  ), 
и  наконецъ  р-ёчи  и   болыпія  слова. 

3.      П  і  и  т  и  к  А. 

Піигаика  раздѣляется  на  меха* 
ническую  или  метрическую  (Поэ- 
тическую просодію  )  или  наконецъ 
стиэеосложеніе  и  на  искуственную 
или  внутреннюю.  Стихосложеніе 
даетъ  правила  стопЪ  по  ихъ  роду 
іі  числу  (  мѣрѣ  )  ,  риѳмЪ  (вирши)  , 
церуры  ,  и  проч. 

Поэзія  по  матеріи  ( и  вмѣстѣ 
и  слогу,,  ибо  матерія  тѣсно  соеди- 
нена и  съ  наружнымъ  видомъ  )  раз- 
деляется на  повествовательную  ; 
къ  ней  принадлежать:  Басни,  па* 
стушеская  Поэзія  (Идилліи,  Бу~ 
колики,  <Эклоги  и  проч.),  Сати- 
ра, {Эпиграмма  ( Анаграма  ,  Ша- 
рада ,  ТріолетЪ ,  Рондо ,  Акро- 
стиосЪ ,  Буриме,  ЛогографЪ ,  Со- 
нетЪ  ,  Мадригалъ  ,  и  проч.)  Эпи- 
стола, Элегіи  ,  Поемы  (или  Эпо- 
пея) и  Лирическая  Порзія  или  І7€- 


спи;  и  на  Драмматическую л  къ 
ней  принадлежать :  Шіитическій 
раргоеорЪ,  Героида,  Ду,этЪ,  Драм- 
яга  (  комедія  >  трагедія  ,  опера  , 
водевиль  3  и  проч.  ).  Во  всякомъ 
сочиненіи  наблюдается  /Заварка  к 
Развязка ;  въ  драмѣ  сверхъ  того 
Перепатіяу  Катастрофа,  Интри- 
га ,   фарсы  (въ  комедіи)  и  проч. 


Б 
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СОКРАЩЕНЫ. 

См.  значить  :  смотри. 

С  л.    — — — —  слово. 

Грам. Грамматика. 

Лог. Логика. 

Рит.     — Риторика. 

дет. Эстетика. 

Піит. Шитика. 

/Трое. Просодія. 

Л.    Л. Исторія  Литтературы, 

Лит. Литтерашура. 

ТреЬ. Греческая. 

Слав. Славянская» 

Пр. Примѣръ. 

*  .  , Новое  слово  или  примѣ- 

чаніе,  еще  не  введенное, 

^.  „  ш  _— _ Старое ,  нынѣ  не  упо- 
требительное. 
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ЛИТТЕРАТУРНЫЙ 

С  Л  О  В  А  Р  Ь. 
А. 

АВТОНІЕВАХРІЯ  (Рит.)  Авшоніева  Хрія 
отличается  отъ  порядочной  только 
тѣмъ  ,  что  въ  началѣ  ИхМѣетъ  еще  одну 
часть ,  содержащую  въ  себѣ  изрѣченіе 
какого  нибудь  писателя  ,  относящееся 
къ  предмету ,  о  которомъ  говорится , 
похвалу  или  изъясненіе  онаго  и  обыкно- 
венное Риторическое  распространеніе. 

Вѣроятно,  что  Автоніева  хрія  такъ 
названа  отъ  Автонія  ,  введшаго  ее  въ 
употребленіе  ;  это  и  потому  видно  , 
что  до  него  въ  древиихъ  Риторикахъ 
объ  ней  ничего  не  находимъ. 

АДОНПЧЕСКІЙ  СТИХЪ  (Піит.)  такъ  у 
древнихъ  назывались  стихи  размѣра  Ди- 
метра Дактилохореическаго  (  женскіе  )  , 
употребляемые  въ  печальныхъ  пѣсняхъ  , 
воспѣваемыхъ  въ  честь  Адониса  во  вре- 
мя годовыхъ  торжествъ.     И.  пр. 

—         VI  ч*  *■       V* 

Вижу  въ  сі|яньЬ.     (Державинъ). 
(НзЧ>  Оп.  О  нар.  Рус.  стисс.  соч,  Дубенскаго ) '. 

АЗБуКА.  (Грамм.)  подъ  названіемъ  азбу- 
ки   привыкли  понимать   собраніе  буквъ  , 
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въ  общепринятомъ  порядкѣ  —  значеніе 
тоже ,  что  АІрЬаЪеі  или  АЪесёсІаігв.  И 
вообще  во  всѣхъ  языкахъ  оно  взято  отъ 
лервоначальныхъ  буквъ. 

Въ  Россійскомъ  языкѣ  принято  35 
буквъ:  ф,*)',  *,г,д,е,де,з,гі,г, 
к  ?  л ,  мг  ть )  о,  п7  р  ,  с  5  т\  у  9  ф  , 
д? ,  г^  9  ^  >  ш  >   м},«,  5^ь}  л,  а,  ю, 

АЗІЯТИЧЕСКОЙ  СЛОГЪ  (Рит.)  характеръ 
его  есть  многословіе  ;  ему  противупо- 
лагается  Лаконическій  (еле.  ел.  Лако- 
нической слогъ  ). 

АКРОСТЙХЪ  (Шипи)  Акростихъ  принад- 
лежитъ  къ  эпиграммамъ  или  вообще  къ 
мѣлкимъ  стихотвореніямъ.  Отличитель- 
ный его  характеръ  тотъ  ,  что  перво- 
начальные буквы  каждаго  стиха  сосгпав- 
дяютъ  какое  нибудь  слово,  (по  большей 
части  названіе  той  особы,  которой  пи- 
шется Акростихъ). 

АКСІОМА  (Лог.)  подъ  именемъ  Аксіомы 
въ  Логикѣ  называютъ  сужденіе  столь 
справедливое ,  что  ни  какихъ  доказа- 
тельствъ  не  требуегпъ. 

АЛЕКСАНДРІЙСКІЕ  СТИХИ  (Прос.)  или 
шести  -  стопные  на  пр. 

Приро)да,  на|шихъ    правъ  |   и  должностей 

зерцало ! 
Такъ    о|пышъ    ашЬ,        моихъ   ,|  наста  |вни- 
ковъ  \  гласитъ.  —  И  проч. 
Мерзл. 


АЛ  2і 

Въ  первомъ  сгпихѣ  б§  сшопъ  хореи- 
ческихъ  ,  а  во  второмъ  ровно   б. 

АЛКМАНОВЪ    II    АРХІІЛОХІЕВЪ     СТІІХЪ 

(Прос.)  у  древнихъ  чегпверосшоппый 
Дактилохореическій  сгпихъ  женскій  на- 
зывался Архилохіевымъ,  а  мужескій  Алк- 
мановымъ  ;  на  пр.  Арх. 

Свьтъ  мое  |  дитятко  |  ,  сввгаъ  доро|гое  ! 
А  л  км. 

Радость  го|лубка  ле[титъ   ошъ  ме[ня  .  .  . 

Женскій  стихъ Дактилохореическаго  три- 
метра,  Греки  также  называли  Алкма- 
новымъ  ,    а  мужескій    Архилохіевымъ  ма- 

лымъ:  на   пр. .  риіѵіз  еі       итЬга  зи|ти5# 

ІГрим*  Прочіе  Греческіе  размьры  видѣть  мож- 
но въ  Опыіптъ  о  нар.  Рус.  стисс.  Д.  Дубен- 
скаго  ,  какъ  то:  Асклепіадинъ  ,  Гликоніевъ , 
ферекрапювъ  ,  фаличеекій  }  ГораціанскШ  } 
Сафическііі  и  проч. 

АЛЛЕГОРІЯ  (Рит.)  Аллегорія  есть  про- 
должительная Метафора  ,  такъ  ,  что 
всю  рѣчь  должно  понимать  въ  перено- 
сномъ  смыслѣ  ;  отъ  этого  и  говор ятъ  : 
смыслъ  Аллегорической.  Аллегорія  раздѣ- 
ляется  на  чистую  и  смѣшанную:  пер- 
вая заключается  во  всѣхъ  словахъ  пред* 
ложенія,  т.  е.  всякое  слово  должно  при- 
нимать въ  переносномъ  смыслѣ  ;  вторая 
состоитъ  только  въ  нѣкоторыхъ  на  пр. 

Наше  счастіе  разбитое 
Видимъ  мы  игрушкой  волнъ ; 
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И  въ  далекій  мракъ  сердитое 
Море  мчитъ  нашъ  бЬдный  чолнъ  ; 
СтрЬлки  нЪтъ  путеводительной! 
Иль  вотще  ея  магнитъ 
Въ  бурю  къ  пристани  спасительной 
Чолнъ  безпарусный  манитъ  ? 

Жуковскій. 

Къ  Аллегоріи  принадлежать:  послови- 
цы, иносказаніл,  загадки,  басни,  и  проч. 
Изъ  Аллегорическихъ  стихотворений 
болѣе  извѣстны  слѣд. :  Клаедіана —  па 
бракЪ  Оноріл  и  Маріи  ;  Петрарка  — 
Тріумфы  любви,  непорочности,  сла- 
вы, времени  и  Божества ;  Метаста- 
зіл  —  путь  Ш  славть ;  Руссо  —  деть 
книги  аллегорій ;  Волтера  —  асрамЪ 
вкуса;  Попе  —  храмЪ  славы,  Ловта  — 
Выборе  Геркулеса  ;  Гердера  —  Пара- 
митіи ,  и  проч. 

АМФИБРАХІЙ  (Прос.*)  трехсложная  ,  че- 
тыревременная  стопа,  составленная  изъ 
перваго  короткаго  ,  средняго  долгаго  и 
послѣдняго  короткаго  слога   (о  —  о  )# 

Амфибрахиіескіе  стихи  употре- 
бляются чистые  и  смѣшанные  ;  шести- 
стопные,  пятистопные^  четырех-стоп- 
ные^  трое-стопные,  и  двусгпопные;  на  пр# 

6-  Стопные    %истые    Амфибрахиъескіе 

стихи. 

Какъ    волны    |  ручья    о|заренны    улыбко|ю 

юна(го     утра 
Жуковскіи. 
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6 -ст.  смѣшаниые  Амфиб.  стихи. 

Свяиіенна]я  арфа  |  Давида  |   снльнЪи  бы]ла 

его   |   трона. 
Гѣгьдиъъ. 

АНАГРАММА  (Шит.)  Анаграмма  принадле- 
жишь къ  мѣлкимъ  сгаихотвореніямъ,  Ал- 
легоріи  и  загадкамъ  ,  и  заключается  въ 
перестановкѣ  лишеръ  какого  нибудь  сло- 
ва.    На  пр. 

Я  порчу  головы ,  кружу  ихъ  и  вращаю , 
А     самъ    хоть     обернусь    —    все    тотъ  же 

пребываю. 

Слово  ,  заключающееся  въ  сей  Ана- 
граммѣ  и  выраженное  переносно  есть 
кабакЪ  5  ибо  если  прочесть  сіе  слово 
на  оборотѣ  ,  будетъ  то  же  ;  таковы  же 
Римъ  и  міръ  и   проч. 

АНАЛІІЗІІСЪ  (Лог.)  означаетъ  вообще  дѣ- 
леніе  на  части,  и  посему  бываегпъ  Грам- 
матически* ,  Логическій  ,  и  т.  д.  ;  от- 
сюда—  Аналитическая  метода  (см.  ниже). 
Анализисъ  Грамматически!  есть  класси- 
фикація  каждаго  слова  въ  предложеніи 
въ  Грамматическомъ  отношеніи  ,  Логи* 
ческій  —  въ  Логическомъ  и  проч. 

АНАЛИТИЧЕСКАЯ  метода  (Лог.)  или  раз- 
дѣлительная  ?  излагаетъ  предметъ  изчи- 
сленіемъ  частей  у  а  потомъ  уже  отъ 
нихъ  переходить  къ  общему. 

АНАПЕСТЪ  (Лросш)  Анапестъ  или  Анти- 
дактиль есть    3  сложная  7    четырехвре- 
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менная     стопа  ,     состоящая    изъ    двухъ 
первыхъ  короткихъ ,    и  послѣдняго  дол- 

гаго  (  о  о  — )  на  пр.  ЪеловѣкЪ. 
Примѣры  Анапестических^  стиховЪ 

Колоко|льчикомъ  въ  гор[лышкЬ  бьешъ|. 

Смѣшанныя    стопы    съ    Анапестомъ 
бываютъ  :  Апаігестопиррихіи  (  о  о  — 
о  о  )     Анапестотрибрахіи     (  «  и  — 
о  о  о  )  и  проч. 

АНТИБАХШ  (Прос.*))  трехсложная,  пяти- 
времянная  стопа.  Расположеніе  слоговъ 
долгихъ  и  короткихъ  противно  Бахію  , 
т.  е.  состоишь  изъ  Спондея  и  корот- 
каго  слога  ( ^).  Стопа  сія  весь- 
ма рѣдко  употребляется ,  особенно  въ 
Поэзіи  новѣйшей. 

АНТИКРИТИКА  {Лит.)  —  отвѣтъ  или 
оправданіе  на  критику;  самое  слово  по- 
казываешь свое  значеніе. 

Антикршпика  не  имѣетъ  постоян- 
ныхъ  правилъ  ( такъ  какъ  и  самая  кри- 
тика) и  даже  определенной  формы. 

АНТИТЕЗА.  (Рит.)  См.  противоположеніе. 

АПОЛОГЪ  ( Шит. )  См.  Басил. 

АПОСТРОФА  (Рит.)  См.  обращеніе. 

АРІЯ  (Шит.)  есть  лирическое  сгпихотво-- 
реніе,  отъ  4  Д°  8  стиховъ  содержащее: 
въ    ней    заключаются    чувствованія    жи- 
выя  ,    пламенныя  ;    чаще  соединяется  съ 
музыкою.  (См.  Дузтъ). 
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АРХИЛОХІЕВЪ  СТІІХЪ  ( Прос. )  См.  Алк- 
мановЪ. 

АСТЕИЗМЪ  {Рит.)  принадлежишь  къ  Иро- 
ніи ,  и  есть  ничто  иное,  какъ  замысло- 
ватая  насмѣшка. 

АТТИЧЕСКИ!  СЛОГЪ  (Рит.)  См.  Лакони- 
Ъескій  слогЪ. 

Б. 

БАЛЛАДА  (Піит.)  Баллада  есть  поэтиче- 
ское повѣствованіе  о  какомъ  нибудь 
отдѣльномъ  случаѣ  ,  по  большей  части 
сопряженномъ  съ  волшебствомъ  и  несбы- 
точнымъ  чудомъ.  у  насъ  на  Рускомъ  язы- 
ки очень  мало  Балладъ.  Жуковскій  почти 
первый  началъ  съ  успѣхомъ  занимать- 
ся на  семь  поприщѣ  ;  изъ  его  Балладъ 
замѣ  чате  льны  :  Двтьпадцатъ  спящиасЪ 
дгъвЪ  5  Свтьтлана ,  Алика  и  АлсимЪ  , 
Людмила  и  проч.  Руслане,  и  Людмила, 
отличнѣйшее  произведеніе  Пушкина,  на- 
званное Поэмою  ,  въ  нѣкоторомъ  отно- 
шеніи  могло  бы   относиться  къ  Балладѣ. 

БАСНЬ  ( Шит.  )  унасъ  принимается  за 
одно  Басня  и  Аполлогъ  ;  почему  Басня5 
или  Аполлогъ,  или  притча  есть  вымыш- 
ленный разсказъ  ,  подъ  Аллегоріею  со- 
крывающій  нравственную   истину. 

Ученые  полагаютъ  начало  Басни  въ 
самой  древности,  и  приписываютъ  оное 
Езопу  ,  другіе  Гезіоду  и  Аланлоку;  иные 
полагаютъ,  что  Басни,  извѣстныя  подъ 

В 
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именемъ    Езоповыхъ ,     были    изобрѣтеіш 
Сокрагаомъ. 

Въ    Басняхъ    дѣйствуютъ    люди ,    а 
чаще     животные     и    вещи    неодушевлен- 
ныя  ;    дѣйствіе  у    единство  ,    естествен- 
ность ,    а  посему  раждающаяся   отъ  се- 
го убѣдительность  ,    суть    главныя    ихъ 
принадлежности ;    звѣри    и  вещи    неоду- 
шевленныя  вводятся   нъ  басню  совершен- 
но не  для  того,  чтобы  показать  чудо, 
но  потому,   чтобы   чрезъ  то  дать  сухой 
истинѣ  болѣе  живости    и  разнообразія  , 
чтобы  не  тревожить  нашихъ  страстей 
оскорбительною     личностью  и  по   сход- 
ству ихъ  съ  дѣйствіями    и  характерами 
людей. 

И  такъ  дѣиствіе  каждаго  лица  долж- 
но сообразоваться  съ  его  качествами 
и  цѣлію  Поэта;  н.  прв  вмѣсто  льстеца 
или  хитраго  человѣка  можно  ставить 
лисицу  ,  вмѣсто  Царя  —  льва  или  орла  , 
вмѣсто  задорливаго  человѣка  репейникъ 
и  т.  п. 

Остроуміе  и  замысловатость  соста- 
вляюшъ  одно    изъ   первыхъ  достоинсшвъ 
басни,     Слогъ   ея  долженъ     быть   ясенъ , 
легокъ,  красивъ,  живописенъ;  но  простъ 
и  естественъ ! 

Басни  раздѣляются  на  умственный, 
гдѣ  дѣйствуетъ  человѣкъ ;  нравствен- 
ная —  звѣри ,  смѣшанныя  —  человѣкъ 
и  звѣри. 
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Езопъ  писалъ  басни  прозою :  ны- , 
нѣ  стали  писать  стихами  неравными. 
Подражателями  Езопа  были  въ  новѣй- 
шія  времена:  Лафонтень.  Крыловъ,  Хем- 
ницеръ  ,  Дмитріевъ  ,  и  другіе.  Предста- 
вимъ  нѣсколько  примѣровъ  басни  ; 

КомарЪ  и  Пасту хЪ. 

Пастухъ    подъ    тЪнью    спалъ ,    надЪяся    на 

псовъ. 
ПримЪтя  то  ,  змъя  изъ  подъ  кустовъ 
Ползегаъ  къ  нему  ,  вонъ  высунувши  жало  $ 
1/1   пастуха  на  овЪтЪ  бы  не   стало  : 
Но  сжаляся  надъ  нимъ,    комаръ,  что   было 

силъ , 
Сонливца  укусилъ. 
Проснувшися  ,  пастухъ  змѣю  убилъ  $ 
Но  прежде  комара  спросонья  такъ  хватило» 
Что  бъднаго  его,  какъ  не  бывало. 
Такихъ  примЪровъ  есть  не  мало  : 
Коль    слабый     сильному,     хоть    движимый 

добромъ , 
Открыть  глаза  на  правду  покусится  ; 
Того  и   жди,  что  то  же  съ  нимъ  случится, 
Что  съ  комаромъ. 

Жръіловъ. 

БАРБАРИЗМЪ  ( Эст.  и  Рит. )  считается 
въ  числѣ  величайшихъ  погрешностей 
противъ  слога.  —  Онъ  сосшоитъ  въ 
дурномъ,  ненатуральномъ  или  напыщен- 
номъ  расположеніи  словъ  и  оборотовъ  . 
не  свойственныхъ  языку. 

АХІИ  (Прос.)    —   З-Стопная,  пятивремян- 
ная  стопа,  противная  Антибахію,  т.  е. 

В      <2 
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состоишь    изъ  корошкаго    и  двухъ   дол- 

гихъ  (о )  Сія  стопа,  равно  какъ 

и  Аитибахій  ,  мало  употребительна. 
БЕЗГЛАСНЫЯ  БУКВЫ  (Грам.)  Суть  тѣ, 
который  не  имѣютъ  сами  по  себѣ  ни- 
какого звука  5  а  ставятся  только  для 
того,  чтобы  показать  мягкость  или 
твердость  слога  и  пр.  вольность  и 
еолЪ  ;  въ  первомъ  случаѣ  л  мягкое,  во 
второмъ  твердое.  Въ  Рускомъ  языкѣ 
есть  двѣ  безгласныя  (илц  цолугласныя) : 

БЕЗСОЮЗІЕ  (Рит.)   Безеоюзіе  (  азіпсіеіоп  ) 
есть  фигура  словъ,  состоящая  въ  недо- 
статкѣ  ,    именно    въ  опущеніи    нѣсколь- 
кихъ    союзовъ    сряду  на  пр.  Батюшковъ 
говорить  : 
„  .  .  .   Вся  природа  твоя:  она  предлагает* 
тебЪ     всЬ    сладости     свои ,     всЪ    упоенія    уму , 
сердцу  ,  воображенію  ,  чувствамъ  !  .  .  .  ."  Или  : 
....  „видимъ  въ  нихъ  какъ  бы  снимокъ  съ  под- 
линника   уже    неизвЬстнаго ,     слышимъ    какъ  бы 
отзывъ  голоса  давно  умолкшаго  ,    находимъ  свь- 
жесть  чувства  теряеімаго  человЪкомъ  съльтами, 
а  народомъ  съ  въкамп."     Карамзине.  .  .  .  „По- 
стигли, сразили,   победили."  Ломоносове  $    или: 

Лешятъ  въ  крови,  въ  пыли,  тьснятся  въ 

отчій  домъ  ! 


Благословенья  ,  лобызанья  ! 

словъ  ! 

/Куков. 


Воеторпь  души,  лишенной  словъ  !  .  .  и  пр. 


(*)  Прежде    ихъ    заменяли    знаками;    эшо   было' 
еще  очень  недавно. 
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БИБЛЮГРАФІЯ  ( Лит. )  Составлена  изъ 
двухъ  словъ ;  библіа  —  книга  и  гра- 
фе —  пишу,  т.   е.  описаніе  книгъ. 

БЮГРАФІЯ  (Лит.)  —  Описаніе  жизни  ка- 
кого нибудь  знаменишаго  мужа.  ( См. 
Исшорію  ). 

БЛАГОЗВуЧІЕ  (  Эст. ,  Рит.  ,  Піит.  )  См. 
гармонію. 

БЛАГОРОДСТВО  {Рит.).  Кажется,  благо* 
родство  языка  произошло  точно  так- 
же ,  какъ  и  благородство  политическое 
(дворянство)  ;  чувствуя  возвышенность 
своихъ  мыслей,  сообразно  онымъ  ,  писа- 
тели и  слогъ  свой  возвышали  и  облаго- 
роживали ;  вотъ  первая  идея  благород- 
ства языка ,  которая  болѣе  и  болѣе 
развивалась ,  пропорціонально  образова- 
на и  перемѣнѣ  нравовъ ,  склонностей 
й  обычаевъ   (*). 

Одна  критика,  основанная  на  мнѣ- 
ніи  древнихъ  ?  можетъ  руководствовать 
къ  отличію  благороднаго  отъ  неблаго- 
роднаго  ,  а  особенно  общее  сужденіе, 
привычка,  употребленіе,  образъ  мыслей. 

БУДУЩЕЕ  (Грам.).  Будущее  время  озна- 
чаешь дѣйствіе  долженствующее  ,  слу- 
читься впредь  ,  на  пр.  Я  пойду  5  оп% 
будете  любимЪ  и  пр. 

(*)  Эту  мысль  я  заимствовала  изъ  Епсусіоресііе 
ИвХЬосІісріе. 
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Будущее  бываегаъ  двоякое  :  простое 
и  сложное.  Сіе  послѣднее  составляет- 
ся изъ  будущаго  времени  вспомогатель- 
на™ глагола  и  неокончательнаго  накло- 
ненія  собственнаго  глагола  и  пр.  я 
пойду*  —  будущее  простое  ;  л  буду 
ходить  —  будущее  сложное. 

БуКВЫ  (Грам.  У  ни  что  иное  суть,  какъ 
знаки ,  изъ  коихъ  каждый  имѣетъ  свой 
особый  выговоръ  (см.  ел.  Азбука).  —  Онѣ 
раздѣляются  на  гласиыл,  согласкыл  И 
безгласиыл  или  полугласпыл  ( См.  сщ 
ел.)   Изъ  буквъ  составляются   слоги, 

БУКОЛИКИ  {Шит.)  принадлежала  къ  па- 
стушескимъ  стихотвореніямъ:  это  нѣж- 
ныя  ?  чувствигаельныя  описанія  пасту- 
шеской жизни. 

БУРИМЕ  (Піит,4)  есть  стихотвореніе,  со- 
чиненное на  заданныя  риѳмы  :  подобный 
стихотворенія  ,  (  какъ  -  то  Акростихъ  , 
и  пр. )  ?  гдѣ  столь  слѣпо  покоряется 
смыслъ  наружной  формѣ ,  рѣдко  быва- 
ютъ  удачны.  Есть  Буриме  въ  сочине- 
ніяхь  В.  Л.  Пушкина. 

БуФО-  ОПЕРА  {Шит.)    см.  Опера  -  Буфо. 

БЪЛЫЕ  СТИХИ  (Шит.)  —  безъ  риѳмъ. 
Ими  писанъ  Илъл  МуромецЪ  (Карам- 
зина), и  большая  часть  Русскихъ  пѣеенъ, 

БЮРЛЕСКЪ  (  Эст.  )  Вздорность  ,  ребяче- 
ство мыслей. 
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ВВОДНЫЯ  СЛОВА  (Грам.).  Въ  предложе- 
ніи  вводными  словами  называются  тѣ  9 
когаорыя  служатъ  къ  поясненію  и  до- 
полненію  смысла  ,  на  пр. 

„Не  смотря  на  сіе  богатство,  —  пишетъ 
флетчеръ  въ  своей  книгь  о  Россіи  —  Ѳеодоръ, 
по  совьту  Годунова  ,  велвлъ  перелить  въ  день- 
ги множество  золотыхъ  и  серебряныхъ  сосу- 
довъ ,  наслѣдованныхъ  имъ  поель  отца.  .  .  ." 
Жарамзипъ* 

Сдѣлаемъ  анализъ:  тугаъ  заключает- 
ся одно  сложное  предложеніе  ,  въ  кошо- 
ромъ :  ^пишет/б  ФлетіерЪ  в%  своей 
книгть  о  Россіи  ;и  и  „посовтьту  Году- 
нова" —  суть  слова  вводные;  наслгъдо- 
ваииых'Ъ  имЪ  послть  отца  —  прида- 
точныя  ?  объясняются  предметъ  ,  т.  е. 
сосуды. 

ВЗАИМНЫЕ  ГЛАГОЛЫ  (Грам.)  показы- 
ваюгпъ  взаимное  дѣйствіе  двухъ  предме- 
товъ  ,  на  пр.  драться  5  сражаться  5  и 
проч.  показываютъ,  что  два  лица  между 
собою  сражаются  или  дерутся.  Вини- 
тельный падежъ  не  имѣетъ  мѣста  пос- 
лѣ  взаимиыхъ  глаголовъ  ,  ибо  не  льзя 
сказать  :  драться  кого  ,  а  драться  С& 
ктъм%?  слѣд.  требуютъ  предлога  с%^  съ 
творительнымъ  падежемъ.  Взаимные  гла- 
голы отличаются  отъ  дѣйствитель- 
ныхъ  и  наружною  формою  ,    ибо  прини- 
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маюгаъ  частицу  ел  ,  удерживаемую  при 
всѣхъ  измѣненіяхъ  глагола.  Частица  сія 
замѣняетъ  возвратное  мѣстоименіе  себя 
и  относится  ко  всѣмъ  лицамъ  ;  между 
тѣмъ  какъ  въ  прочихъ  языкахъ  для  каж- 
даго  лица  особое  мѣстоименіе  9  на  пр. 
въ  Рускомъ. 

^4     Въ  Ньм.      'в4        фран. 
Мы  любимъ  себл^  23іг  ПебеП  ІІПЙ  В  N0115  поиз  аітоп» 
Вы    любите  себл  ^  ^^  (ІсбсГ  еііфдТоив  ѵоиз  аітеа 
Они  любятъ  себл^  @іс  Пебсп  (Іф  і^ІЬ  /аітеп* 

Спряженіе    взаимныхъ  глаголовъ    бу- 
детъ   показано   при  словѣ  епрлженіе. 
ВИДЬ    (Лог.)     Видомъ     называется    всякая 
вещь,   составляющая   часть  рода,  на  пр. 
Науки  —  родъ,  а  каждая   наука  —   видъ. 
Но    замѣтимъ  ,    что    дробленіе    на  виды 
бываетъ  иногда  весьма  продолжительно, 
на    пр.    животныя    —    родъ  ;     четверо- 
ногія   видъ  въ   отношеніи  къ  животнымъ, 
но   родъ    въ   отнотеніи    къ   собакѣ  ,    ко- 
торая  есть  сама  родъ  въ  отношеніи  къ 
видамъ    собакъ  ,    на  пр.   борзымъ  ,    лега- 
вымъ  и   проч.  Послѣдній   видъ  ,    который 
уже  не  можетъ     быть  родомъ    въ  разеу- 
жденіи   нисшаго  вида  ,    называется  инди- 
видуальнымъ    или    нераздѣльнымъ    ( недѣ- 
лимымъ  :     собственное    имя  )    —    суще- 
ства —  родомъ    родовъ  ;     ибо    всѣ   про- 
чія  существа,  которыя  сами  роды  ниж- 
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шихъ ,  суть  всѣ  виды  въ  отношенш 
къ   существамъ. 

ВИДЫ  ГЛАГОЛОВЪ  (Гром.).  Гречь  допу- 
скаетъ  раздѣленіе   глагола  на  слѣд.  виды. 

і.  Неопределенный  ^  не  опредѣляетъ  ко- 
личества въ  дѣйствіи  и  обстоятельству 
на  пр.  катать  9  ломать. 

2.  Определенный ,  опредѣляетъ  количе- 
ство дѣйствія  и  обстоятельства  ,  на 
пр.  котить  ,  ломить  ,  л  Ъитаю. 

3.  Многократный  показываешь,  что  дѣй- 
ствіе  случается  много  разъ,  на  пр.  ха- 
живать ,  л  осаживали.  « 

4.  Однократное  показываетъ ,  что  дѣй- 
ствіе  случилось  одинъ  разъ ,  на  пр. 
шагнуть. 

5.  Несовершенный  не  показываетъ  гра- 
ницъ  и  предѣловъ,  т.  е.  когда  началось 
и  кончилось  дѣйствіе  ,  на  пр.  л  буду4 
рассматривать. 

6»  Совершенный  9  показываетъ  дѣйствіе 
оконченнымъ  или  совершенным^  на  пр* 
л  проіиталЪ  и  проч. 

Сіе  раздѣленіе  ново  ;  прежде  оно 
принято  не  было  ,  но  замѣнялось  д-ѣле- 
ніемъ  прошедшаго  и  будущаго  временъ 
на  тѣ  же  виды:  на  опредѣленное,  много- 
кратное ,  однократное  и  пр.  ;  на  пр. 
глаголъ  шагать ,  было  л  шагаю  — 
наст. ,  л  шагал'Ъ  —  прошедшее  не 
опредѣленное;  л  шагнули  —  пр.  одно- 
кратное ;     если  бы     можно     было     ска- 
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заіпь    я    іиагивалЪ  —   пр.    многократ- 
ное   и  проч.;    но   это    не  достаточно; 
шагну  лЧ>    и    шагали    не    суть    различ- 
ный   времена ,    ибо    и    въ    неопред,    на- 
клоненіяхъ    они    различны :     гиагатпь    и 
шагнуть.     Надобно     еще     прибавить  , 
что  виды  суть  какъбы   только  отдѣлы^ 
отрасли    однихъ    и    тѣхъ  же    глаголовъ. 
На  пр.  глаголъ  одинъ  шагать ;    но  сей 
глаголъ    уже    пойдетъ     по    двумъ    вѣт* 
вямъ    ( видамъ  )  —    одтта    будетъ  :    ша- 
гать ?    я  шагаю ,    я  шагалЪ  ,  я  буду 
шагать    —    многократная  ;     другая  же 
однократная  :    шагнуть  ,    (  настоящаго 
нѣтъ  ,     ибо    однократное     дѣйствіе    не 
можетъ     быть    настоящее :     на    пр.    я 
одинъ     разъ    шагаю  ;     когда  ѵ  я    скажу  ? 
то  дѣйствіе  будетъ  уже  прошедшее;  — 
см.    ел.  настоящее  время  — ) ,    я  шаг- 
пулЪ ,  я  шагну. 

Виды  глаголовъ  отчасти  различают- 
ся предлогами:  на  пр.  одинъ  и  тотъ 
же  глаголъ  идти  отъ  перемѣны  предло- 
га показываегпъ  совершенно  другое  дѣй- 
ствіе  на  пр.  ходить  ,  входить  у  всхо- 
дить 5  сходить  ,  проходить  у  перехо- 
дить и  проч. 
ВИНИТЕЛЬНЫЙ  ПАДЕЖЪ  (Гром.).  Вини- 
тельный  падежъ  (ассизаііѵиз)  показываегпъ 
предмету  на  который  обращается  дѣй- 
ствіе  другаго ,  на  пр.  бить  собаку; 
собаку ;   будетъ  вин.  падежъ  :     ибо  дѣй- 
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сптвіе  бить  обращено  на  собаку.  Онъ 
ошвѣчаегаъ  вопросу  кого?  или  Ъто?  Во 
всѣхъ  склоненіяхъ  Винит,  падежъ  схо- 
денъ  либо  съ  именительнымъ  ?  либо  съ 
Родительнымъ  падежемъ;  напр.  сейдоб- 
рый  ъеловтъкЪ;  Род.  сего  добраго  ъело» 
етъка  —  и  Вин.  сего  добраго  Ъеловѣка^ 
или  ,  твой  верный  фракЪ ,  Вин.  также 
твой  верный  фракЪ. 

Въ  именахъ  одушевленныхъ  Вини- 
тельный сходенъ  съ  Родительнымъ  па* 
дежемъ  ,  а  въ  неодушевленныхъ  съ  Име- 
нительнымъ; то  же  самое  бываетъ  и  во 
множ.  числѣ. 

ВИНОСЛОВНЫЙ  ПЕРЮ ДЪ  {Рит.)  —  тотъ, 
въ  которомъ  придаточное  есть  причина 
главнаго  и  съ  нимъ  соединено  винослов- 
ными союзами:  потому^ибо  и  пр.;  на  пр. 

НигдЪ  не  могъ  онъ  (Горацій)  найти  спо- 
койствія  :  ни  въ  влажномъ  ТибурЬ  ,  ни  въ  цвЬ- 
ілуіиемъ  убЪжишЬ  Мецената,  ни  въ  градЪ,  ни  ъъ 
объятіяхъ  любовницы  ,  ни  въ  самыхъ  наслажде- 
ніяхъ  ума  и  той  философіи ,  которую  укра- 
силъ  онъ  неувядаемыми  цвЬтами  своего  вообра- 
жепія;  ибо  если  науки  и  поэзія  услаждаютъ  нЬ- 
сколько  часовъ  въ  жизни ,  то  не  оставляютъ 
ли  онЬ  въ  душЬ  какой-то  пустоты  ,  которая 
наслаждаетъ  насъ  къ  видимымъ  предметами  и 
иабрасываетъ  на  природу  и  общество  печаль- 
ную  шЬнь  ?  ~ 

БатюішіовЪш 

ВИРША  (Шит.)  см.  ел.  Риѳма. 
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ВОДЕВИЛЬ  (Піит^)  Драмматпическое  пред- 
сшавлеяіе  ,  комедія  съ  пѣніемъ  или  арія- 
ми  ;  острота  есть  необходимая  при- 
надлежность Водевиля.  Много  Водевилей 
писали  СкрибЪ  ,  Дюваль  ;  унасъ  Писа- 
реве ,  Хмтьльницкій  и  м.  д. 

ВОЗВРАТНЫЕ  ГЛАГОЛЫ  (Грам.).  Возврат- 
ные глаголы  отличаются  отъ  дѣйстви- 
тельныхъ  тѣмъ ,  что  самое  говорящее 
лице  есть  предметъ  дѣйствія  ,  т.  е. 
дѣйствіе  обращено  на  самое  дѣйствую- 
щее  лице;  на  пр.  купаться,  т.  е.  ку- 
пать самаго  себл,  спасаться  —  спа- 
сать самаго  себя  и  пр. 

Форма  возвратныхъ  глаголовъ  гааже, 
какъ  и  взаимныхъ  ,  т.  е.  какъ  дѣйстви- 
тельные  съ  прибавленіемъ  ся  или  съ 
(  см.  взаимный  ). 

ВОЗВРАЩЕШЕ  {Рит.)  (  Апааіріозіз  )  есть 
фигура  словъ,  въ  которой  первое  пред- 
ложеніе  кончается  тѣмъ  словомъ  ,  ко- 
торымъ  начинается  последующее  пред- 
ложеніе.  На  пр.  Родимся  мы  *шіоб*& 
жить  9  живемЪ  ЬтобЪ  умереть  ;  или  : 

Облака  летя  сілютъ , 
И  сілл  улегааютъ 
За   далекіе  лЪса. 

Жуков* 

ВОЗВРАТНЫЕ  мѣстоименія  ( Грам. )  обра- 
щаютъ  дѣйствіе  на  самое  говорящее 
лице ,  на  пр.  себя.  Склоняютъ  слѣдую- 
щимъ   образомъ : 
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И.  Нѣтъ 

Р.    себя  Множественна™ 

Д.    себть 

В     себя 

Т.    собою  нЪтъ 

П.    о   себ/5 

На  Рускомъ  языкѣ  себя  относится 
ко  всѣмъ  шремъ  лицамъ  ,  на  пр.  ^  себя 
обезЪестил%  ?  габі  себ^  обезгестилЪ  , 
он^  сеол  обезЪестил%.  (  См.  взаимные 
глаголы  ). 

ВОЗНОСИТЕЛЬНЫЯ  мѣстоименія   (Гром.). 

см.   относительныя  мѣстоименія. 
ВОЛЬНОСТЬ  ПОЭТИЧЕСКАЯ.  (  Піит. )  — 

Чтобы  удержать  и  неохладить  поры- 
вовъ  воображенія  въ  умѣ  поэта  ,  позво- 
ляются ему  нѣкоторыя  отступленія  отъ 
обыкновенныхъ Грамматическихъ  правилъ; 
сіи  отступленія  извѣстны  подъ  име- 
немъ  Поэтической  вольности  :  (  Іісепііа 
роёііса ).  Она  позволяетъ  сокращать 
слова  у  перемѣнять  оборотъ  и  распо- 
ложеніе  словъ  ,  и  проч.  Однакожь  это 
вмѣняещся  въ  порокъ  и  должно  ихъ  из- 
бегать ;  ибо  не  правильности  сіи  вре- 
дятъ  слуху  и  самое  искуство  Поэта 
дѣлаютъ  подозрительнымъ ,  ибо  пока- 
зываютъ,  что  стихи  стоили  ему  труда. 

ВОЛЬНЫЕ  СТИХИ  (Шіит.)  —  или  нерав- 
ные. Ими  писана  Душенька  (Богдано- 
вича) ,  и  много  другихъ  ,  особенно  ста- 
ринныхъ  стихотворений. 
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ВОПРОСИТЕЛЬНЫЙ  ПОРЯДОКЪ  словъ. 

{Грам.*)  Чтобы  составить  вопросъ  , 
сперва  должно  поставить  глаголъ  ,  по- 
томъ  частицу  лщ  далѣе  лице  или  под- 
лежащее и  наконецъ  (  если  есть)  пред^ 
метъ.  На  пр.,  чтобы  составить  вопросъ 
изъ  предложенія  :  ты  любишь  брата , 
ставятъ  глаголъ:  любишь;  потомъ 
частицу  ли  ?  далѣе  подлежащее  ты  и 
наконецъ  предметъ  братЪі  любишь  ли 
ты  брата  ? 

Иногда  (въ  предложеніяхъ,  не  имѣю- 
щихъ  подлежащаго.  См.  ел.  іъредложеиіе). 
Вопросъ  дѣлается  чрезъ  прибавленіе  на- 
рѣчій  сомнѣнія:  неумели  и  проч.  или  во- 
просительныхъ  мѣстоимѣній  кто?  Ъто? 
сколько?  и  проч. 
ВОПРОСИТЕЛЬНЫЯ  МЪСТОИМЕШЯ  (Г/?.) 
выражаютъ  вопросъ,  на  пр.  кто  ,  Ъ7П09 
который.  Ясно,  что  онѣ  ставятся  вмѣ- 
сто  тѣхъ  лицъ  или  вещей  ,  объ  когао- 
рыхъ  спрашивается  ,  слѣд.  въ  вопроси- 
шельномъ  порядкѣ  словъ  онѣ  ставят- 
ся вмѣсто  подлежащаго  ,  когда  оное  не 
извѣстно. 

Онѣ  склоняются  слѣдующимъ  обра- 

зомъ  : 

И.  Кто что 

Р.  Кого чего 

Д.  Кому чему 

В.  Кого что 

3.  Къмъ     — чѣмъ 

Т.  Въ  комъ   — —  въ  чемъ; 


БО  Зд 

Лрим.  і.  Мѣсгаоименія  :  нтьіто  ,  нѣкто  , 
никоторый  и  проч.  склоняются  какъ 
Ъто  ,  кто  ,  который- 

ПримѣЪаніе  а.  5Гт7го  ставится  часто  вмѣ- 
сто  который ;  на  пр.  Алексине  ?  Шо 
в^  Тульской  Губеркіи ,  ТеатрЪ  ,  ^/тго 
в^  Москвть  —  вмѣсто:  АлексинЪ ,  кото- 
рый (находится)  вЪ  Тульской  Губер* 
иіи  ;  Театре ..  который  (находится ) 
вЧ>  Москвѣ. 

ВОПРОШЕНІЕ  (Рит.)  ( ІШегго§аііо  )  — 
Фигура  словъ ,  которая  предлагаешь 
мысль  въ  видѣ  вопрошенія  ,  на  пр. 

Подруга  нвжныхъ  Музъ  ,  посланница  небесъ  , 
Исшочникъ    сладкпхъ    думъ    и  сердцу    милыгъ 

слезъ , 
ТаЬ  ты   скрываешься,   мечгаа  ,  моя  богиня? 
ГдЪ  шогаъ    счастливый  край  ,    та  мирная    пу- 
стыня 9 
Къ  которымъ    ты    стремишь    таинственный 

полетъ  ? 
Иль  дебри  любишь  шы  ,  сихъ  грозныхъ  скалъ 

хребетъ  , 
ГдЪ    вЪтръ    порывистый    и  бури    шумъ  сме- 
шались ? 
Иль   въ    Муромскихъ    льсахъ    задумчиво    блу- 
ждаешь , 
Когда  на  Западѣ  зари  мерцаетъ  лучь 
И  хладная  луна  выходитъ  изъ  за  тучь  ? 
Или  влекомая   чудеснымъ  обаяньемъ 
Въ  мЪста,  гдь  дышетъ  все  любви  очарованьемъ, 
Подъ  іпьнью  яворовъ  ты  бродишь  по  холмамъ* 
Студеной  пьною  Воклюза  орошеннымъ? 

На  тю  иск  о  въ . 
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Или : 

Какъ    пали    сильные  ?     Какъ  сильныхъ    громъ 

утихъ? 
ГдЬ  вы ,  сыны  побЬдъ  ?  ГдЪ     славныхъ     воевъ 

1  сила  ? 

Жуков. 

ВОСХОЖДЕНІЕ  (Рит.)  (КХгршй  —  лѣст- 
ница).  —  Фигура  словъ  ,  въ  которой 
послѣднее  слово  каждаго  предъидущаго 
предложенія  служить  первымъ  словомъ 
последующему.  Это  кажется  продолжи- 
тельное  возвращеніе. 

ВОСКЛІЩАНІЕ  (Рит.)  Сехс1ата*іо)  —  фи- 
гура  мыслей  9  состоящая  въ  какомъ  ни- 
будь восклицаніи  или  удивленіи  ,  на  пр. 

Отмщенья,  витязи,  отмщенья!  громъ  во  длань! 
Воздвигнись  духъ  Славянъ  !  воздвигнись  месть 

и  брань  ! 
Се  ярый  исполинъ  ,   побЬдами  надмьнный  ! 
Постигну  !  поражу  !  разсыплю  ихъ  полки ! 
Имъ  рабство  —  даръ  моей  руки  ! 
Гремитъ ,  на  гибель  ополченный! 
Друзья!  се  гласъ  побьдъ!  Славяне,  возгремимъ! 


Попру  стопою  !  вопіетъ. 
Ѵдаримъ !  упредимъ  !  не  Россу  посрамленье ! 

и  проч.  Жукоаскіи. 

Или  : 

Погибнемъ  !  мертвы  мъ  срама  нЬтъ  ! 

Жукос. 
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Частію    примѣромъ  восклицанія  мо- 
жетъ  быть  у  Карамзина  : 
Такъ  свершилась  казнь  надъ  убійцею! 

ВРЕМЕНА  (Грам.)  Дѣйсгпвіе  можешъ  про- 
исходить или  въ  то  же  самое  время , 
когда  говорятъ  ,  или  прежде  того  ,  или 
послѣ  ;  и  потому  есть  3  главныя  вре- 
мена: настоящее,  прошедшее  и  будущее 
(  см.   сіи  Сл. ). 

ВРЕМЕНА  ( Лрос. ).  У  древнихъ  Просодія 
была  гораздо  строже,  чѣмъ  у  насъ;  на  пр. 
стопы  у  нихъ  еще  различались  по  так- 
тамъ ,  вмѣсто  того ,  что  у  насъ  по 
долгимъ  и  короткимъ  слогамъ  ;  слѣд.  у 
насъ  наблюдается  сила  произношенія  , 
а  у  древнихъ  время.  —  Тактъ  иначе  на- 
зывался по  этому  временемъ,  —  и  сколь- 
ко требовалось  тактовъ  для  произ- 
ношения какого-нибудь  слова  или  сто- 
пы ,  столько  въ  немъ  и  полагалось  вре- 
менъ.  —  Сравнивая  ихъ  времена  съ  на- 
шими долгими  и  короткими  слогами,  на 
каждый  короткой  слогъ  у  нихъ  полагал- 
ся одинъ  тактъ ,  а  на  долгой  два ; 
слѣд*  Пиррихій  была  у  нихъ  двувремеи- 
ная  ;  Ямбъ  ,  Хорей  Трибрахіи  3  хъ  -  вре- 
менная ;  Дактиль,  Спондей,  Анапестъ, 
Амфибрахій,  Дипирихій  —  четыревре- 
мепныя;  Бахій  и  Антибахій  —  пятивре- 
менныя  ;  а  Молосъ  ,  Ямбо  -  хорей  ,  Хо- 
реямбъ  и  Іоническая  стопа  —  шестя- 
временныя  стопы. 

г 
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ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ  ГЛАГОЛЫ  (Гром.) 

помогаютъ  или  входягаъ  въ  спряженіе 
другихъ  глаголовъ.  у  насъ  на  Рускомъ 
языкѣ  одинъ  вспомогательный  глаголъ  : 
быть  или  бывать. 

Спряженія    вспомогагпельнаго  глагола. 


Настоя, 

Прошед. 

Прош. 
мног. 

Будущ. 

ХГовели- 
телъкое. 


Единственное 
число 

Я  есмь 
Ты  еси 
Онъ  есть 

Я  былъ 
Ты   былъ 
Онъ  былъ 

Я  бывалъ 
Ты   бывалъ 
Онъ  бывалъ 

Я  буду 
Ты  будешь 
Онъ  будетъ 

Будь 


Множественное 
число. 

Мы  есмы 
Вы  есте 
Они  суть 

Мы   были 
Вы  были 
Они  были 

Мы  бывали 
Вы   бывали 
Они  бывали 

Мы  будем ъ 
Вы  будете 
Они  будутъ 

Будьте 


Будь  ты  Будьте  вы 

Будь  онъ  Будьте  они 

Пускай  ты,  онъ  Пускай     они     бу- 
будетъ  дутъ. 

ЛримтьЪ.  На  Славянскомъ  языкѣ  вспомога- 
тельный глаголъ  именуется  существи- 
тельными или  сослагательными.  Когда 
сказуемое  есть  усѣченное  прилагатель- 
ное ,  то  вспом.    глаголъ  въ  настоящемъ 
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вр.  всегда  опускается;  (*)  когда  же  ска- 
зуемое есть  сущ.,  то  иногда;  на  пр.  БогЪ 
творец^  міра  и  БогЪ  есть  творецЪ 
міра ;  но  всегда  БогЪ  Всемогущъ. 

ВСТуПЛЕНІЕ  (Рит.*).  Въ  публичныхъ  рѣ- 
чахъ,  гдѣ  главный  предметъ  преклонить 
слушателей  ,  вступленіе  есть  важнѣй- 
шая  часть;  ибо  оно  заблаговременно 
приготовляешь  и  преклоняешь  слуша- 
телей  къ  согласію.  Всшупленіе  есть 
какъ  бы  пріуготовленіе  къ  рѣчи;  въ  немъ 
излагаются  или  цѣль?  или  предметъ  рѣ- 
чи,  или  обстоятельство   оратора  и  пр. 

ВЫМЫСЛЫ  (Рит.*)  вымыслъ  есть  произ- 
ведете изящества  ,  которое  не  имѣетъ 
въ  природѣ  полнаго  оригинала.  Онъ  раз- 
дѣляется  на  чистый  и  смешанный:  пер- 
вый есть  тотъ,  котораго  предметъ  со- 
вершенно вымышленный  ;  вторый  тотъ, 
который  облекаетъ  истину  въ  форму 
вымысла. 

Сверхъ  того  вымыслъ  бываешь  либо 
прямой  ,  либо  косвенный  ;  вторый  бы- 
ваешь тогда,  когда  истинну  выражаемъ 
оговорками  или  косвенно;  таковы:  прит- 
чи ,  басни,  загадки,  пословицы  и  проч. 
Для  вымысла  правилъ  положить  не- 
льзя ,  хотя  Ломоносовъ  это  и  сдѣлаль  ; 
но    старинная     метода    подчинять     все 

(  * )    И  потому    усЬченное  прилаг.  какъ  будетъ  , 
сокращаешь  въ  себъ  глаголь  есть  и  прилаг. 

Г       2 
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правилам*  ,  нынѣ  истребилась  ,  ибо  вы- 
мыслы подчинены  единственно  законам* 
тонкаго   вкуса. 

ВЫРАЗИТЕЛЬНОСТЬ  {Рит.  и  Эст.)  —  въ 

высшей  степени  ,  необходима  всякому 
Поэту  и  Оратору  для  сообщенія  слу- 
шателю или  читателю  ихъ  идей  совер- 
шенно такъ ,  какъ  они  сами  ее  понима- 
ют* и  какъ  требует*  цѣль  ихъ. 

Выразительность  тогда  шолько^мо- 
жегпъ  быть  совершенна  ,  когда  слова 
значатъ  вполнѣ  то,  что  зна^іть  долж- 
ны ,  и  когда  они  точно  соогпвѣт- 
ствуютъ  общему  характеру  народа  и 
впечатлѣнію  5  раждаемому  каждымъ  сло- 
вомъ  порознь. 

И  такъ  для  выразительности  долж- 
но имѣть  въ  виду  двѣ  вещи  ,  впечатлѣ- 
ніе  и  характеръ  ,  какъ  въ  отношеніи  къ 
простым*  словамъ  5  такъ  и  въ  отноше- 
ніи  къ  сложным*  предложеніямъ  и  неріо- 
дамъ  ;  даже  въ  обыкновенной  рѣчи  тре- 
буются для  выразительности:  вѣрносгпь, 
точность,  ясность  и  краткость  ;  тѣмъ 
болѣе  сіи  принадлежности  необходи- 
мы въ  произведеніяхъ  изящнаго  иску- 
ства  —  Поэзіи  и  Краснорѣчія  ;  каждый 
звукъ,  каждая  частица  не  на  своем*  мѣ- 
стѣ  ?  могут*  вредить  для  выразитель- 
ности. Для  нея  требуется  особое  обра- 
зованное ухо  и  изящный  вкус*. 

/ 
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ВЫСОКИ!  СЛОГЪ  (Рит.)  Самый  важный, 
великолепный ,  мѣстами  порывистый  и 
фигурный  ;  онъ  свойственъ  собственно- 
му краснорѣчію  ,  т.,  е.  рѣчамъ  ,  описані- 
ямъ  высокихъ  предметовъ  и  проч.  Вы- 
сокимъ  слогомъ  описываются  мысли  осо- 
бенно сильныя  ?  возвышенныя,  благород- 
ныя  и  необыкновенныя  у  имѣющія  влія- 
ніе  на  наши  чувства  и  душу, 

ВЫСОКОЕ  (  дет.  ).  По  словамъ  Лонгина 
(учителя  Палмирской  Царицы  Зиновій  , 
взятаго  въ  плѣнъ  и  убитаго  Маркомъ 
Авреліемъ )  ?  отъ  коего  осталось  без- 
смерное  твореніе  о  высокомъ  или  вели- 
чественномъ  (лері  ѵгроѵ?  —  <іи  5ііЫіте), 
высокое  есть  самое  возможное  возвыше- 
ніе  и  превосходство  слова.  Чтобы  впол- 
нѣ  изучить  высокое ,  стоить  только 
прочесть  сего  знаменитаго  Философа^  у 
коего  всѣ  недостатки  высокаго  и  пра- 
вила для  избѣжанія  ихъ  ,  представлены 
весьма  ясно   и  подробно   (  см.  Велнчіе ). 

г. 

ГАЛИМАТІЯ  —  тоже,  что  беземыслица. 

ГАЛИЦИЗМЪ  {Лит.)-—  оборотъ,  свойствен- 
ный Французскому,  а  не  Рускому  языку. 

ГАЛІЯМБЪ  (Піит.).  Галіямбами  называемы 
были  стихи  ,  которые  пѣли  Галлы  или 
Сивиллины  жрецы  ,  въ  честь  сей  богини. 
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Слово  Галіямбъ  произошло  ошъ  сихъ 
зкрецовъ  Галловъ  и  Ямба  —  стопы  столь 
употребительной  въ  Поэзіи. 

ГАЛІЯМБЫ  (Лрос).  Такъ  назывались  въ 
древней  Поэзіи  стихи,  составленные  изъ  б 
стопъ:  і  й  Анапестъ  и  Спондей,  2Й  Ямбъ, 
потомъ  два  Дактиля  и  наконецъ  Ана- 
пестъ. 

ГАРМОНІЯ  (дет.).  Гармоніею  называется 
выборъ  звуковъ  ,  ихъ  удареиія  ,  раздѣле- 
нія,  связываніе  періодовъ  и  проч.  Тонкій 
вкусъ  у  чувствительное  ухо  и  привычка 
суть    единственные  цѣкители  гармоніи. 

ГЕКЗАМЕТРЪ  {Лрос).  Гекзаметрами  на- 
зывались у  Грековъ  и  Латиновъ  стихи  , 
составленные  изъ  б  стопъ;  Гекзаметръ 
Греческое  слово,  составленное  изъ  е% у 
значитъ  шесть  и  (легроѵ  —  стопа. 

Четыре  первыя  стопы  Гекзаметра  бы- 
ваютъ  поперемѣнно,  Дактиль  или  Спон- 
дей ;  лослѣдній  долженъ  быть  непре- 
ыѣнно  спондей ,  а  предпослѣдиій  Дак- 
тиль. 

ГЕНДЕКАСИЛЛАБЪ  (Прос).  Такъ  у  Гре- 
ковъ назывались  стихи    іі    слоговъ. 

Слово    сіе    составлялось    изъ    двухъ 
Греческихъ  словъ  ё'ѵдеѵа  и  бѵ\\а\х§аѵоо. 

ГЁРОИДА  (Шит.)  Героидою  называются 
Піитическія  письма,  содержащія  пред- 
метъ  Эпическій  или  Драмматическій  ; 
Героида  основана  на  правилахъ  Піити- 
ческихъ  лисемъ.     Первый  ихъ  изобрѣта- 
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птель  быль  Овидій,  послѣ  него  извѣстеиъ 
Проперцій ,  а  изъ  новѣйшихъ  Бруни , 
Ла-Гарпъ,  Попе,  Виландъ,  Душъ  и  проч. 
Содержаніе  Героидъ  подобно  Элегіи: 
слогъ  порывистѣе  ,  ибо  предсшавляетъ 
сильнѣйшія  движенія  любви, 

ГЕРОИЧЕСКАЯ  ОДА  (Шит.)  —  въ  кото- 
рой воспѣваются  необыкновенныя  под- 
виги человѣческіе. 

ГИМНЪ  (Прос.)  принадлежишь  къ  Лириче- 
ской Поззіи  и  составляешь  отдѣлъ  Оды, 
Это  пѣсиь  какому  ннбудь  высшему  су- 
ществу. 

Г  и  м  и  Ъ     Богу*. 

Парю  душой  къ  Тебь  всечгпимый  , 
Превъчно  слово  ,  Триевятый  ! 
Блажу  Тебя  ,   непостижимый  , 
Всемощный  ,  Безначальный  ,  Сый  ! 
Блажу,  и  сердцемъ  восхищаюсь, 
Зря   тмы  ,  куда  ни  обращаюсь, 
Бъ  твореніи  Твоеліъ  чудесь. 
Великъ   равно  Ты  въ  насЬкомомъ, 
Какъ  въ  буряхъ  къ  намъ  резущихъ  съ  громомъ, 
Съ  недосягаемыхъ  небесъ. 

Гдь  пункгаъ  начашія    вселенны  ? 
Что  бъ  солннЪ  огнь   питаешь  Твой  ? 
Чьмъ  звЬзды  въ  тверди  угавержденны  , 
И   чвю  вращаешь  шарь  земной  ? 
Откуда  сонмы  водъ  пустились, 
И  вкругъ  земли  совокупились 
Въ  неизвіЬримый   Океанъ  ? 
Что  внъ  его  ,   что  внЬ  эфира  ? 
Кто  въ  шайнахъ  сихъ  ,  о  Творче  міра ! 
Участникомъ  Твоимъ  избрань  ? 


48  ДИ 

Никто  ,  никто  въ  Твоемъ  совьтЪ. 
Непроницаемъ  ихъ  покровъ  Г 
Сьдящій  въ  неприспіупнозіъ  евьтЪ 
Надъ  миріадами  міровъ  , 
Ты  взоромъ  солнцы  возжигаешъ, 
Ты  маніемъ  міры  вращаешь  , 
Ты  духомъ  Ангеловъ  творишь, 
И  словомъ ,  мыслію  одною 
Сія  пылинка  предъ   тобою 
Громаду  свьта  истребишъ. 

Лримѣромъ  Гимна  можешъ  также  служить 
Ода  Державина  :  Богъ. 

ГЙПЕРБАТЪ  (Грам.)  Грамматическая  фи- 
гура ,  въ  которой  измѣняется  порядокъ 
словъ. 

ГИПЕРБОЛА  (Рит.).  Гипербола  принадле- 
житъ  къ  Тропамъ  и  соспіоитъ  въ  не- 
обыкновенномъ  увеличеніи  или  уменыне- 
ніи,  на  пр.  милліопы  падали;  золото 
горами  и  проч. 

Примѣромъ     Гиперболы    вмѣстѣ     съ    Алле~ 

горіею    можетъ    служить    слѣд.    отрывокъ» 

И   Альповъ  цѣпь  могущимъ  кругомъ 

Его  отъ  хлада  стережетъ  , 

И  ярко  въ  небѣ  блещутъ  льдины, 

И  выше  сизыхъ  облаковъ 

Восходятъ  горы  -  исполины 

Подъ  шлемомъ  дьвсшвенныхъ  снъговъ. 

ХомлковЪ. 
Или: 
Такая  казнь  ,  что  Царь  Иванъ  Васильичь 
Отъ  ужаса  во  гробь  содрогнется. 

А.  Пушкин** 
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Или : 

і  .  :  ;  .    Взять  мьры  сей  же  часъ ; 

Чтобъ  ѳтъ  Литвы  Роесія  оградилась 

Заставами  ;  чтобъ  ни  одна  душа 

Не  перешла  за  эту  грань  ;  чтобъ  заяцъ 

Не  лрибьжалъ    изъ    Польши    къ  намъ ;    чтобъ 

воронъ 
Не  прилетЬлъ  изъ  Кракова !  узнай  !  .  .  .  . 

Опъ  же. 

Гипербола  уменьшается  посредсгавомъ 
двухъ  способовъ : 

і.  Чрезъ  частицы:  какѴ  ,  поЪтпи  ,  близь, 
едва  —  и  проч.;  на  пр.  Храм%  поЪгпи 
с'Ъ  гору. 

2.  Чрезъ  поправленіе ,  т«  е.  когда  послѣ 
Гиперболы  прибавляютъ  изъясненіе  чрез* 
вычамнаго  увеличенія ,  или  уменьшенія. 

ГЛАГОЛЪ  (Грам.)  —  есть  часть  рѣчи , 
которая  показываешъ  дѣйствіе  предме- 
та, и  потому  къ  нему  принадлежать  не 
только  глаголъ  собственный,  но  и  при- 
частия и  дѣедричастія  ;  ибо  онѣ  равно- 
мѣрно  цоказываютъ  дѣйствіе  ,  только 
различными  способами, 

Станемъ  здѣсь  говорить  о  собствен- 
номъ  глаголѣ. 

Глаголъ  показываетъдѣйствіе,  стра- 
даніе  и  состояніе  предмета  ,  на  пр.  л 
любимЪ ,  ты  будешЪ  нсжазанЪ  9  онъ 
сражался* 
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На  Славянскомъ  языкѣ  глаголить 
значить  говорить  ;  глаголЪ  —  слово  ; 
такъ  на  Латинскомъ  ѵегЬит  значитъ  и 
слово  и  глаголъ ,  на  Греческомъ  рц- 
/ла  —  происходятъ  отъ  слова  реоэ 
(значитъ  въ  собственномъ  смыслѣ  лью9 
а  употребляется  вмѣсто  говорю).  II 
такъ  названіе  глагола  показываешь  его 
преимущество  предъ  прочими  частями 
рѣчи  —  и  дѣйствительно  ,  не  можетъ 
быть  предложенія    безъ  него, 

Глаголъ  раздѣляется  по  залогамъ  и 
по  видамъ.  Залоговъ  на  Россійскомъ  язы- 
кѣ  б:  дѣйствительный  ,  страдательный, 
возвратный,  взаимный,  средній  иобщій(*); 
видовъ  также  б:  неопредѣленный  ,  опре- 
дѣленный,  многократный,  однократный, 
несовершенный  и  совершенный» 

Въ  нѣкоторыхъ  языкахъ  ,  какъ  въ 
Латинскомъ  и  Славянскомъ,  есть  еще 
залогъ  отложительный  (сіеропепз),  га.  е. 
такой  глаголъ,  который  спрягается  какъ 
страдательный  ,  но  имѣетъ  причастіе 
настоящаго  времени  дѣйствительнаго 
залога,  прошедшаго  и  будущаго  стра- 
дательнаго  залога. 


(*)  Известный  Литтераторъ  Г.  Л емаръ  пола- 
гаешь сіе  раздЪленіе  не  нужнымъ ;  по  крайней 
аіЪрЬ  не  на  нашемъ  языкЪ ;  ибо  на  немъ  осно- 
вывается весьма  много  правилъ,  даже  Синкгаак- 
сическідхь. 
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Глаголы  ,  какъ  и  вообще  всѣ  слова , 
раздѣляюпіся  на  простые  и  сложные,  на 
первообразные  и  производные. 

Глаголы  вообще  раздѣляюгпся  на  пра- 
вильные ,  спрягающіеся  по  общему  об- 
разцу спряженій — и  неправильные  огаъ 
него  отступающіе  ;  личные  у  имѣющіѳ 
всѣ  лица,  и  безличные  —  одно  3  лице; 
достаточные ,  имѣющіе  всѣ  времена ,  и 
недостаточные  у  не  имѣющіе  всѣхъ  вре- 
менъ  ;  наконецъ  къ  нимъ  принадлежишь 
еще  огпдѣлъ  глагола  вспомогательного 
(  см.  сіи  слова  ). 

Глаголъ  измѣняется  по  спряженіямъ5 
наклоненіямъ  у  временамъ  ,  числамъ  у  ли- 
цамъ  и  родамъ. 

ГЛАСНЫЯ  БУКВЫ  (Гром.)  могушъ  быть 
выговариваемы  сами,  безъ  помощи  дру- 
гихъ  ;   онѣ   суть  : 

а,   е,  и,  і,  о,  у,  ѣ,  э,  ю?  я,  ы. 

ГЛАВНЫЙ  СЛОВА  (Грам.)  —  или  основа- 
тельный —  въ  предложеніи  суть  шѣ  , 
бсзъ  которыхъ  обойтися  не  льзя  ?  на 
пр.  въ  предложена! : 

Новая  Пентархія  или  Верховная  Дума, 
составленная  умираю  щи  мъ  Іоанномъ  изъ  пя- 
ти вельможъ  ,  была  предметомъ  обтаго  вни- 
манія  ,  надежды   и  страха.  Хараліз. 

Здѣсь  слова : 

Новая  Пеншархія  или  Верховная  Дума 
была  предметомъ  обща  го  вниманія  7  надежды 
ИХ  страха  —  суть  слова  славныл* 

А    2 
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ГОРТАННЫЯ  БУКВЫ  (Гром.).  Такъ  назы- 
ваются олѣд.  согласныя  буквы:  гэ  к,  х. 

ГРАММАТИКА. — Правила  общія  для  всѣхъ 
языковъ  разсматриваются  въ  общей 
Граммагаикѣ  ;  примѣненіе  сихъ  правилъ 
къ  одному  языку  въ  особенности  со- 
ставляешь особенную  Грамматику  того 
языка. 

И  такъ  Российская  Грамматикаучитъ 
правильному  употребленію  Россійскаго 
языка  и  раздѣляется  на  4  части:  Этимо- 
логію  или  Словопроизведеніе,  Синтаксисъ 
или  Словосочиненіе ,  Орѳографію  или 
Правописаніе  и  Просодію  или  Словоуда- 
реніе. 

ГуБНЫЯ  БУКВЫ  (Грам.)  суть  слѣд.  со- 
гласныя  буквы  :  6  ,  іі ,.  м  |  п  5  ф. 

д. 

ДАКТИЛЬ  (Прос.)  трех-сложная  ,   четыре- 

временная   стопа,  состоящая  изъ  одного 

долгаго  слога  и  двухъ  короткихъ  ( —  ос). 

Дактилями   написаны  большая  часть 

древнихъ   и  народныхъ  пѣсенъ  : 

ПримѣрЪ  ДактилиЪескихЪ  стиэсовЪ. 

Дщери  Кро|нида  |  все|мощнаго|[ 
Ньжныа  сладко  *•  глаголивы.  —  и  проч. 

Мерзляковъ. 

Чаще  Дактиль  быяаетъ  соединенъ 
съ  какою  нибудь  другою  стопою :  хо- 
реемъ  или  пиррихіемъ  ,  на  пр.   , 
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Хочешь  ли  ]  видЪшь  ]  мирное        поле  подъ| 

жатвой  бо]гатои. 

Шестистопные  дактило-хореическіе 
стихи  называются  Гекзаметрами  (см.  ел. 
Гекзаметръ)  а  пятистопныя  —  Пента- 
метрами (см.  ел.  Пентаметръ). 
ДАТЕЛЬНЫЙ  ПАДЕЖЪ  (Гром.)  Датель- 
ный падежъ  показываетъ  далпіе  одно- 
го предмета  другому  9  или  вообще  дѣй- 
ствіе  одного  въ  пользу  или  во  вредъ  друга- 
го;  на  пр.  л  даю  милостыню  бтъднымЪ  — ■ 
бѣдѣымЪ  будетъ  дательный  падежъ , 
ибо  означаешь  предметъ    моего  далніл. 

Въ  ед.  ч.  дательный  падежъ  имѣетъ 
слѣд.  окончанія:  у>  юу  /ь?  и;  въ  м.  ч.  мЪ. 

Въ  прилаг.  именахъ  въ  единс.  ч.  въ 
муж.  р.  му,  въ  жен.  йу  а  во  м.  ч.  мЪ; 
ъъ  усѣченныхъ  онъ  имѣетъ  такое  же 
окончаніе  какъ  и  въ  сущ.  именахъ. 

ДВОЙСТВЕННОЕ  ЧИСЛО  (ГрЪ.  и  Слав. 
Грам. )  Въ  Греческомъ  и  Славянскомъ 
языкахъ,  кромѣ  единственнаго  и  множе- 
ственнаго  ,  употребляется  еще  двой- 
ственное число  ,  означающее  два  лица. 

ДЕѲНРАМБЪ  (Піитп.)  Деѳирамбъ  занимаешь 
средину  между  Гимномъ  и  Героическою 
Одою.  Его  пѣли  въ  честь  Вакха  ,  почи- 
таемаго  богомъ  вина  и  пьянства. 

ДИВЕРТИСМАНЪ.  Дивертисманомъ  назы- 
вается    родъ    Театральныхъ    представ- 


леній ,  въ  кошоромъ  балептъ  еоединенъ 
съ  Кантатою  (см.  ел.  Кантата);  онъ 
заимствуется  изъ  обыкновенной  жизни 
и  не  имѣетъ  ни  какого  дѣйствія,  кромѣ 
характера  и  свойствъ  ;  почему  онъ  и 
не  принадлежишь  къ  Драмматической 
Поэзіи. 

ДИДАКТИЧЕСКІЯ  СОЧИНЕНЫ  (Рит.)  см. 
ДогматиЪескія. 

ДИДАКТИЧЕСКАЯ  Поэзія  [Піит.).  Стихо- 
твореніе ,  въ  которомъ  главный  пред- 
метъ  есть  научеміе  разума  ,  или  какъ 
говорить  Г-нъ  Мерзляковъ  ,  въ  кото- 
ромъ пріягпносшь  и  нѣжность  покорены 
наученію  —  называется  поучительнымъ 
или  дидактическимъ  ;  въ  иемъ  представ- 
ляются нравственныя  истины  красками 
Поэзіи,  ичрезъто  дѣлаются  болѣе  прият- 
ными, завлекательными  и  разнообразными. 

Есть  два  рода  дидактическихъ  сти- 
хотвореній;  въ  одномъ  заключается  ка- 
кое нибудь  нравоученіе^  или  вообще  ка- 
кая нибудь  отдѣльная  мысль  ?  что  и 
называется  Философ иІескимЪ  Стихо- 
іпвереніемъ  ;  въ  другомъ  что  нибудь  цѣ- 
лое  :  наука  или  искуство >  что  и  назы- 
вается  УіебнымЪ  Стихотвореніемъ. 

Дидактическія ,  особенно  учебныя 
Стихотворенія  нельзя  представлять  от- 
рывками ,  ибо  въ  нихъ  все  должно  быть 
связано    и    подчинено    сисгаемѣ ,    точно 
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также ,    какъ    и  въ  учебныхъ    книгахъ  н 
вообще  догмапінческихъ  сочиненіяхъ. 

Дидактическія  Стихотворенія  от* 
личаюшся  огпъ  Дидактической  прозы  и 
не  одним*  наружнымъ  видомъ  ;  въ  пер- 
выхъ  могутъ  заключаться  картины,  опи- 
санія  и  проч. 

Главныя  свойства  Дидактической 
Поэзіи  суть  ясность  ,  краткость  и 
опредѣлительность.  Однако  позволе- 
но употреблять  красоты  и  украшенія 
позтическія. 

Слѣд.  сей  родъ  стихотвореній  мо- 
жетъ  занимать  средину  между  Прозою 
и  Поззіею,  и  по  этому  въ  нихъ  наблю- 
дается средина  между  прозаическою  хо- 
лодностію  или  сухостію  и  піитическою 
нѣжностію  или  чувствительностію  :  не 
должно  быть  ни  слишкомъ  чувствитель- 
ным^ ни  слишкомъ  сухимъ  въ  опредѣле- 
йіяхъ  и  раздѣленіяхъ. 

ИзъДидактическихъ  Стихотворцевъ 
замѣчательны:  Пиѳагоръ,  Солонъ,  Гезіодъ, 
Діонисій  у  Катонъ  ,  Лукрецій  ,  Виргилій^ 
Горацій  ,  Роллеріь  ,  Вольтеръ  ,  Делилль  , 
Попе3  Юнгъ,  Виландъ,  Дуть,  Ломоносову 
Херасковъ,  Державинъ  ,  Богдановичь^ 
Жуковскій  ^  Капнистъ  и  весьма  много 
другихъ. 

ДИДАКТИЧЕСКАЯ  ОДА  (Шит.)  См.  Да- 
лемма. 
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Философическая  Ода(Лог.)  Дилемма 
есть  такой  родъ  силогизма,  въ  которомъ 
одна  посылка  раздѣлительная^  а  вторая 
условная ;  и  притомъ  сколько  членовъ 
раздѣлительныхъ  въ  первой ,  столько 
условныхъ  во  второй;  напр.  сіл  лошадь 
или  без%  порока  у  или  сЪ  пороком^  I 
если  она  безЪ  порока ,  то  я  ее  куп~ 
лю  ;  если  с%  порокомЪ  ,  то  ока  мпть 
не  годится. 

ДИПИРИХІИ  (Прос.)  —  четырехсложная  и 
четыревременная  стопа  ,  составленная 
изъ  четырехъ  короткихъ  слоговъ.  У 
насъ  на  Рускомъ  языкѣ  ея  нѣгпъ. 

ДТАЛОГЪ  {Рит.)  см.  разговоръ. 

ДОВОДЪ  —  ( ИЗОБРЪТЕШЕ )  (Рит.). 
Доводы  или  доказательства  ведутъ  къ 
удостовѣренію  въ  какой  нибудь  вещи.  Не 
станемъ  здѣсь  предлагать  старинной  ме- 
тоды изобрѣтенія  доводовъ  ;  скажемъ , 
что  они  рождаются  совершенно  отъ 
сущности  и  причинъ  предмета  ;  доводы 
изобрѣтаются  для  пораженія  читателя 
или  слушателя  ,  чтобы  его  увѣрить  в 
склонить  на  свою  сторону ;  слѣд.  въ 
доводахъ  должна  заключаться  сила ,  вы- 
разительность и  полнота  (см.  Ритори- 
ку Ломоносова  ,  стр.  уъ  ). 

ДОГМАТИЧЕСКИ!  СОЧИНЕНІЯ  {Рит.)  или 
учебныя  суть  тѣ,  которыя  заключаютъ 
или  одну    отдѣльную    истину  ,    или  нѣ- 
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сколько  въ  связи  и  сисшемѣ.  Въ  пер- 
вомъ  случаѣ  происходить  догматиче- 
скія  разсужденія ,  а  во  впіоромъ  учеб- 
ный книги. 

Если  такое  сочиненіе  имѣепгь  пред- 
метомъ  одно  наученіе,  то  должно  быть 
въ  самомъ  простомъ  слогѣ,  безъ  всякихъ 
украшеній  ?  если  же  сверхъ  наученія  ,  — 
главнаго  предмета,  —  сочинитель  хочетъ 
увлечь  пріятностію  ,  то  позволяетъ 
себѣ  слогъ  возвышеннѣе  ,   т.   е.  средній. 

По  сему  видѣть  можно,  что  необхо- 
димый качества  Догматическихъ  сочине- 
ній  суть:  ясность,  полнота  и  краткость. 

Учебныя  сочиненія  располагаются 
по  обыкновеннымъ  двумъ  методамъ  ,  и 
соединены  бываютъ  съ  доказательства- 
ми ,  изобрѣтаемыми  отъ  обыкновенныхъ 
источниковъ. 

При  учебномъ  сочиненіи  должно  спер- 
ва назначить  планъ ,  который  измѣ- 
няется  только  тогда ,  когда  измѣняет- 
ся  цѣль,  или  когда  того  требуетъ  поль- 
за или  необходимость. 

Разсужденія  пишутся  какъ  большія 
слова ,  то  есть  Хріею  :  сперва  предла- 
гается приступъ  ,  потомъ  разбирается 
матерія  и  иаконецъ  слѣдуетъ  заключе- 
ніе  или  окончаніе. 

Изъ  Догматическихъ  сочинителей  , 
которыхъ  всѣхъ  наименовать  не  льзя , 
особенно  знамениты:  Ксенофонтъ,  Плу- 


58  ДО 

тархъ  ,  Аристотель  ,  Лонгинъ  ,  Цице- 
ронъ  ,  Квинтиліанъ  ,  Сенека  ,  Махіавель  , 
Бегпинелли  ,  Монтань  ,  Фенелонъ  ,  Фон- 
теиель ,  Монтескіё,  Кондиліякъ,  Баттё, 
Руссо  ,  Д'Аламбертъ  >  Волтеръ  ѵ  Мар- 
монтель  ,  Локкъ  ,  Виландъ  5  Шлёцеръ  , 
Ломоносовъ  и  проч. 

ДОСТОИНСТВА  СЛОГА  (Рит.)  См.  ка- 
чества  слога. 

ДРАММА  (Шит.)  Драммою  вообще  назы- 
вается всякое  дѣйствіе  разговариваю- 
щихъ  между  собою  лицъ  ,  (назначенное 
по  большей  части  для  теагаральнаго 
представленія  ). 

По  различному  своему  содержанію 
Драмма  раздѣляется  на  Трагедію  ,  Опе- 
ру  и  Комедію. 

Поелику  Драмма  не  что  иное  есть, 
какъ  подражаніе  обыкновеннымъ  случа- 
ямъ  ,  то  дѣйствіе  должно  быть  нату- 
рально и  слогъ  соотвѣтственъ  съ  со- 
держаніемъ  и  лицемъ;  изъ  сего  изключают- 
ся  волшебныя  оперы» 

Драмма  содержишь  завязку  и  раз- 
вязку ;  и  та  и  другая  должны  быть  на- 
туральны ,  достаточны  и  нечаянны. 

Костюмы  ,  слова ,  жесты  и  все 
вообще  должно  сообразоваться  съ  ха- 
рактеромъ. 


Акты  пли  дѣйсшвія  дѣляшся  еще 
на  сцены  или  явленія  ,  что  зависитъ 
отъ  перемѣны  мѣсша  ?  или  лицъ  ,  или 
времени.  Число  сихъ  дѣленій  ограничи- 
вается, смотря  по  роду  драммы.  Въ 
Комедіи  можетъ  быть  до  5  дѣйствій , 
въ  Трагедіи  отъ  3  до  5 ,  а  въ  Оперѣ 
до  Зхъ.  Число  явленій  назначить  не 
льзя ;  ибо  это  зависитъ  отъ  теченія 
обстоятельствъ  и  дѣйствія.  Въ  пер* 
вомъ  дѣйствіи  должно  раскрыть  главное 
содержаніе  ,  что  дѣлается  большею  ча- 
ст!^ посредствомъ  монолога  ,  а  иногда 
разговора  ,  и  завязку  или  узелъ.  Въ  слѣ- 
дующихъ  актахъ  завязка  должна  болѣе 
усиливаться^  и  наконецъ  послѣднін  актъ 
кончается  развязкою,  которая  въ  Коме- 
діи  и  Оперѣ  есть  веселая,  а  въ  Трагедіи 
печальная,  или  ужасная  и  часто  сопро- 
вождаемая  смергпію  главнаго  лица. 

Драммы  пишутся  различными  фор- 
мами ,  иногда  стихами ,  иногда  прозою». 
Трагедіи  чаще  стихами,  а  Водевили  вме- 
сти и  прозою,  и  стихами  въ  видѣ  купле* 
товъ  (см.  Комедія,  Опера,  Трагедія). 

ДРАММАТІІЧЕСКАЯ  ПОЗЗІЯ  (Піит.)  — 
представляетъ  предметы  въ  виДѢ  раз- 
говора между  дѣйствующими  лицами» 
По  различному  отиошенію  сихъ  лицъ  къ 
предмету  дѣйствія  5  роду  объяснения  и 
назначенію    или    цѣли ,    Драмматическая 
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поэзія  раздѣляется  па  Пішпическій  раз- 
говоръ  ,  Героиду ,  Кантату  ,  Дуэтъ  и 
Драмму  ,  имѣющую  свои  отдѣленія. 

ДРОБНЫЯ  ЧИСЛИТЕЛЬНЫЯ  ИМЕНА 

(Грам)  показываютъ  часть  извѣсгпной 
мѣры,  на  пр.  половика,  треть  и  проч. 
Кромѣ  половины,  трети  и  ъетвертщ 
всѣ  числительныя  дробныя  имена  со- 
ставляются изъ  порядочнаго  числит, 
имени  и  слова  Ъастъ ;  на  пр.  пятая 
Ъастъ  у  сотая  іастъ  и  т.  д. 

ДУОДРАММА  (Шит.)  Дуодраммы  ,  Мело* 
драммы  ,  Монодраммы  принадлежать  къ 
Оперѣ  ;  онѣ  недавно  изобрѣтены  ,  и  со- 
стоять изъ  одного  дѣйствія,  содержанія 
плачевнаго  и  соединены  съ  Музыкою. 

ДУЗТЪ  (Шит.)  есть  Арія  между  двумя 
лицами  ;  когда  болѣе  лицъ,  то  по  числу 
ихъ  получаетъ  названія:  Терцета,  Квар- 
тета ,  Квинтета  и  проч. 

Обыкновенно  въ  Дуетѣ  оба  лица 
изъясняютъ  взаимныя  чувства ;  посему 
слогъ  Дуета  долженъ  быть  нѣженъ  и 
пріятенъ. 

Дуэты  пишутся  различными  стиха- 
ми ,  чаще  куплетами ,  состоящими  изъ 
четырехстопныхъ  ямбическихъ  стиховъ. 

Дуэтъ  принадлежитъ  отчасти  къ 
Драммѣ,  отчасти  къ  Лирической  Поззіи, 
и  особаго  рода  не  составляете 


ДЪЕПРИЧАСТІЕ  (Грам.)  Сегипеііит,  §егоп- 
ЛТ,- отрасль  причастій  ,  которая  озна- 
чаетъ  время  ,  или  иначе  ъъ  какомъ  со- 
стояніи  находится  предметъ,  когда  слу- 
чилось какое  нибудь  дѣйствіе  того  же 
лица  ;  на  пр.  Бывши  в<Ъ  Москвтъ  ,  я  не 
усптълЪ  побывать  вЪ  Петровском^  ? 
т.  е.  когда  я  былЪ  вЧ>  Москвтъ  и  проч.; 
слѣд.  дѣепричастіе  сокращаешь  глаголъ 
іі  нарѣчіе  (  времени  )  когда» 

Дѣепричасгпіе  бываешь  различныхъ 
залоговъ  и  видовъ  ,  смотря  по  глаголу , 
къ  которому  оно  принадлежишь. 

Дѣепричастіе  имѣетъ  и  времена:  на- 
стоящее  ц  нѣкоторыя  прошедшія.  На-> 
стоящее  і  го  спряженія  происходить 
отъ  і  го  лица  ,  паст.  в.  един,  ч.  изъ- 
явит, нак.  глагола ,  съ  прибавленіемъ 
Ъи ;  на  пр.  дтьлаю  —  дтълаюЪлі. 

Настоящее  2  го  спряженія  отъ  Зго 
лица  м.  ч.  того  же  времени  ,  чрезъ  от«* 
нятіе  окончанія  щ/Ъ;  на  пр.  люблтЪ  — 
любя* 

Прошедшее  неопределенное  про- 
исходить отъ  прошедшаго  неопредѣлен*» 
даго  изъяв,  нак.  кореннаго  глагола  чрезь 
перемѣну  ^  на  в'Ъ  и  пр.  дтълалЪ  — ■ 
дтьлавЪ  ,  или  дтьлавши. 

Прошедшее  однократное  происхо- 
дить   отъ    прошедшаго    однократнаго , 
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кореннаго  глагола    чрезъ  ту  же  перемѣ- 
ну  ;  на  пр.  сдтълалЪ  —  сдгьлавЪ. 

Дѣепричастія    спрягаются  слѣд.   образомъ : 
Вспомогательный  глаголъ. 
Наст.  Дудуъи. 
Пр.  неопр.  Бывши. 
ПрОШ.  м.    Бывавши. 


Времена 

Дтъи  спг- 

Страд. 

виггь.    з. 

зал. 

Наст* 

Дтьлая 

Будуъи 
дтьлаемъ 

Прошед. 

Дтълавшы 

Вы  в  ъ 
дтълапъ 

Прошед. 

СЪтьлав- 

Вы  в  Ъ 

ода* 

ши 

сдтъланъ 

Средній 

Бозвр. 

зал. 

зал. 

Идуъи 

Спаса- 

ясь 

Шедши 

Спас  а  в- 

шисъ 

Ло  шед- 

Спас- 

ши. 

[   шисъ 

Примтъіапі  я. 

і«  Средніе  глаголы,  кончаюіціеся  въ  насто- 
ящемъ  времени  на  ну,  не  имѣютъ  дѣе- 
причастія. 

2.  Дѣепричастіе  однократное  иногда  пере- 
мѣняетъ  вЪ  съ  предыдущею  гласною 
буквою  на  сь  или  я;  на  пр.  вмѣсто  воз- 
ложивЪ  —  еозложа  и  проч. 

3.  Прошедшее  неопредѣленное  дѣеприча- 
сгаіе  рѣдко  употребляется,  а  замѣняет- 
ся  настоящимъ  временемъ. 

4.  Дѣепричастія  имѣютъ  двоякое  оконча- 
ніе:  полное  (на  пр.  сдѣлавіии^  и  усѣ- 
ренное  (  на  пр.  сдгьлаеН  ). > 
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ДЪЙСТВИТЕЛЬНЫЙ  ЗАЛОГЪ  (Гром.)  по- 

называешь  дѣйствіе  одного  предмета 
на  другой  ;  почему  сей  послѣдній  ста- 
вится въ  виниглельномъ  падежѣ  ( СхМ. 
винит,  падежъ),  на  пр.  бить  есть  дѣй- 
ствит.;  ибо  можно  спросить  кого  бить? 
Отъ  дѣйствительныхъ  глаголовъ  про- 
исходятъ  возвратные  и  взаимные, 

ДЪЙСТВУЮЩІЯ  ПРИ ЛАГАТЕЛЬНЫЯ  ИМЕ- 
НА (Трам^  —  показываюгпъ  состояніе 
и  дѣйствіе  предмета;  на  пр.  зелентъющее 
дерево  и  проч.  Сіи  прилаг.  принадлежать 
къ  глаголу  и  называются  причастіями. 
(см.  причастір}. 

ЗЕ. 

ЕДИНОЗАКЛЮЧЕНІЕ  |(  Рит. )  (  ерірЬога  ) 
фигура  словъ  у  въ  которой  нѣсколько 
предложеній  кончаются  однимъ  словомъ. 

ЕДИНОЗНАМЕНОВАНІЕ  (Рит.)  (зіпопіто) 
Фигура  словъ ,  въ  которой  сряду  ни- 
сколько словъ  значатъ  одно  и  то  же ; 
на  пр.  тихо  и  безмолвно  кон чи лъ  онъ 
жизнь  и  пр. 

ЕДІШОНАЧАТІЕ  (Рит.)  (апарЬога)  фигура 
словъ,  въ  которой  нѣсколько  предлож- 
ит начинаются  съ  одного   слова;  на  пр# 

Тамъ  матерь  главная   изсакшими  сосцами  , 
Простершая     на    прагъ  7     младенца     кровь 

ліетъ } 
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и 


Тамъ    къ  пеплу   хижины    приникшш  сЬди 

нами , 
Недугомъ     изнуренъ  ,      кончины      сгпарецъ 

ждетъ  ; 
Тамъ  чада  нищеты  —  убійство  и  хищенье; 
Тамъ9  рабства  первенецъ,  неистовый  раз* 

врапгъ  $ 

Тажъ   сонмъ  священный  , 

Тамъ    счастья    нашихъ  дней  залоги  драго- 

цЬнны  , 
Там%    матери    въ    слезахъ,    тамъ    чада    и 

отцы  , 
Тамъ  лавроносная  отчизна  въ  ожиданьи. 


Они  ль    не  полетягаъ    па  крыльяхъ    мести 

къ  бою  — 
Онилъ,  оставивши  всЬ  блага  за  собою?  .  . 

Ему  ли  осязать  родителя  кольни  ? 
Ему  ли    старца    грудь  изранену  лобзать  ? 

и  проч. 

Жуковскги. 

ЕДИНСТВЕННОЕ  ЧИСЛО  {Гром.)  — 
Форма  имени ,  показывающая  только 
одинъ  предметъ  ,  шакъ,  что  по  одному 
окончанію,  безъ  прибавления  числитель- 
наго  имени  можно  это  видѣть  ;  на  пр. 
стполЪ  —  тотъ  часъ  вижу  что  только 
одинъ  стпол% ,  а  не  два  и  не  много. 
Иные  имена  не  имѣютъ  ед.  ч.  на  пр. 
ворота ,  бусы }  сани ,  и  пр. 


ЖИ  65 

ЕДИНСТВО  {Лог.).  Когда  части  имѣюпгъ 
общую  цѣль ,  то  зшо  называется  един- 
ствомъ.  Единство  необходимо  во  вся- 
комъ  ,    самомъ  малозначущемъ  сочнненіи. 

ЕКЗАМЕТРЪ  ( Прос. )  см.  Гекзаметръ. 

ЕМФАЗИСЪ  (Рит.  )  —  тропъ  ,  состояний 
въ  непрямомъ  выраженіи  дѣйствія.  На  пр. 
Греки  спускались  сЪ  коня  по  веревкть 
(при  осадѣ  Трои).  Здѣсь  не  прямо  объя- 
сняется вышина  коня.     Или: 

Кто  любитъ  видтыпь    въ  ъашаасъ  Ъно  , 
Тотъ  бодро  ищетъ  боа ! 

Жуков. 

Ж. 

ЖЕНСКАЯ  РІІѲМА  (Прос.)  —  или  Хореи- 
ческая —  есшь  та ,  которая  ниѣехйъ 
предпослѣдній  слогъ  долгій  ;  на  пр. 

Въ  шоржественномъ  молчаньЬ 


Лавровъ  стихло  трепетанье  и  проч. 

ЖЕНСКІЙ  РОДЪ  (Грам.)  —  показываетъ 
идею  какъ  бы  по  подражанію  женско- 
му 'полу,  хотя  идея  сія  и  не  имѣетъ 
ничего  схожаго  съ  женскимъ  поломъ. 
На  пр.  собака  ,  карета ,  луна  и  проч. 
Женскаго  рода,  суть  слова  кончащія- 
ся  на  а  ,  л  и  г».  ( Женскій  родъ 
узнается  потому ,  можно  ли  предъ  нимъ 
поставить  сія  )• 

Е 
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ЖИВОСТЬ  (Рит.  и  дет.  )  —  противупо- 
ложна  Монотоніи,  т.  е.  скучному  одно- 
звучію.  Живость  зависишь  і  )  ошъ  вы- 
бора живадхъ  словъ,  а)  ошъ  живыхъ  обо- 
рогповъ,  3)  огаъ  картинъ,  4)  отъ  тече- 
нія  слога. 

Для  живости  въ  словахъ  должно 
избѣгать  однозвучія ,  стеченія  многихъ 
гласныхъ  или  согласныхъ  буквъ,  —  и  пр. 

3. 

ЗАБАВНОЕ  (дет.)  ( Саипе. )  почти  всегда 
бываешь  соединено  съ  смѣшнымъ,  шуточ- 
нымъ  и  контрасшомъ.  Забавное  противо* 
положно  трогательному. 

ЗАВЯЗКА  (Рит.  и  Піит.)  Такъ  называет- 
ся узелъ,  подавшій  поводъ  ко  всему  со- 
держанію.  Завязка  разрѣшается  развяз- 
кою. Завязка  и  развязка  необходимы 
какъ  въ  прозѣ  (  романахъ  ,  повѣстяхъ  , 
разговорахъ)^  такъ  и  въ  поззіи  (Драмѣ, 
Элопеѣ  и  проч.  ) 

ЗАИМОСЛОВ1Е  (Піит.)  (Ргозорореа),  фи- 
гура словъ ,  въ  коей  дѣлаемъ  говоря- 
щимъ  вещь  неодушевленную  или  мерт- 
вую ;  на  пр. 

Но  рЬчь  ихъ  шумный  гласъ  скрываетъі 

Война  при  Готѳскихъ  берегахъ , 

Съ  угрюмымъ  стономъ  возрыдаешь 

И  въ  дикихъ  кроется  горахъ. 

Союзь  возлюбленной  приходитъ 

И  съ  кротостью  свои  гласъ  возводить ; 
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„Престань   прекрасный  вЪкъ  мрачить 

„И  фински  горы  кровавить  ; 

„Се  царсшвуетъ  Елисавета 

„Да  миръ  подастъ  предЬламъ  свЬта." 

Ло.ц. 

Здѣсь  союзѴ  сдѣланъ  одушевленнымъ 
лицемъ. 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ  (Рит.)  —  слѣдствіе,  выво- 
димое изъ  какого  нибудь  сравненія.  Оно 
употребляется  въ  двухъ  случаяхъ.  і)  Въ 
силогизмахъ  и  а)  въ  Хріи;  въ  послѣднемъ 
оно  значитъ  полное  слѣдствіе  изъ  всего 
сказаннаго  въ  Хріи.  — 

ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЙ  ПЕРЮДЪ  (Рит.)  ,  — 
въ  которомъ  главное  предложеніе  слу- 
жить причиною  придаточному,  съ  кото- 
рьшъ  соединено  заключительными  сою- 
зами:  следственно  ,  и  такЪ  и  проч. 

ЗАЛОГИ  (Грам.)  залоги  суть  отдѣлы  гла- 
гола по  его  матеріи.  На  Рускомъ  ^зыкѣ 
б  залоговъ  :  дѣйствительный  ,  возврат- 
ный, взаимный,  страдательный,  средній 
и  обіііій  (  см.  сіи  Сл. ) 

ЗАЯТІЕ  (Рит.)  (  оссираііо  )  —  фигура 
мыслей,  въ  которой  самъ  Орагпоръ  пред- 
лагаетъ  себѣ  вопросъ  и  самъ  на  него 
огавѣчаегпъ.     На  пр. 

*,  .  .  „Не  ужели  этотъ  колоссъ  воздвиг- 
нутъ  напрасно  мудрою  міродержавною  Десни- 
цею ?  .  .  .  НЬтъ  !  онъ  долженъ  имЪть  великое 
всез">>ное    назначеніе ! 
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Всегдаль  должно  будетъ  ихъ  разглядывать  въ 
телескопъ  ?  .  .  .  Придетъ  время ,  когда  онЪ 
сольются  въ  яркую  пучину  свЬта!  .  .  . 

Жадеждинъ. 

Или : 

Но  чЬмъ  могъ  онъ  начать  ?  Куда  долженъ 
былъ  обратиться  ?  Уговаривать  ли  Князей  ?  — 
Они  не  поняли  бы  его.  Идти  ли  съ  горстію 
людей  на  Кіевъ  ?  Кто  ручался ,  что  даже  род- 
ные не  выдадутъ  его  ! 

Нолевой. 

ЗВАТЕЛЬНЫЙ  ПАДЕЖЪ  (Грам.)  показы- 
ваетъ  призываніе  и  ставится  почти 
всегда  съ  междометіемъ  о ;  на  пр. 
о  Александра/  о  добродтътелъ!  А  иногда 
и  безъ  него;  на  пр.  Господи!  Боже!  и 
проч.  Звательный  падежъ  сходенъ  съ 
именительнымъ  ( исключая  :  Боже  !  Гос- 
поди !  Сыне  !  и  проч. ) 

ЗНАКИ  ПРЕПИНАШЯ.  (Грам.)  —  Есть 
два  рода  знаковъ :  надстрочные  или 
произношенія  и  строчные  или  препина- 
нія.  Первыя  употребляются  въ  Про- 
содіи  и  суть  : 

(  —  )  долгій 
(   о    )    короткій 
( ' )    острый 

(  х )     ІЛЯЖКІЙ. 

Знаки  препинанія  употребляются 
для  того  ?  чтобы  рѣчь  была  произноси- 
ма понятно,  т.  е.  чтобы  показать,  гдѣ 
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должно    перемѣнять    голосъ ,    гдѣ  оста- 
навливаться и  проч.  ;  они  суть  : 

Запятая  , 

Точка  • 

Точка  съ  запятою  ; 

Двоеточіе  : 

Знакъ  вопрошенія  ? 

Знакъ  восклицапія  ! 

Знакъ  вносный   „  —  сс 

Знакъ  вмѣстительный  (  -  ) 

Знакъ  соединительный  или  раздѣлигаель- 

ный  — 
Запятая    означаетъ    малую    оста- 
новку ;  она  ставится  : 
і.     Между  многими  подлежащими,  на  пр. 
серебро,  золото,  желгьзо  и  мѣдь  суть 
металлы. 

2.  Когда  слова  повторяются ,  на  пр. 
и  такЪ  ,  и  так%  ,  друзья  у  покинули  9 
покинули  вы  меня. 

3.  Предъ  мѣстоименіями:  который^  кой9 
Ьто  и  пр.  На  пр.  л  былЪ  у  бра* 
та,  который  занемоги. 

4*  Между  причастіемъ,  или  дѣепричасті- 
емъ  (придаточнымъ)  и  подлежаіцимъ )  на 
пр.  будучи  здоровЪ  ,  я  гуляю. 

5.  Звательный  падежъ  долженъ  заклю» 
чаться  между  двумя  запятыми. 

6.  Предъ  союзомъ  нежели. 

у.  Предъ  и  послѣ  безличныхъ  глаголовъ; 
кажется  ?  мнится  ,  и  проч. 
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Тогка  сЪ  занятою  означаешь  боль- 
шую остановку  нежели  запятая  ,  и 
ставится  : 

і.     Для  отдѣленія    перваго    члена  періо- 
да  отъ  втораго. 
и  2.     Когда  слогъ  отрывистый. 

ТоЬка  означаетъ  самую  большую 
остановку  и  заключаешь  цѣлыи  емыслъ 
періода.     Она  ставится  : 

1.  Въ  концѣ  рѣчи  и  предложенія. 
и  2.     Когда  перемѣняется  голосъ, 

Двоеточіе  ставится, 
і.     Предъ  чужими   или  вводными  словами. 

2.  Предъ  причиною. 

3.  Когда  говоря  о  комъ  ,  или  о  чемъ  — - 
выставляемъ  его  имя. 

4*     Когда  слова  сокращаются,    на  пр.  и 

т:  д:  у  и  т:  п\ ,  и  проЪ: 

и  5.     Послѣ  изъяснительныхъ   нарѣчій  :    на 

пр.  я  люблю  нтькоторыасЪ  писателей, 

именно ;   Вольтера, ,  Рассипа  и  проч. 

ЗнакЪ  вносный  ставится  предъ 
чужими  словами. 

ЗиакЪ  вместительный  употреб- 
ляется, когда  вставливаются  объясняю- 
щая слова  ;  на  пр.  Рыцарь  безЪ  стра- 
ха и  упрека  (  Боярдъ  ).  и  проч. 

ЗнакЪ  вопросительный  ставится 
послѣ  всякаго  копроса ,  на  пр.  здоровы 
ли  вы  ? 

Знак%  восклицательный  ставится: 
і.     Послѣ  звательнаго  падежа. 
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2.     Послѣ  междоімешій. 
и  3.     Послѣ  всякаго  предложенія,    какъ  буд- 
то внезапнаго. 
ЗнакЪ  совдинительиъш  употребляется: 

і#     Когда  изъ  одной    строки  слово  пере- 
носится  ка  другую. 
и  2.     Когда  соединяются  два  слова    въ  од- 
но, на  пр.  Французско  -  Нѣмтьцко  -  Рос- 
сійскій  словарь  и  проч. 

Можно  весьма  успѣшно  читать  о 
знакахъ  въ  4  ч»  ЕіякЬз  сіе  1а  1ап§и<е 
Ргапсаізе  ,  еп  сотр.  сіе  1а  1ап§ие.  Кизяе. 
раг  Н:  Сау  ;  гдѣ  приведены  многіе  при- 
зеры дурной  пунктуаціи  у  лучшихъ  ди- 
сателей  нашихъ. 

и. 

ИДЕОЛОГІЯ  (Лог.)  —  часть  Логики,  которая 
занимается  понятіями  или  идеями  ,  ошъ 
чего  и  произошло  ея  названіе  (отъ  Гре- 
ческаго  слова  :   г8о  ,  гбеое  и  Хоуод  ). 

ИДЕЯ  (Лог.)  Идея  или  понятіе  есть  вся- 
кое впечагплѣніе  въ  умѣ  нашемъ  ,  вещей 
одутевленныхъ  и  неодушевленныхъ  ,  щѣ- 
лесныхъ  и  духовныхъ. 

Посему  все  ,  что  только  мы  обна- 
руживаемъ  языкомъ  ,  или  просто  слова  , 
суть  уже  идеи;  ибо  если  мы  можемъ  ихъ 
назвать,  то  это  значитъ,  что  онѣ  су- 
ществуютъ  въ  приррдѣ ,  или  родятся 
въ  умѣ. 
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Идеи  бываюгпъ  ясныя,  подробный  и 
полныя.  Ясныя  опіличаютъ  родъ  вещи 
(  см.  родъ  )  ;  подробныя  входятъ  въ  на* 
ружныя  качества  вида ;  а  полныя  и 
во  внутреннія.  Подробное  понятіе  на* 
зывается  описаніемЪ  ?  а  полное  опре* 
дгьлеиіемЪ. 
ИДНЛІЯ  ( Шит.  )  принадлежишь  къ  пасту- 
шескимъ  стихотвореніямъ  :  это  родъ 
нѣжныхъ   пѣсенъ  или  романсовъ. 

ИЗЛИШЕСТВО  {Рит.)  см.  изобилованіе. 

ИЗМЪНЕШЕ  СуЩЕСТВИТЕЛЬНАГО  ИМЕ- 

НИ  (Грам.).  Измѣненіемъ  называется 
уклоненіе  слова  отъ  первообразнаго  ви- 
да. Сущ.  имена  имѣютъ  слѣд.  роды  измѣ- 
неній  :  по  родамъ  ,  числамъ,  падежамъ  и 
склоненіямъ   (  см.  сіи  слова  ). 

ИЗМЪНЕШЕ  ПРИЛ.  ИМЕНЪ  (Трали).  При- 
лагательныя  имена  имѣютъ  слѣд.  измѣ- 
ненія  :  роды  ,  числа,  склоненія,  усѣченіе 
и  степени  сравненія.  Числа  и  роды  да- 
ются прилагагпельнымъ  смотря  по  сущ*, 
съ  которымъ  онѣ  соединены;  слѣд.  одно 
и  то  же  прил.  можетъ  имѣть  всѣ  роды 
и  числа. 

ІІЗМѢНЕШЕ     ЧИСЛИТЕЛЬНЫХЪ    ИМЕНЪ 

(  Грим.  ).  Онѣ  имѣютъ  слѣд.  измѣненія  : 
роды,  числа,  склоненія  и  нѣкоторые  изъ 
порядочныхъ  степени  сравненія.  Роды 
имъ  даны  въ  отношеніи  къ  сущ. ,  съ  ко- 
торыми онѣ  бываютъ  соединены.     Роды 
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имѣюптъ  слѣд.  числ.  имена  :  изъ  количе- 
ственныхъ  одинъ  и  два  (  одна  ,  двѣ  )  — 
и  всѣ  порядочныя  (  первый  ,  первая  и 
проч.).  —  Прочія  не  имѣютъ  родовъ. 
Тѣ  же  самыя  имѣютъ  и  числа. 

ИЗМѢНЕШЕ  МЪСТОІІМЕШЙ  (Гром.)  Мѣ- 
сшоименія  измѣняюшся  по  родамъ  ?  чи- 
.  сламъ  и  склоненіямъ.  Изъ  личныхъ  мѣ- 
сшоименій  одно  3  лице  имѣешъ  роды  ; 
возвратные  родовъ  не  имѣюшъ  ,  притя- 
жател.,  указ,,  отриц.,  опред.  и  неопре- 
дѣленныя  имѣюшъ  всѣ  роды;  прочія  совер- 
шенно не  имѣютъ.  Числа  и  склоненія 
имѣютъ  всѣ   (  есть  исключенія  ). 

ЫЗОБИЛОВАНІЕ  (Рит.)  —  фигура  рѣченій, 
состоящая  въ  прибавленіи  многихъ  словъ, 
безъ  коихъ  можно  бы  было  обойтиться 
(см.  Плеоназмъ). 

ИЗОБРАЖЕНІЕ  (Рит.)  (Ііуроіірозіз)  _  фи- 
гура мыслей,  состоящая  въ  предетавле- 
ніи  вещей  такъ  живо ,  какъ  бы  мы  ихъ 
видѣли  своими  глазами;  на  пр. 

Гляжу:   стоимъ,  ямщикъ  крестился, 

Зажглося  небо  надо   мной  , 

Горигаъ  кровавою  зарей  ; 

Волнуясь  Съверъ  пламеньетъ  , 

То  весь  багровый  ,  то  бльдньешъ , 

И  море  зыбкаго  огня 

Готово  хлынуть  на  меня. 

Холоднымъ  блескомъ  рдяной  НОЧИ 

ж 
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Невольно  ужаснулись  очи  ; 

Клубясь  въ  сверкающихъ  волнахъ  , 

Столпы  багряные   явились  : 

То  расходились,  то  сходились, 

Сливались ,  таяли  въ  лучахъ  , 

Иль  разсыпаяся  ,  дымились  ; 

И  зарево  съ  высотъ  небесъ 

Сіянье  страшное  бросало 

На  сньжный  долъ  ,  на  ближній  лЪсъ  ; 

Оно  таинственно  мерцало  $ 

Пушистый  иній  вкругъ  вЬтвей 

Березъ  высокихъ  ,  соснъ  косматыхъ , 

Трепещетъ  въ   искрахъ  красноватыхъ  , 

И   сньжные  копры   полей 

Гдь  пожелтили ,  гдь  альюгаъ. 

и  проч. 

Ж.  Козловъ. 

( Безумная ). 

ИЗОБРѢТЕНІЕ  (Рит.4).  Дѣиствуя  на  чи- 
тателей или  слушателей,  имѣемъ  мы  двѣ 
цѣли:  наученіе  и  удовольствіе,  но  обѣихъ 
достигаемъ  не  иначе ,  какъ  излагая  на- 
ши мысли  и  убѣжденія  правильно  и  безо- 
шибочно, Въ  противномъ  случаѣ  самая 
краснорѣчивая  рѣчь  будетъ  потеряна ; 
ибо  растроганныя  чувства  не  будучи 
поукрѣплены  убѣжденіями  ума ,  послѣ 
перваго  порыва  обратятся  къ  преж- 
нимъ  ощущеніямъ  своимъ;  и  потому  Ри- 
торика должна  быть  тѣсно  соединена 
съ  Логикою,  т.  е.  красоты  съ  правиль- 
ности. Сіе  то  принаравливаніе  Логики 
или  матеріи    къ  Риторикѣ    или   способу 
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изъясненія  ,     называется     Теоріею    изо- 
брѣтенія. 

Нынѣ  Теорію  изобрѣтенія  почиіпаютъ 
лишнею  ,  только  стѣсняюіцею  мысли  и 
способъ  изъясненія.  Но  какъ  бы  то  ни 
было  ,  безъ  Логики  мы  потерялись  бы  въ 
лабиринтѣ  мыслей  и  порывовъ :  Логика 
руководствуетъ  насъ  въ  семъ  пути. 

Въ  тѣсномъ  смыслѣ  изобрѣтеніе  есть 
наборъ  матеріи  или  мыслей  ,  что  точ- 
но вредитъ  сочиненію;  въ  обширномъ  же, 
изобрѣтеніе  заключаетъ  все  примѣненіе 
Логики  къ  Риторикѣ  :  т.  е.  правила  ма- 
теріи  или  содержанія  ;  посему  къ  изо- 
брѣтенію  принадлежатъ  правила  періо- 
довъ  ,  какъ  правила  связывать  мысли  7 
правила  доводовъ  или  доказательствъ , 
вымысловъ  и  проч.   (см.  сіи  ел.), 

ИЗЪЯВИТЕЛЬНОЕ  НАКЛОНЕНІЕ  (Грам.). 
Изъявит,  нак.  показываетъ  дѣйствіе  опре- 
дѣленное  относительно  лица  и  времени  ; 
на  пр.  я  любил'Ъ,  он%  любимЪ,  и  проч. 
Здѣсь  показано  и  лица  я,  онЪ>  и  времена, 
прошедшее  и  настоящее. 

ИЗЪЯСНИТЕЛЬНЫЙ  ПЕРЮДЪ  (Рит.)  — 
въ  которомъ  придаточное  предложеніе 
служитъ  изъясненіемъ  главнаго  и  съ  нимъ 
соединено  изъяснительными  союз  а  ми  : 
то  есть,  именно,  какЪ-то,  и  проч.;  на 
пр.   ВЪ  древности  Россія  была  такЪ 

Ж       2 
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мала ,    Ъто    едва    равнялась    какой* 
либо    нынтьшней    Туберніи  ел  и  проч. 

ИЗЯЩНОЕ  (Эст.).  Все  ,  что  основано  на 
здравомъ  вкусѣ  и  Эстетическихъ  красо- 
тахъ,  называется  изящнымъ.  По  Г.  Мер- 
злякову  изящное,  или  вообще  Эстетиче- 
скіе  предметы  суть  тѣ?  которые  возбуж- 
даютъ  въ  насъ  высшую  степень  соуча- 
стия (Мерз.  Теор.  Изящ.  Слов.  Введ.  §  1 3). 

ИМЕНИТЕЛЬНЫЙ  ПАДЕЖЪ  ( Грам. )  — 
именуетъ  предметъ  просто  безъ  отноше- 
нія  ,  и  отвѣчаетъ  вопросу:  кто?  Ъто? 
на  пр.  кто  ?  —  ЪеловѣкЪ  3  %то  ?  — 
перо  и  про% 

По  причинѣ  своей  независимости 
онъ  называется  самостоятельными. 
Именит,  пад.  сущ.  именъ  имѣетъ  слѣд. 
окончанія  :  ^,  ь>  й,  о,  е3  а,  я;  на  пр. 
ЬеловтькЪ  5  Король  ,  рай  ,  стекло  ,  со- 
браніе  9  душа,  знамя  и  проч.  Въ  прц- 
лагательныхь  именахъ  въ  муж.:  ъъщ  іи,  ой; 
въ  женскомъ:  ая:  яя;  въ  среднемъ:  ое^  ее; 
въ  усѣченныхъ  муж.  Ъ  ,  ь;  въ  женскомъ: 
а  и  я  ;  въ  среднемъ  о  и  е.  /  на  прим. 
добрый^  зимній,  дурной;  добрая,  зим* 
няя  ;  доброе  3  зимнее  ;  добръ  ,  добра  3 
добро  и  проч. 

ИМЕНОВАТЕЛЬНЫЯ  СуЩ.  ИМЕНА  (Грам.). 
Мнѣ  кажется,  что  можно  отличать  два 
рода  существительныхъ  именъ^&лдемова- 
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телъныя,  кошорыя  именуютъ  какой-ни- 
будь предметъ  существительный;  на  пр; 
столЪ  ,  перо  и  проч. ,  и  отглаголъныя 
происходящая  огпъ  глагола  и  изображаю- 
щія  дѣйсгпвіе  ;  на  пр.  ссодъба,  рожденіе, 
пѣніе^  отдала.  Сіи  послѣднія  большею 
частію    кончатся     на  ніе  и  ство. 

ИМПРОВИЗАТОРЪ  (Лат.).  Такъ  на  Фран- 
цузскомъ  языкѣ  называются  тѣ  ,  кото- 
рые внезапно  ( ішпромтю  )  сочиняютъ 
стихи.  Посему  ітргоѵізег  значить  со- 
чинять на-скоро,  безъ  приготовленія  (а 
Гіпргоѵізіе  )• 

ИМПРОМТЮ  (Шит.).  (Ішргошрт)  сочи- 
неніе  написанное  безъ  приготовленія,  на 
какой  нибудь  случай» 

ИМЯ  (Грам.).  Нменемъ  называется  вообще 
часть  рѣчи ,  выражающая  предметъ  ,  и 
что  къ  нему  принадлежишь  ;  на  пр.  ка- 
чество, число  и  проч. ;  слѣд.  подъ  иже* 
немЪ  заключаются  :  существительное 
имя ,  или  самый  предметъ ,  прилагав 
тельное  имя,  или  качество  его,  числи- 
тельное имя,  число,  и  мтьстоименія^ 
слова  замѣняющія  предметъ.  Имя  прина- 
длежишь   къ  измѣняемымъ  частямъ  рѣчи. 

ИНДИВИДУАЛЬНОЕ  {Лог.)  см.  недѣлимое. 

ИНТРИГА  [Шит.) — завязка,  или  спутан- 
ное сплетеніе  многихъ  случаевъ  ,  въ  ко- 
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медіи  называется  интригою.  Разумѣет- 
ся?  что  интрига  какъ  и  развязка,  долж- 
ны быть  натуральны,  а  не  напряжен- 
ны ,  и  разрѣшаться  сами  собою.  ( См. 
Мерз.  Теор.  из.  ис.  Ч.  I.  о  Комедіи  §  7)» 

ИРОНІЯ  ( Рит. ).  Иронія  есть  тропъ  , 
въ  которомъ  главный  харакгперъ  есть 
насмѣшка.  Часто  она  дѣлаешся  чрезъ 
противное. 

Иронія  раздѣляется  на  слѣд.  виды  " 
Сарказм*,  Харіентизм*  и  Астеизм** 
(  См.  сіи  слова  )• 

ІІПЕРБАТЪ  (Синтаксис*).  См.  Гипер- 
бот*. 

ИСТИНА  (Лог.)  —  есть  главный  предметъ 
Логики :  это  сходство  мыслей  съ  са- 
мою природою.  Противное  именуется 
ложью. 

Есть  3  степени  истины :  совер- 
шенная ,  что  называется  :  Аксіомою  ; 
втьроятная  ,  что  называется  :  Теоре- 
мою 5  и  правдоподобная  ,  которая  мо- 
жетъ  быть  и  истина  и  ложь. 

Мы  имѣемъ  два  способа  достигать 
истины  :  разумом*  и  Чувством*. 

Изъ  чувствъ  самое  вѣрное  есть  ося- 
•    заніе  ;    зрѣніе  и  слухъ  насъ  могутъ  лег- 
ко обмануть;    прочія  чувства:    вкусъ  и 
обоняніе    суть    кякъ  бы    отвлеченныя   и 
рѣдко  бываютъ  орудіемъ  истины. 
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Разумомъ  достигаешь  чрезъ  опытъ , 
доказательства,  сходство  и  свидѣтель- 
ство.  Опытъ  есть  способъ  частный. 
Доказательство  есть  связь  многихъ 
предложепій ,  стремящихся  къ  одному 
слѣдствію  ( см.  ел.  доводъ ).  Сходство 
( т.  е.  подобнымъ  вещамъ  приписывать 
одинакія  качества)  столь  же  часто  об- 
манываешь ,  какъ  и  чувства ,  на  кото- 
рыхъ  оно  основано.  Накоиецъ  свиде- 
тельство ,  или  Историческое  вѣроятіе  , 
ограничивается  слѣдующими  условіями. 

і  )  Чтобы  свидѣтельствующій  не 
былъ  обмануть  и  не  намѣревался  обма- 
нуть. Притомъ  должно  понять  сви- 
дѣтеля. 

а)  О  томъ  не  сомнѣваться  ,  о  чемъ 
многіе  одинаково  говорятъ,  и  вѣрить  бо- 
лѣе  тому,  что  писано  простымъ,  Исто- 
рическим^ нежели  Шитическимъ  слогомъ. 

Истолкователъная  истина.  Нако- 
нецъ  истина  бываешь  истолкователь- 
ная  у  т.  е.  когда  стараются  узнать 
смыслъ  сочиненія.  Для  оной  должно 
знать:  состояніе  писателя,  цѣль  его, 
мѣсто,  время  и  прочія  обстоятельства. 

Заблужденія  или  ложныя  понятія 
происходятъ  :  отъ  довѣрія  ,  отъ  стра- 
стей ,  отъ  смѣшенія  идей  и  проч. 
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ИСТОРІЯ  (Рит.)  —  вообще  значить  опи- 
сание ,    и  происходить    ошъ   Греческаго 
слова  вижу;  слѣд.  можетъ  быть  истин- 
ная и  вымышленная,    Къ  истинной  при- 
надлежать :    Характеры  ,     Біографія  ,  и 
собственная  Исторія.    Собственная  Ис- 
торія  есть    картина    (зерцало)    вѣковъ 
прошедшихъ  ,  га.  е.  произшествій,  имѣв- 
шихь   вліяніе  на  измѣненія  полигпическія, 
(или  церковныя  и  проч.   смотря  по   ро- 
ду Исторіи)  общества    (  способствовав- 
шая   къ    приведенію    ихъ    въ  теперешнее 
состояніе )  ,    въ    ихъ    связи    и    порядкѣ. 
(см.   ел.  Біографія    и  Характеры).     Къ 
вымышленной  же  Исторіи  принадлежать: 
Романы,  Повѣсти,  Сказки  а  проч.  (см. 
сіи  слова  ). 

Въ  Исторіи  необходима  полнота , 
единство ,  вѣрность  и  метода  ,  кото- 
рая бываешь  либо  этнографическая , 
ш.  е.  по  народамъ  или  Государствами; 
либо  синхронистическая,  —  по  времени. 
Достоинства  ея  видны  изъ  опредѣленія: 
они  состоять  въ  гаомъ,  чтобы  Исторія 
была  представлена  столь  ясно  и  связ- 
но, чтобы  читатели  были  какъ  бы  зри- 
телями на  картину  вѣкоьъ  прошедшихъ 
съ  возвышенной  точки  зрѣнія.  Посему 
въ  ней  необходима  ясность  и  просто- 
та ,  вѣрность  и  единство. 

Исторія    бываешь     либо  общая  либо 
частная  :    общая  показываешь    картину 
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всего  земнаго  шара  въ  извѣсганое  вре- 
мя :  почему  весьма  неприлично  состав- 
лять её  изъ  собранія  частныхъ  исто- 
рій  ,  ибо  въ  нихъ  безпрестанно  повто- 
ряется одно  и  то  же. 

Для  историка  необходимо  безпри- 
страстіе ,  трудолюбіе  и  опытность 
для  отличія  правдоподобнаго  отъ  лож- 
ныхъ  басенъ  ,  коими  часто  бываетъ  на- 
полнена Исторія.  Другаго  рода  исто- 
рія  есть  прагматическая ,  разематри- 
вающая  происшествія  прошедшія  съ  фи- 
лософической стороны  ,  т.  е.  изслѣдуя 
причины  и  слѣдсшвія  каждаго  произ- 
шествія. 

Извѣстнѣйтіе  писатели  Исторіи : 
Салюстій  ,  Тит*  Ливій  ,  Геродоте  , 
Ролленъ  ,  Боссювт*  ,  Миллот* ,  Вол* 
тер*  ,  Рейналъ  у  Юм*  ,  Голдсмит*  , 
Гиббон*  ,  Герень  ,  ІПрек*  ,  Шлецер*  , 
Миллер*  у  Ломоносове  ;  въ  наше  вре- 
мя :  Гизо  ?  Иибур*  ( * )  ,  и  проч.  (  см. 
Риторику  Мерз,  ).  Рускую  Исторію  пи- 
сали :  Карамзин*^  Глинка  ,  Полевой  , 
Строев*  и  проч. 

ИСТОРІЯ  СЛОВЕСНОСТИ  ("  1Г.  А  >    Подъ 

именемъИсгпоріи  словесности  разумѣется 
описаніе  успѣховъ  Литте-ратуры.  Слѣд, 


(  * )  Скончавшійся  въ  лрошедшемъ  году. 
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сюда  принадлежать:  происхожденія  язы- 
ковъ,  образованіе  ихъ  и  писатели ,  спо- 
собствовавшіе  успѣхамъ  Литтерату- 
ры.  (На  семъ  поприщѣ  извѣстны  тру- 
ды Эшенбурга ,  Ансилъона  ,  Шлегеля; 
можно  также  читать  о  семъ  предметѣ 
Нізіюіге  сіе  1а  ІіШгаіиге  Сгесдие  еі  Иотаіпе 
раг  ЗсЬоеІІ,  Нізіоіге  сгііідие  сіе  ГеIо^иепсе 
сЬег  Іез  Стесз  раг  Веііпсіе  Ваііи.  От- 
дѣльные  отрывки  можно  найти  въ  боль- 
шей части  общихъ  Исгаорій  :  Сегюра , 
Ансильона  и  проч.  )• 

I. 

ІОНИЧЕСКАЯ  СТОПА  (Прос).     Состоишь 
изъ    долгаго     слога     и    дактиля    ( —  — 
о  о  ). 

ІОНИЧЕСКАЯ  СТОПА  —  МЕНЬШАЯ 
(ІІрос.)*  Состоишь  изъ  анапеста  и 
долгаго  (о    с;  —  —  )• 

К. 

КАНТАТА  (  Піит.  ).  Кантата  принадле- 
жишь къ  драмматической  Поэзіи  ,  и  ни- 
что иное  есть,  какъ  пѣсня,  подведенная 
подъ  какой  -  нибудь  инструментъ  или 
цѣлый  оркестръ. 

Продолжительная  Кантата ,  имѣю- 
щая  предметомъ  Божественный  пред- 
меть  ,    именуется  Ораторіею. 
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Вообще  Кантата  не  составляетъ 
особаго  рода  ,  а  болѣе  основана  на  Ли- 
рической Поэзіи.  Въ  кантатѣ  отличи- 
лись :  Руссо  ,  Апостоло  -  Зено  ,  Попе  , 
Рамлер%,  Вилсіндъ,  Мейснер'Ъ^  БиргерЪ 
и  м.  д.  ( См.  Мерзл.  Теор.  ІІзящ.  иск. 
Кантата  ). 

КАТАСТРОФА  (  Піит.  ).    См.  Перепатія. 

КАЧЕСТВА  СЛОГА  (Рит.)  Во  всякомъ 
слогѣ  должно  наблюдать  приличіе  пред- 
мета ,  правильность  ,  точность  у  при- 
стойность, благородство,  ясность,  жи- 
вость ,  красоту  и  благозвучіе  или  гар- 
монію  (  см.  сіи  ел. ). 

Въ  слогѣ  должно  избѣгать  темно- 
ты,  двусмыслія  и  сбивчивости. 

Главныя  погрѣшности  противъ  сло- 
га: напыщенность,  неточность,  барба- 
ризмы,  Латинизмы  ,  Галицизмы  ,  Грециз- 
мы ,  и  проч.   (См.  сіи  слова). 

КАЧЕСТВЕННЫЕ  ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЙ 
ИМЕНА  (Грам.) —  показываютъ  истин- 
ное качество  предмета;  на  пр.  добрый^ 
храбрый  и  проч. 

КОЛИЧЕСТВЕННАЯ    СИСТЕМА     ( Лрос. ) 

стихосложеиія  бываетъ  въ  тѣхъ  язы- 
кахъ  ,  въ  которыхъ  буквы  сверхъ  ударе- 
ния и  силы  имѣютъ  извѣстную  продол- 
жительность. Такъ  было  у  Грековъ  и 
Римлянъ. 
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КОЛИЧЕСТВЕННЫЙ  числительныя 

ИМЕНА  (  Грам.  )  ,  или  первообразный 
суть  тѣ  ,  кои  показываютъ  количество 
вещей;  на  пр.  два ,  три  и  проч.  Посе- 
му отвѣчаютъ  онѣ  вопросу  сколько  ? 
КОМЕДІЯ  (Шит.).  Комедія  принадле- 
жишь къ  драмматической  Поэзіи  и  есть 
представленіе  веселое,  взятое  изъ  обык- 
новенной жизни,  и  имѣющая  предметомъ 
или  нравы  ,  или  забау  ,  и  проч. 

Комедія  бываетъ  либо  характерная  , 
или  веселая  ,  имѣющая  предметомъ  нра- 
вы  и  веселое  ;  либо  трогательная ,  ко- 
торая въ  насмѣшку  называется  плакси* 
еою.  Смѣшное  ,  каррикатурное  Комедіи 
называется  фарсами. 

Правила  въ  Комедіи  тѣ  же  ,  какія  и 
вообще  въ  Драммѣ.  Комедія  пишется 
большею  частію  прозою.  Въ  ней  отли- 
чались :  Арисшофанъ  ,  Менандръ  Фале- 
моиъ,  Плавтъ,  Теренцій,  Аріостъ^  Моль- 
еръ,  Вольтеру  Расинъ,  Фошпенель,  Диде- 
ротъ,  Бульи,  НІекспиръ,  Гарикъ,  Штиль, 
Лесингъ  ,  Гёте  ,  Коцебу ,  (  см.  Мерз.  Т. 
Из.  иск.  Комедіи ).  Лучшія  наши  Коме- 
діи  суть:  Недоросль  и  Бригадире  ФонЪ 
Визина ,  БагатоновЪ  Загоскина у  мио- 
гія  комедіи  Хмельницкаго ,  К.  Шахов- 
скаго  и  Княжнина. 
КОСВЕННЫЕ  ПАДЕЖИ  {Грам.).  Косвен- 
ными падежами  называются  всѣ  падежи^ 
кромѣ  именительнаго  и  звательнаго. 
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іКРАСНОРЪЧІЕ  (Рит.}.  Краснорѣчіе  или 
ораторство  есть  искуство  говорить 
или  писать  убѣдительно ,  выразитель- 
но, пріятно.  Правила  краснорѣчія  пред- 
лагаетъ  намъ  Риторика  (  См.  слово  Ри- 
торика ). 

КРАСОТА  (Рит.  и  Эст.  ).  Красота  есть 
общее  качество  изящнаго ,  возбуждаю- 
щее въ  насъ  пріятность  и  прелесть. 
Красота  бываешь  тѣлесная  или  чув- 
ственная ,  и  духовная  или  идеальная. 

КРИТИКА  ( Лит.  )  есть  ничто  иное  какъ 
разборъ  сочиненія  ,  состоящій  въ  пока- 
зании Грамматическихъ,  Риторическихъ, 
Логическихъ  и  Зстетическихъ  погрѣш- 
ностей  и  достоинствъ. 

Критика  должна  быть  безприспгра- 
стна  и  состоять  не  въ  брани  крити- 
кующая съ  Авторомъ  ,  не  въ  одномъ 
показаніи  погрѣшностей  ;  но  въ  разбо- 
рѣ  и  красотъ  :  сія  критика  столь  же 
полезна  ?  сколько  вредна  и  безполезна 
первая. 

Критика  не  можегпъ  составлять 
особенной  Теоретической  науки ,  ибо 
она  основана  на  правилахъ  Словесно- 
сти и  той  науки,  или  отдѣла  книгъ , 
которыя   она  разбираетъ. 

Въ  критикѣ  не  должно  касаться  лич- 
ности Автора  :  зтимъ  она  отличается 
отъ  сатиры. 
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ЛАКОНИЧЕСКИЙ  СЛОГЪ  (Рит.)  —  слогъ 
Спаріланцевъ  или  Лакедемонянъ  ,  самый 
крапікій  ,  въ  которомъ  несколько  идей  , 
даже  мыслей  изъяснялось  однимъ  или  не- 
многими словами. 

ЛЕГКОСТЬ  (Рит.  и  дет.).  Легкость  есть 
одна  изъ  отличнѣйшихъ  качествъ  слога. 
Легкость  слога  почти  всегда  соединена 
съ  живостью  онаго.  Образцемъ  легко- 
сти въ  прозѣ  служитъ  Карамзинъ  и  Ба- 
тюшковъ,  а  въ  стихотвореніяхъ:  Багпюш- 
ковъ  у  Пушкинъ  и  нѣкоіаорые  другіе. 

ЛИНГВИСТИКА  (И.  Л.)  или  языкознаиіе. 

ЛИРИЧЕСКАЯ  П0331Я  (Піит.).  Есть  из- 
ліяніе  чувствованій ,  иногда  важныхъ , 
иногда  нѣжныхъ ,  на  языкѣ  пріятномъ. 
Собственно  Лирическая  Поззія  была  преж- 
де все  то ,  что  игралось  съ  музыкою ; 
самое  слово  Лирическая  Поэзія  соста- 
влено изъ  слова  лира;  а  какъ  въ  древно- 
сти лирою  сопровождались  почти  всѣ 
Стихотворенія,  бывшія  извѣстными^  то 
слѣд.  къ  Лир.  Поззіи  принадлежать  Оды 
и  Пѣсни.  (Сюда  не  включается  Эпопея  , 
хотя  она  и  была  извѣстна  древнимъ ,  и 
надписи ,  которыя  большею  частію  пи« 
сались  прозою).     См.  сіи  слова. 

ЛИТТЕРАТуРА  {И.  Л).  Слово  иностранное, 
означающее  то  же ,  что  у  насъ  Словес- 
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ноешь;  составлено  изъ  слова  Ыиега,  ІеМге; 
что  значитъ  :  науки  ,  письмо  ,  слово. 

Подъ  именемъ  Литтературы  мы  при- 
выкли понимать  все,  касающееся  до  какого 
либо  языка  ;  такъ  на  пр.  Руская  Лит- 
тература  заключаешь  все,  что  нринад- 
лежитъ  къ  Россійскому  языку,  т.  е.  пра- 
вильность, красоту,  успѣхи  языка;  и  по 
сему  Литтература  ,  или  словесность  и 
раздѣляется:  на  Грамматику,  заключаю- 
щую правильность,  Риторику  —  красоту 
языка ,  раздѣляющуюся  на  собственную 
Риторику  —  краснорѣчіе  ,  красоту  про- 
заической рѣчи  и  Шитику  —  правила 
стихотворнаго  языка  ,  Эстетику  ,  или 
изящное  языка  и  Критику. 

ЛИЧНЫЯ  МЪСТОИМЕНІЯ  (Грам.),  озна- 
чаюшъ  или  замѣняютъ  наименованіе  ли- 
ца ;  на  пр.  л,  ты  ,  он/Ъ  ;  мы  ,  вы  ,  они, 
онтъ  ?  и  проч.  Личныя  мѣстоименія  имѣ- 
ютъ  два  числа ,  въ  каждомъ  числѣ  3 
лица,  а  въЗмъ  лицѣ  3  рода.  Вотъ  скло- 
неніе  личныхъ  мѣстоименій. 

Единственное    число. 

і.  2.  3. 

Я.  Ты.  Онъ. 

муж.  жен,,  средф 

И.     Я  шы  онъ ,  она ,  оно , 

Р.     Меня       тебя  его,  ея ,  его, 

Д.    Мнь        гаебь  ему ,  ей ,  ему , 
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В.     Меня        тебя  его , 

Т.     Мною       тобою         ѵітъ , 
П.     О  мнЬ     о  тебь,     о  немъ, 


ее ,  его  э 

ею ,  имъ  , 

о  ней,     о  немъ< 


Множественное    число. 


И. 
Р. 

А 
в. 

т. 

п. 


Мы 

Насъ 

Намъ 

Насъ 

Нами 

О  насъ 


вы 

васъ 

вамъ 

васъ 

вами 

о  васъ 


они,  онь.  (ж.  и  ср.) 

ихъ. 

имъ. 

ихъ» 

ими. 

о  нихъ. 


ПримтьЪаніе.  Когда  предъ  косвенными  па- 
дежами 3  го  лица  стояшъ  предлоги:  безъ, 
у,  для,  къ,  за,  къ,  о.  и  проч.  ,  то  предъ 
мѣстоименіемъ  прибавляется  буква  щ  для 
избѣжанія  стечешя  буквъ  непріялныхъ 
и  трудныхъ  къ  «выговору;  на  пр.  вмѣсто 
о  емъ ,  безъ  его ,  для  его  ,  при  емъ  и 
проч.  употребляютъ  :  о  немъ  ,  безъ  не- 
го ,  огаъ  него  ,  при  немъ  9  и  проч. 

ПримѣЪаиіе  2е*  Вмѣсто  эго  лица  един, 
ты  для  учтивости  употребляется  Зе 
лице  мн.  ч.  ,  какъ  и  во  Французскомъ  и 
Нѣмецкомъ  языкахъ  вмѣсто:  Ш,  Ьіі,  упо- 
требляется ѵош,  ©іе;  въ  высокомъ  сло- 
гѣ  на  Русск.  яз:  и  теперь  ставятъ  ты. 

ЛИЧНЫЯ     ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЯ     ИМЕНА 

(Грам.*)  —  прилагательныя  имена  ,  по- 
казывающія  происхожденіе  вещи  именно 
отъ  какого  лица  на  пр.  ИвановЪ  у   от- 


ли 
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цовЪ,  Ивановскій,  отцовскіи;  слѣд,  онѣ 
ішѣюгаъ  два  окончанія  :  полное  и  усе- 
ченное. 

Притяж.  личныя  усѣченныя  склоняются 
по  слѣд.  таблицѣ  : 


Единственное  >сисло 


ж. род.  сред,  род. 


Муж.  род. 
И.  ъ  —  ь  а  - 

Р.    а  —   я  ой 

Д.  у  —  ю  ой 

В.  какьИ.илиР.  у  —  ю 
Т.  ымъ —  имъ  ью- ею 
П.  омъ  -  емъ  (ъ)  ой  -  ей 


•  я 
ей 
ей 


о  — 

а  — 

У  — 
о  — 

ымъ 


е 

я 

ю 

е 

■  имъ 


Множествен- 
ное  ъисло. 

встъасъ  родовъ» 
ы  —   и 
ыхъ  -  ихъ. 
ымъ  -  имъ. 

какъИилиР. 
ыми  -  ими. 
ыхъ  -  ихъ. 


омъ,-емъ(ь) 

На    примѣръ: 

Единственное  члісло.       Множественное  число, 
Мужескій    родъ. 


И, 

Р. 

д. 

в. 

Т. 


Отцевъ 
Отцева 
Ошцеву 
Отцевъ 
Отцов  ымъ 


Отцевы. 

Отцевыхъ. 

Отцевымъ. 

Отцовыхъ. 

Отцовыми. 

Объ  отцовыхъ. 


П.     Объ  отцовомъ  (ѣ) 

Женекій    родъ 


И.  Отцева 

Р.  Отцовой 

Д.  Отцовой. 

В.  Отцову. 

Т.  Отцовою. 

П.  Объ  отцовой. 


Отцевы. 

Каш  въ  мужеск. 

з 
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Средній    родъ. 

И. 

Ойіцово 

Какъ 

р. 

Отцева 

въ 

д. 

Отцеву 

мужескомъ 

в. 

Отцево 

родЪ. 

т. 

Отцевымъ. 

п. 

Объ  отцевь. 

По   сей 

таблицѣ    склоняются    соб- 

1 

сіпвенныя  имена  на  овЪ^  евЪ,  ъшЪ,  и  апЪ 

(  Въ  предл. 

пад.  имѣютъ    онѣ  букву  ѣ  ) 

на  прим. 

и. 

Харьковъ 

Останково            Голицынъ. 

р. 

Харькова 

Осшанкова             Голицына. 

д- 

Харькову 

Останкову            Голицыну. 

в. 

Харьковъ 

Останково            Голицына, 

т. 

Харьковымъ 

Осшанковымъ       Голицыными 

п. 

0  Харькове 

объ  Останковь   о  Голицынъ. 

(См.  Грам.  Греча). 

ЛИЦА  (Грам.).  См.  личныя  мѣстоименія. 

ЛИЦА  (Рит.  Шит.  Эст.).  Лицами  на- 
зываются дѣйствующія  или  входящія  въ 
разговоръ  или  драмматическое  сочиненіе 
особы  или  предметы.  Каждое  лице  дол- 
но  быть  необходимо  въ  разговорѣ,  имѣть 
свой  отличительный  характеръ  и  дѣй- 
ствовать  сообразно  оному. 

ЛОГИКА.  Логика  есть  наука,  руковод- 
ствующая насъ  къ  правильному  мыш- 
ленію.  Слѣд.  предметъ  Логики  есть  ис- 
тина. Но  какъ  предметъ  Словесности 
есть    исключительно    даръ     слова  ?     то 
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Логика,  принадлежащая  совершенно  дру* 
гому  оптдѣлу  наукъ,  причислена  быть  къ 
Словесности  не  должна  ,  какъ  это  было 
прежде.  Но  какъ  наружная  форма  не- 
раздѣльна  съ  мыслію  ,  то  и  Логика  іпѣ- 
сно  соединена  съ  Риторикою  ,  и  прило- 
женіе  еп  къ  сей  послѣдней  составляетъ 
особый  отдѣлъ  Риторики :  Теорію  изо- 
бртыпеніл. 

Поелику  для  достиженія  истины 
есть  3  степени  мысли  :  поилтпіе  у  сра- 
впеніе  или  суждеиіе  и  заклюЪеніе,  (ко- 
торое истинно  тогда,  когда  истинны  двѣ 
первыя  степени  нашего  мышленія)  то  и 
Логика  раздѣляется  на  3  отдѣленія : 
Идеологію ,  о  понятіяхъ  или  идеяхъ ; 
Аналитику  ,  о  сравненіи  или  сужденіи , 
и  Силогистику ,  заключеніе  изъ  сравне- 
нія  двухъ  идей.  Еще  присовокупляется 
4  й  отдѣлъ:  метода,  т.  е.  искуство  веѣ 
три  прочіе  отдѣла  соединять  правильно 
и  истинно, 

ДОГОГРЫФЪ  (Шит.).  Принадлежишь  къ 
Зпиграммамъ  ,  или  вообще  мѣлкимъ  сти- 
хотвореніямъ;  —  это  родъ  загадки,  или 
шарады,  въ  которой  отгадываемое  сло- 
во чрезъ  отнятіе  какой  нибудь  буквы 
превращается  въ  другое;  на  пр.  садъ 
чрезъ  отнятіе  с. — адъ  и  проч.;  на  пр. 

Я  съ  непогодами  раждаюсь, 
Въ  громахъ  и  молніяхъ  являюсь , 

3       2 
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Вездь  на  сушЪ ,  на  водахъ 

Вселяю  въ  смершныхъ  ужасъ ,  сгарахъ. 

Но  свой  составъ  пережтьплю  , 

И  я  пугаю  лишь  дьтей  ! 

Безъ  головы  я  взоръ  прельщаю 

И   обонянье  привлекаю  ; 

Служу  красой  садовъ  ,  полей  ; 

Приколегаъ  дьвушка  меня  къ  груди  своей  (*). 

М. 

МАДРИГАЛЪ  (  Шит.  )  есть  нѣжное  ,  чув- 
ствительное ,  легкое  и  замысловатое 
стихотвореніе,  въ  похвалу  кому  нибудь. 
Пишется   стихами  неравными. 

МЕЖДОМЕТІЕ  (  Трам.  )  есть  ничто  иное, 
какъ  восклицаніе,  и  означаетъ  ощущенія, 
а  не  предметы;  а  посему  не  измѣняетъ 
смысла  рѣчи  ,  но  усиливаетъ  изъясненіе 
чувствъ.  —  Слово  междомепгіе  произо- 
шло отъ  того,  что  оно  всегда  ставит- 
ся между  словами. 

Междометія  могутъ  означать:  уди- 
вленіе  (на  пр.  ахъ!)  радость  (га,  ура), 
печаль  (увы,  ахъ),  презртьніе  (фу)?  бо- 
язнь —  (ай,  ухъ)  угрозу  (ой,  ужо),  боль 
(  охъ  )  и  проч. 

МЕЖДОМЕТІЯ- УПОТРЕБЛЕНИЕ  —  (  Син- 
таксисе ).  Междомеглія  :  ахЪ  !  то-то  ! 
вотЪ  /  требуютъ  именипгельнаго  паде- 
жа ;  а  горе  /  исполать  /  дательнаго. 

(* )  Гроза  —  розга  —  роза. 
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МЕЛОДРАММА  (Шит.).   См.  Дуодрамма. 

МЕТАЛЕПСИСЪ  (Рит.)  —  тропъ  ,  въ  ко- 
іпоромъ  заключается  нѣсколько  несоб- 
ственныхъ  знаменованій  или  троповъ ; 
на  пр.  уже  десять  жатвЪ  прошло; 
здѣсь  подъ  именемъ  жатвы  разумѣется 
лтьто  ?  а  подъ  лтътомЪ  цѣлый  еодъ ; 
іпакимъ  образомъ  здѣсь  въ  одномъ  еловѣ 
заключаются  два  тропа, 

МЕТАФОРА  (  Рит.  ).  —  Тропъ ,  въ  кото- 
ромъ  вмѣсто  какого  нибудь  слова  ста- 
вится віму  подобное  ;  на  пр. 

•  .  •  Еще  съ  луъемъ  любви  ,    еще  съ   то-* 

скои   стремится  ! 
Не  сЪтуй  славы  съінъ  ;    оставь  сей  жиз~ 

ни   брегъ  ,• 
и   проч. 
Жуков. 

При  метафорѣ  наблюдаются  слѣд. 
правила :  іе  не  брать  подобія  съ  ино- 
странныхъ  языковъ  ;  2е  не  всегда  и 
не  слишкомъ  часто  употреблять  сей 
тропъ;  Зе  не  употреблять  подобія  низ- 
каго ,  неприличнаго. 

Метафора  происходитъ  :  і  е  когда 
свойство  или  терминъ  приписывается 
къ  бездушному  существу  отъ  одушев- 
леннаго ;  на  пр. 

Красавепъ  осшровъ!  .  і  .  .  • 

Хомяковъ. 
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Или : 

Отвтътствуй ,     мрачная     безтрепетныхъ 

могила  / 
Жуков. 

з)  На  оборотъ,  на  пр.  каменное  серд- 
це* 3)  Когда  переносится  слово  отъ 
одушевленнаго  дѣятельнаго  къ  неоду- 
шевленному недѣятельному;  на  пр.  при- 
вязчивый плющь;  и  на  оборотъ,  на  пр. 
тяжелый  человѣкЪ  ( т.  е.  скучный ). 

ТдЬ  небо  гнется   какъ  дуга , 
Ласкался  къ  землЪ  довольной  !   ♦  •  « 

Ѳ.  Глинка. 

МЕТОДА  (Лог.).  Есть  способъ  изложенія 
предмета,  —  Есть  двѣ  Логическія  Мето- 
ды :  Аналитическая ,  или  разделитель- 
ная, и  Синтетическая ,  или  соедини- 
тельная (  см.  сіи  слова  ). 

МЕТОНИМІЯ  (Рит.)  Тропъ ,  который 
стаішгпъ  :  і  )  причину  вместо  произве- 
дете ;  на  пр.  сочинителя  ,  начальника  ? 
орудіе  и  проч.  вмѣсто  самой  вещи. 
2 )  Матеріальное  свойство  вмѣсто  са- 
мой вещи.  3)  Произведете  вмѣсто  при- 
чины. 4)  Содержаніе  вмѣсто  содержи- 
маго.  5)  Владѣтеля  вмѣсто  вещи.  6.) 
Предъидущее  вмѣсто  послѣдующаго.  у  ) 
Признакъ  вмѣсто  самой  вещи.  8)  Время 
вмѣсто  того ,  что  случилось  въ  оное, 
и  9 )  Свойства  вмѣсгао  лицъ. 
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МНОГОСОЮЗІЕ  {Рит.)  —  фигура  словъ  , 
въ  которой  нѣсколько  разъ  повторяют- 
ся союзы ;  на  пр. 

Вонмите  и  супругъ,  и  чадъ,  и  юныхъ  дѣвъ. 

и  проч. 

МНОЖЕСТВЕННОЕ  ЧИСЛО  {Гром.)  —  по- 
называешь  нѣсколько  предметовъ  вдругъ; 
на  пр.  перья,  дома,  показываютъ,  что 
нѣсколько  перъевЪ ,  домовЪ  ,  и  проч. 

Есть  слова,  которыя  употребляют* 
ся  только  во  множ.  числѣ;  на  пр.  бусы^ 
сани  и  проч.  ;  другія  въ  одномъ  един- 
ственному на  пр.  золото,  молоко  и  пр. 

МНОЖИТЕЛЬНЫЯ  ЧИСЛИТЕЛЬНЫЯ  ИМЕ- 
НА (  Грам.  ).  Показываюгаъ  увеличеніе 
числа  предметовъ  въ  нѣсколько  разъ ; 
на  пр.  вдвое,  втрое  и  проч.;  оно  со- 
стоишь изъ  собирательнаго  съ  прибав- 
леніемъ  сначала  буквы  в  (  вмѣсто  пред- 
лога в%  ). 

МОЛОСЪ  (Лрос.)  —  или  тримакръ  ,  Гре- 
ческая трехвременная  и  трехсложная 
стопа  (  о    о    о  ). 

МОНОДРАММА  (Піит.).    См.  Дуодрамма. 

МОНОЛОГЪ  (Піит.).  Монологъ  употреб- 
ляется чаще  всего  въ  драммѣ  и  есть 
искуственный  разговоръ  съ  самимъ  со- 
бою. Онъ  долженъ  быть  прилично  упо- 
діребленъ ,  кратокъ  и  отрывисшъ. 
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МУЖЕСКАЯ  РИѲМА  (Прос.)  —  или  ямби- 
ческая ,  имѣегпъ  послѣдній  слогъ  долгій 
(  о  — ) ,  на  пр. 


И  клубясь  издохъ  Пиѳонъ, 

Белведерской  Аполлонъ.  . 

(А.  Пуиікипъ  ). 

МуЖЕСКІЙ  РОДЪ  (Грам.).  Нѣкошорымъ 
вещамъ,  даже,  неодушевленнымъ  присвоив 
ли  родъ  мужескій,  какъ  другимъ  женскій 
или  средній.  Сущ.  имена  мужескаго  ро- 
да имѣюгпъ  слѣд.  окончанія  ;  %^  и  у  ь  , 
(иногда  а).  Прилагательныя  полныя:  ыщ 
ій  ,  а  усѣченныя  :  Ъу  ъ  и  проч.  (Муже- 
скій  родъ  узнается  потому,  можно  ли 
предъ  нимъ  поставить  мѣстоименіе  сей9 
на  пр.  можно  сказать  сей  человѣкъ  $ 
слѣд.  ъеловтъкЪ  муж.  рода). 

МЫСЛЬ  (Лог.)*  Мыслію  называется  всякое 
ощущеніе  нашего   разума. 

МЪРА  СТИХОВЪ   (  Прос.)    см.  стопосло- 

женіе.    / 

МѢСТОІІМЕНІЕ  (Грам.)  —  есть  слово, 
которое  ставится  вмѣсто  имени  для 
избѣжанія  повторенія;  на  пр.  ллюблю  — 
л  ставится  вмѣсгао  моего  названія ; 
Теографія  полезна  для  каждаго  %ело- 
втъка  ,    ибо  она  уЪит/6  его  познавать 
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мѣста.  Она,  т.  е.  Теографіл;  его,  т. 
е.  Ъеловѣка.  (  *  ). 

Мѣсгпоименія  раздѣляюгпся:  на  лиЪ- 
ныл ,  возвратиыл  9  притлжательпыл, 
указателъиыл  ,  относитпельиыл  ,  <?о- 
просителъныл ,  опредтьлителъныл  и 
неопредѣлителъпъіл. 

Вообще  мѣсгпоименія  раздѣляюшъ:  на 
сущесшбителъныл  и  прилагателъныл, 
на  первообразныл  и  производиыл. 

н. 

НАДПИСИ  (Піит.).  Надписи  пишутся  двоя- 
ко :  прозою  и  стихами.  Шигпическія 
надписи  причислены  къ  Эпиграммамъ  ; 
самое  Греческое  слово:  Еягура/л^ла  озна- 
чаешь  надписъ   (см.  Эпиграмма). 

Главное  достоинство  надписи  есть 
краткость  ;  такъ  на  памятникѣ  ,  возд- 
вигнутомъ  Екатериною  II  Петру  Вели- 
кому ,  надпись  заключается  въ  4  сло- 
вахъ;  съ  одной  стороны  на  Латииекомъ 
языкѣ  :  Реіго  Ргіто  Саікегіпа  Зесипсіа  > 
а  на  другой  по  Русски:  Петру  Первому 
Екатерина    Втор  ал ;    на    монумеятѣ 

(*)  Лемаръ  называетъ  мЬстоименіе  относитель- 
нымъ  сущее швительнымъ  ( виЬвігтШ  геІаІіГ) 
и  доказываешь,  что  оно  ставится  не  вмЬсшо 
имени  ,  и  не  для  избЬжанія  повпіоренія  ( см. 
Соигз   <Іе   1а  Іап^ие    Ггапс.  раг   Ьетаг.  ) 

и 
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Минина  и  К.  Пожарскаго:  Гражданину 
Минину  и  Князю  Пожарскому  благо* 
д арная  Россія  1  Примѣромъ  надписи  въ 
сшихахъ  можетъ  служить  слѣд. 

(Къ  портрету   К.  Д.  В.  Голицына), 

Въ  немъ  предковъ  страсть  кипитъ  :    опо- 
рою быть  Трона  ! 
Въ  часъ    брани    наводилъ    онъ    страхъ    на 

вражій  станъ  — 
И  памятникъ   воздвигъ    себѣ    въ   сердцахъ 

гражданъ  , 
Въ  дни  мира  будучи  блюстителемъ  закона!— 

7Г.  Ж.  Араповъ. 

НАДУТОСТЬ  (Рит.)  —  порокъ,  который 
происходитъ  либо  отъ  недостатка  мы- 
слей ,  либо  отъ  слога  высокаго  ,  когда 
нуженъ  слогъ  низкій  и  на  оборотъ. 

НАКЛОНЕН ІЕ  (Рит.)  —  фигура  словъ , 
въ  которой  одно  слово  повторяется  ; 
если  это  глаголъ,  то  въ  различныхъ  вре- 
менахъ,  если  имя  сущ.,  то  въ  различныхъ 
падежахъ  или  съ  разными  предлогами ; 
па  пр* 

Лредъ  ним%  9  за  нимъ  перунъ  гремитъ. 

Жук. 
Или : 

Себя  собою  составляя  , 
Собою  изъ   себя  сіяя. 


Ты  былъ  %  Ты  есь  ,  Ты  буЪешъ  въ  вѣкъ. 

(  Держаеииъ  ). 


НА  дд 

НАКЛОНЕНЫ  ( Грам. )  суть  различные 
виды  дѣйствія,  которыми  мы  оное  опре- 
дѣляемъ ;  но  какъ  мы  можемъ  троя- 
кимъ  образомъ  выражать  дѣйетвіе  :  ш>- 
вѣствовательно  (опредѣленно),  неопре- 
деленно и  повелительно ,  то  у  насъ  и 
есть  3  наклоненія:  изъявительное  (опре- 
дѣленное),  неопределенное  (или  неокон- 
чательное) и  повелительное* 


НАПЫЩЕННОСТЬ  (Рит.)  —  порокъ  про- 
тивъ  слога,  состоящій  въ  употребленіи 
высокопарныхъ  выраженій,  для  изображе- 
нія  простыхъ    или  низкихъ   предметовъ. 

НАРАЩЕНІЕ  (Рит.)  (  іпсгетепіит  )  — 
фигура  мыслей  ?  въ  которой  отъ  одной 
мысли  безпрерывно  переходятъ  къ  дру- 
гой.    На  пр. 

Сердце  въ  будущемъ  живетъ. 
Настоящее  уныло  ; 
Все  мгновенно  ,  все  пройдетъ  ; 
Что  пройдетъ,  то  будетъ  мило. 

Л.  Лушкинъ. 

НАРИЦАТЕЛЬНОЕ  ИМЯ  (Грам.)  —  или 
общее  имя  сущ.  —  принадлежитъ  всѣмъ 
однороднымъ  вещамъ  или  лицамъ,  на  пр. 
ЪеловтъкЪ  ( ибо  свойственно  всѣмъ  лю- 
дямъ  ) ,  столЪ  и  проч. 

НАРЪЧІЕ  (Грам.)  есть  прибавленіе  къ 
рѣчи      и     употребляется     для     вырази- 

И        2 
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тельносіпи  ,  обстоятельности  ,    силы  и 
точности. 

Нарѣчія  ставятся  предъ  глагола- 
ми 5  прилагательными  именами  и  самы- 
ми нарѣчіями. 

Нарѣчія  раздѣляюгпся  на  первообраз- 
ный и  производиыя  ;  на  пр.  неужели  , 
также  5  составлены  изъ  слѣд.  перво- 
образныхъ  :  не  ,  уже  ,  ли  ;  так%  ?  же  ; 
и  проч.  Другія  происходить  отъ  при- 
лагательных^ ,  на  пр.  скоро  ,  и  проч. 

Иногда  сущ.  имена  въ  творитель- 
номъ  падежѣ  употребляются  какъ  на- 
рѣчія  :  верхомЪ  ,  оптомЪ  у  тайкомЪ  , 
вдвоемЪ  и  проч. 

Нарѣчія,  какъ  части  рѣчи  не  измѣ- 
няемыя  ,  не  подвержены  никакимъ  ,  из- 
мѣненіямъ  ;  —  только  нѣкоторые,  осо- 
бенно происходящія  отъ  прил.  имени  , 
имѣютъ  степени  сравненія;  на  пр.  ско- 
ро 5  скортъе  ,  и  проч. 

По  значенію  своему  нарѣчія  мо- 
гутъ  быть  :  і  )  $ремениыя  (  нынѣ  )  , 
а)  мтьстныл  (здѣсь),  3)  кагественныя 
(хорошо)  ,  4)  Колиъественныя  (много), 
Ь )  порлдоЪныя  (сперва),  6)  увтърителъ- 
ныя  (да),  7)  отрицателъныл  (нѣтъ)  — 
(увѣрительныя     Гі    отрицательная    вмѣ- 
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стѣ  называются  замтънителькыми  у 
Г.  Греча)  —  8)  напрлгательнъгя  ( да- 
же) ,  9)  ослабтьвательпъъя  (  едва )  ,  ю) 
соединителъныя  (вмѣстѣ),  іі)  разде- 
лительным (  порознь  )  ,  і2)  уподоби- 
телъныя  (  также )  ?  і  3)  сомиительпыя 
(  неужели  )  ,  1 4)  скорости  (  внезапно  )  , 
і5)  указателъкыя  (  вотъ  ) ,  іб)  изЪя- 
снителъиыя  (  а  именно  )  ,  17)  вопро- 
сителъныя  (  гдѣ  )  ,  1 8)  удалителъныя 
(  прочь  )  ,  и  проч. 

Чтобы  превратить  прилагательное 
имя  въ  нарѣчіе,  должно  перехМѣшшіь  ый9 
или  ій  на  о.  На  пр.  свтьтлый  —  свіътло, 
и  на  оборотъ. 

НАСТОЯЩЕЕ  ВРЕМЯ  (Грам.)  показываешь 
дѣйствіе,  происходящее  въ  то  самое 
время  ,  когда  говоримъ.  Въ  Еврейскомъ 
языкѣ  его  совсѣмъ  нѣтъ;  —  и  дѣйстви- 
тельно  ,  въ  строгомъ  смыслѣ  ,  настоя- 
щего быть  не  можетъ ;  ибо  когда  мы 
скажемъ  ?  дѣнетвіе  будетъ  уже  прошед- 
шее ;  но  у  насъ  настоящее  принимает- 
ся во  времени  продолжительному  на  пр. 
я  пишу ;  это  значитъ ,  что  я  пишу 
не  именно  въ  сіе  же  мгновеніе ,  но  въ 
нѣкоторомъ  продолженіи. 

НАУКА  есть  систематическое  предсгпав- 
леніе  какого  нибудь  отдѣла  человѣ- 
ческихъ    знаній  ;    самое  слово  ?    отъ  ко- 
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гаораго  она  происходить  ,  показываешь 
предмегаъ  ея.  Наука  состоишь  изъ  тео- 
ріи  и  практики.  Науки  раздѣляются 
на  слѣд*  главные  отдѣлы  :  Словесныя , 
имѣющія  предметомъ  даръ  слова  или 
языкъ  ,  Философическія  —  явленія  наше- 
го ума,  и  Повѣствовательныя  или  Исто- 
рически. Къ  наукамъ  Философическимъ 
принадлежать  многіе  отдѣлы:  Естествен- 
ные, Политическіе,  Нравственные  Бого- 
словскіе,  и  наконецъ  главный  —  Логика; 
всѣ  прочіе  отдѣлы  наукъ ?  (  кромѣ  Сло- 
весныхъ)  суть  практическія  приложенія 
частныхъ  предметовъ  къ  нашему  роду 
понятія  или  Логикѣ. 

НЕДЪЛИМОЕ  или  НЕРАЗДЕЛЬНОЕ  (Лог.) 
см.  слово  вид%. 

НЕИЗМЕНЯЕМЫЙ  ЧАСТИЦЫ  (Гром.).  Не- 
измѣняемыя  частицы  суть  тѣ  ,  ко- 
торыя  не  показываютъ  никакихъ  идей  , 
а  служатъ  только  для  опредѣлительно- 
сти  между  другими  словами;  онѣ  суть: 
паргьъіе  ,  предлоге  ,  союзЪ  и  междо- 
метпіе. 

НЕОКОНЧАТЕЛЬНОЕ,  или  НЕОПРЕДЕЛЕН- 
НОЕ НАКЛОНЕНІЕ  (Грам.у  есть  то  , 
которое  не  означаешь  ни  времени  ,  ни 
лица ;  на  нр.  хвалить  ,  быть  хвсь- 
лиму  и  проч. 


НЕ  юЗ 

НЕОПРЕДЕЛЕННЫЙ  МѣСТОІІМЕНІЯ  (Гр.) 

суть  тѣ  ,  кошорыя  не  точно  опредѣля- 
ютъ  лица;  на  пр.  нѣкто,  нтьЪто,  и  пр. 
Неопредѣленныя  мѣсгаоименія  :  нѣкто , 
нтьгто,  никто,  некоторый  и  проч.  скло- 
няются какъ  кто  ,  Ъто  ,  который  и 
проч.;  частицы  нтъ  и  ни  остаются  безъ 
перемѣны. 

Мѣстоименія  неопредѣленныя  мо» 
гутъ  раздѣлиться  на  3  рода, 

і)  Тѣ  ,  кои  всегда  соединяются  съ 
именемъ ,  на  пр*  каждый. 

2)  Тѣ,  кои  всегда  ставятся  оіпдѣль- 
но  ?  на  пр.  нѣктпо  ,  нтъЪто. 

3  )  Тѣ  ?  кои  иногда  ставятся  от- 
дѣльно  ,  а  иногда  вмѣстѣ;  на  пр.  тот* 
и  другой ,  многіе  и  пр. 

Въ  иныхъ  языкахъ  есть  еще  мѣсто- 
именіе  неопредѣленное  оп  ,  тап  ;  —  по 
Русски  оно  переводится  третьимъ  ли- 
цемъ  множественнаго  числа,  безъ  мѣсто- 
именія:  оп  рагіе,  тст  (аді:,  —  говорят* 
и  проч. 

НЕОПРЕДЕЛЕННЫЙ  ЧИСЛИТЕ ЛЬНЫЯ 
ИМЕНА  (Грам.)  суть  тѣ  ,  которыя  не 
точно  показываютъ  числа;  на  пр.  многоу 
мало;  онѣ  тоже,  что  и  числительныя 
нарѣчія. 
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НЕПРАВИЛЬНЫЙ     ПРЕДЛОЖЕНЫ     (Сип,- 

так.)  —  въ  коіпорыхъ  измѣненъ  порядокъ 
словъ.  По  числу  словъ  ,  сіпояіцихъ  не 
на  своемъ  мѣсгпѣ  ,  неправильныя  пред- 
ложенія  разделяются  на  нѣсколько  сте- 
пеней ,  на  пр.  і  и  степени  :  ок%  мекл 
приветствуете,  сЪ  любовью,  —  здѣсь 
одно  только  слово:  меня,  не  на  своемъ 
мѣстѣ;  2  и  степени:  послгь  Саула  вос- 
ходите па  престоле  Давида ;  должно 
бы  сказать  Давидъ  восходить  на  пре- 
столъ  послѣ  Саула  и  проч.  до  5  и  и  бй 
степени.   (См.  Правильный  предложенія), 

НИЗК1Й  СЛОГЪ  (Рит.)  —  самый  простой, 
менѣе  украшенный;  онъ  свойственъ  пись- 
мамъ,  разговорамъ,  и  вообще  всему,  что 
есть  подражаніе  обыкновенному  раз- 
говорному слогу.  Онъ  долженъ  отли- 
чаться :  ясностію  ,  легкостію  у  точно- 
стію  ,  правильностію  и  краткостію, 

о. 

ОБРАЩЕШЕ  (Рит.)  —  фигура  мыслей , 
въ  которой  обращаемъ  разговоръ  къ  опи- 
сываемому  предмету  ,   на   пр. 

Минувшііхъ  дней  очарованье  , 
ЗачЬмъ  опять  воскресло  ты  ?  .  . 

ОБСТОЯТЕЛЬНЫЯ  ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЙ 
ИМЕНА    (Грам.)    —    показываютъ    об- 
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сгаоятельсшва,  т.  е.  мѣсто  ,  время;  на 
пр.  завтрашшй  ,  и  проч. 

ОБЩІЙ  ГЛАГОЛЬ  (Грам.)  —  имѣетъ  смыслъ 
дѣйсіпзительнаго  и  средняго  ,  а  форму 
возвратнаго  ;  на  пр.  надѣлпхъся. 

ОБЩ1Й  РОДЪ  (Грам.).  Общій  родъ  видимъ 
мы  въ  одномъ  Рускомъ  и  немногихъ 
другихъ  языкахъ.  Къ  нему  принадлежать 
тѣ  слова,  когаорыя  вмѣстѣ  и  мужескаго 
и  женскаго  рода  ;  на  пр.  убійца   (*)• 

ОБЩІЯ  СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫЯ  ИМЕНА 
(Грам.).     См.   нарицашельныя. 

ОДА.  (Шит.).  Ода  принадлежишь  къ  Ли- 
рической Поэзіи,  и  есть  Стихотвореніе, 
въ  коемъ  описываются  предметы  высо- 
те ,  чувствованія  сильныя  }  приводящія 
Поэта  въ  восторгъ  или  вдохновеніе;  отъ 
этого  Ода  предполагаешь  нѣчто  возвы- 
шенное ,  высокое  ,  выспреннее.  Ода  бы- 
ваешь 3  родовъ  :  Гпмнъ  ,  Героическая 
Ода  и  Философическая  ,  или  Дидактиче- 
ская (  См.  сіи  слова  ). 

ОКАЗАТЕЛЬНЫЙ  ПАДЕЖЪ  [Гралі.)  —  тшъ 
на  Славянскомъ  языкѣ  называется  пред- 
ложный падежъ. 


(*)  Въ  Латинскомъ  есть  также  обшій  родъ, 
хотя  его  и  не  ломЬщаюпгъ  во  всЬхъ  Грамма- 
тикахъ  ;  на  пр.  еоп/и&х  и  проч. 
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ОКОНЧАНІЕ  ПРИЛАГАТЕЛЫІЫХЪ  ИМЕНЪ 

(  Грам.  ).     (См.  именительный    падежъ 
и  склоненіе  прилагательныхъ  ). 

ОКОНЧАНІЕ  СУЩЕСТВІІТЕЛЬНЫХЪ 
ИМЕНЪ  ( Грам. ).  (См.  именительный 
падежъ  и  склоненія  ). 

ОКОНЧАНІЕ    ЧИСЛИТЕЛЬНЫХЪ     ИМЕНЪ 

(Грам.)    (См.  склоненіе  числительныхъ 
именъ  ). 

ОКРуЖЕНІЕ  (Рит.)  —  фигура  словъ ,  въ 
которой  одно  предложеніе  начинается 
тѣмъ  же  словомъ  ,  которымъ  кончится 
другое.     На  пр. 

Тамъ    былъ    не    Гименей.  ...    —    Мегера 

тамъ  была ! 

Или  : 

Слезой  я  каждый  день  встрЪчаю , 
И  кончу  каждый  день  слезой. 
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ОЛІЩЕТВОРЕНІЕ  (Рит.)  фигура  мыслей 
въ  которой  вещи  неодушевленныя  или 
умственныя  содѣлываемъ  дѣйсгавующими. 
(  См.  Заимословіе  )• 

ОМОНИМЫ  (Лог.)  противуположны  Сино- 
нимамъ  ,  т.  е.  однимъ  словомъ  выра- 
жаютъ  нѣсколько  различныхъ  идей  ;  на 
пр.  коса  ( коса  у  женщинъ  к  коса  чѣмъ 
косятъ  )  ,  лук%  (  трава  и  лукъ  кото- 
рымъ стрѣляютъ  )  и  проч. 
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ОПЕРА  (Піит.).  Опера  есть  самый  нѣж- 
ный,  пріятный  ?  обширный  родъ  Драм- 
матической  Поэзіи;  она  заключаешь  Ко- 
медію  ,  Трагедію  ,  Разговоръ  ,  Дуэгаъ  , 
Кантату  ,  Лирическую  Поэзію  и  все  въ 
соединеяіи  съ  музыкою.  Опера  бываешь 
либо  забавная  ,  либо  важная  или  боль- 
шая ,  либо  волшебная. 

ОПЕРА  -БуФО  или  ОПЕРЕТА  (  Піит.  ) 
есть  та,  въ  которой  вмѣшаны  комиче- 
скіе  фарсы.  Она  часто  пишется  про- 
зою ,  изрѣдка  прерываемою  аріями. 

ОПИСАНІЕ  (Лог.)  —  подробное  понягаіе 
(  см.  Идея ). 

ОШІСАНІЕ  ( Рит. ).  Описаніемъ  вообще 
называется  всякое  сочинеміе  ,  въ  коемъ 
описывается  какая  нибудь  вещь  или 
произшествіе  ;  во  второмъ  случаѣ  име- 
нуется повѣствованіемъ  (см.  Исторія). 
Иногда  описаніе  принимаютъ  за  одно 
съ  изображеніемъ.   (  См.  сіе  слово  ). 

Въ  расположеніи  описанія  мѣста5  слѣ- 
дуютъ  такому  порядку  словъ  :  і)  ста- 
вятъ  части  —  если  онѣ  есть ,  2)  ма- 
теріальныя  свойства,  3)  жизненныя  свой- 
ства ,  4)  дѣйствіе  и  страданіе,  5)  вре- 
мя ,  б)  мѣсто  ,  7)  предъидущее  и  по- 
слѣдующее  и  проч.  ,  хотя  сей  порядокъ 
иногда  измѣняется. 
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ОПИСАТЕЛЬНАЯ  ПОЭЗІЯ  ( Піит. )  до- 
стигаешь нравоученія  чрезъ  картины 
и  живое  представленіе  видимыхъ  пред- 
метовъ :  посему  и  составляешь  часть 
Дидактической  Поэзіи. 

ОПРЕДЪЛЕШЕ  (Лог. )  —  полное  поня- 
тіе  (  см.  Идея  ). 

ОПРЕДЪЛЕНІЕ  (Рит.)  —  фигура,  въ  коей 
вещь  представляется  со  всѣми  ея  при- 
знаками и  качеспвами,  на  пр.  Ода  БогЪ 
Державина  и  проч. 

ОПРЕДѢЛИТЕЛЬНЫЯ    МЪСТОИМЕНІЯ 

(Грам.)  —  служатъ  къ  приданію  болѣе 
силы  ;  таковы  :  самЪ  ,  самый  и  проч. 
Опредѣлит.  мѣс.  склоняются  и  упо- 
требляются какъ  прилагагпельныя  имена. 

ОПУЩЕНІЕ  (Рит.  и  Грам.)  фигура  бо- 
лѣе  Грамматическая  ,  когда  опускаются 
слова,  которыя  должно  подразумѣвать  ; 
на  пр.     Жуковскій  говорить  : 

ОбЪтамъ  —  вьчность  ;  чести  —  честь  $ 
Покорность  —  правой  власти  $ 
Для  дружбы  —  все ,  что  въ  мірѣ  есть  \ 
Любви  —  весь  пламень  страсти  ; 
Ушвха  —  скорби  5  просьбЬ  —  дань  $ 
Погибели  —  спасенье; 
.Могущему  пороку  —  брань, 
Еезсильному  —  презрьнье , 
НеправдЪ  —  грозной  правды  гласъ  ѣу 
Заслугамъ  —  воздаянье  ; 
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Спокойствіе  —  въ  послЪдній  часъ  \ 
При  гробь  —  упованье.  — 

Или. 

Сьдины  дыбомъ  на  чель  ; 

Смятеніе    въ    очахъ  ,     во    членахъ    трепе* 

гаанье  5 
Какъ  вихоръ  на  курганъ  онъ  съ  лирой  воз^ 

лешьлъ.  .  . 
Волшебной  (*)  раздалось  бряцанье.  .  . 

и  проч.  Онъ  же. 

ОПЫТЪ  (Лог.)  см.  истина. 

ОРАТОРЪ    и    ОРАТОРСКОЕ    ИСК  у  С  ТВ  О 

(Рит.)  см.  краснорѣчіе. 

ОРѲОГРАФІЯ  (Грам.)  см.  правописаніе. 

ОСНОВАТЕЛЬНЫЙ    СЛОВА    (Грам.)    см. 
главныя  слова. 

ОТГЛАГОЛЬИЫЯ  сущ.  имена  (Грам.)   см. 
именовашельныя. 

ОТНОСИТЕЛЬНЫЙ    МѢСТОИМЕНІЯ 

(Грам.)  суть  тѣ?  который  относятся 
къ  какому  нибудь  слову  для  избѣжанія 
повторенія  ;  на  пр.  оный  ,  который  и 
проч.  ОнЪ  склоняются  какъ  прилага- 
тельныя. 

ОТНОСИТЕЛЬНЫЙ  ПЕРІОДЪ  (Рит.)  —  въ 
коемъ    придаточное    предложеніе  соедц- 

(*)  Т,  е.  лиры* 
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нено  съ  главнымъ  относительными  со- 
юзами :  кто  тотЪ ,  ЪтъмЪ  болѣе  — 
гптъмЪ  болтье^  и  проч.;  на  пр.  кто  лю- 
бшп/і  Бога,   тотЪ  любитЪ  и  людей. 

п. 

ПАДЕЖИ  ( Грам.  )  показываютъ  различ- 
ный отношенія  одного  предмета  къ 
другому.  Поелику  можешь  быть  болѣе 
и  менѣе  отношеній  выражаемыхъ  однимъ 
и  тѣмъ  же  окончаніемъ  ,  то  и  падежей 
не  во  всѣхъ  языкахъ  есть  одинаковое 
число.  Въ  Рускомъ  7  падежей  :  Имени- 
тельный, Родительный,  Дательный,  Ви- 
нительный ,  Звательный  ,  Творительный 
и  Предложный   (  см.   сіи   слова ). 

ПАРАФРАЗИСЪ  (Рит.)  Парафразисъ  есть 
гаропъ ,  который  несколькими  словами 
выражаетъ  одно  лице  или  вещь  ,  на  пр.. 
вмѣсто  Карла  XII  —  Стьверкый  Герой. 

ПАРОДІЯ  (  Шит.  )  Принадлежит ъ  къ  ро- 
дамъ  сатиръ  ,  и  есть  измѣненіе  какого 
нибудь  сочиненія  въ  смѣшной  видъ;  это 
также  называется  переворачивать  на 
изнанку.  Таковы  Генріада  на  изнанку , 
Превращенный  Виргилій  и  проч. 

ПАСТУШЕСКАЯ  ПОЗЗІЯ  (Рит.).  Пасту- 
шеское стихотвореніе  есть  піитическое 
изображеніе  жизни  пастуховъ  ,  нравовъ  г 
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обязанностей  и  чувствованій  людей,  жи- 
вущихъ  въ  простотѣэ  въ  невинности  па- 
стушескаго  состоянія.  Самое  содержаніе 
дѣлаетъ  необходимымъ,  чтобы  ихъ  слогъ 
былъ  нѣженъ  и  пріятенъ.  Къ  нимъ  при- 
надлежать: Идилліи,  Буколики  и  Эклоги. 

Разговоръ  и  поступки  должны  сооб- 
разоваться еъ  состояніемъ  и  характе- 
ромъ  лицъ;  посему  они  не  должны  быть 
ни  слишкомъ  высоки  ,  ни  слишкомъ  низ- 
ки и  подлы. 

ПЕНТАМЕТРЫ  (Прос.)  Пятистопные  сти- 
хи Дактило-Хореическіе. 

ПЕРВООБРАЗНЫЯ  СЛОВА  (Гром.)  не 
происходятъ  отъ  другихъ  и  находят- 
ся въ  начальномъ  видѣ  своемъ.  На  пр. 
домЪ  ,  ЪеловтъкЪ ,  ходить  и  пр.  ;  на- 
противъ  того,  домовый,  ъеловіъЪескіщ 
ходьба,  составленныя  изъ  сихъ  перво- 
образныхъ  словъ  ,  суть  производныя. 

ПЕРЕНОСЪ  СЛОВЪ  (Гром.).  Слова  пере- 
носятся  по  слогамъ  (слѣд.  односложный 
слова  не  переносятся).  При  семъ  наблю- 
дается слѣд.  замѣчанія  :  ст ,  ск,  сп,  не 
раздѣляютъ  ;  двѣ  одинакія  буквы ,  стоя- 
ния рядомъ,  всегда  отделяются;  если 
послѣ  одной  гласной  стоигпъ  несколь- 
ко согласныхъ  ,  то  первая  согласная 
остается  ,  а  прочія  переносятся. 
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ПЕРЕПАТІЯ  ( Піипи  )  Перепашіею  въ  Тра- 
гедіи  называется  переходъ  отъ  щастли- 
ваго  къ  нещастному  состояиію  ,  и  на- 
оборотъ  ;  а  Катастрофою  минута  ,  въ 
которую  разрѣшается  все  дѣйствіе  и 
завязка. 

ПЕРЮДЫ  (Рит.)  Періодъ  есть  собраніе 
предложеній  ,  связанныхъ  между  собою 
такъ  ,  что  всѣ  придаточныя  или  ввод- 
ныя  выраженія  стремятся  къ  главному 
или  Логическому  предложенію  ;  посему 
это  и  называется  періодомЪ  ( періодъ 
по  Гречески  значитъ  кругЪ). 

Періоды  могутъ  быть  простые  или 
сложные,  смотря  есть  ли,  или  нѣтъ 
вводныхъ  словъ  ;  сложныя  могутъ  быть 
двучленные,  трехчленные  и  пр.  смотря 
по  числу  членовъ  или  вводныхъ  пред- 
ложеній  ;  также  связанные  и  отрыви- 
стые. —  Связанные,  смотря  цо  роду  свя- 
зи придаточныхъ  съ  главнымъ  бываютъ: 
Соединительные,  Раздѣлищельные,  Вино- 
словные, Уподобительные,  Противупо- 
ложные  ,  Позволительные  ,  Уступитель- 
ные, Условные,  Изъяснительные,  Послѣ- 
довательные  ,  Постепенные  ,  Заключи- 
тельные и  Смѣшанные. 

Во  всякомъ  періодѣ  есть  предыду- 
щее и  последующее  ;  члены  періода  не 
всегда  бываютъ  равны  ;  по  сему  тѣ,  въ 
коихъ    они    равны ,    называются    равно* 
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членными  ?    а  противные    не  равночлен- 
ными  ,  зыблюіцимися  ,  разночленными. 

ПІІРРІІХІЙ  ( Прос.)  —  Греческая  двустоп- 
ная дву временная   стопа  (о    °  )• 

ПИСЬМО  (Рит.)  —  письменное  обращеніе 
одного  лица  къ  другому.  Письмо  замѣ- 
няетъ  разговоръ^  если  лица  находятся 
въ  отсутствіи.  Какъ  самый  разговоръ 
бываетъ  различенъ  смотря  по  лицамъ  и 
содержанію  ,  такъ  и  письма  бываютъ 
различныя.  Есть  письма  ученыя  ,  увѣдо- 
мительныя  ,  поздравительныя  и  проч.  , 
даже  иныя  просто  однѣ  изъявленія  учти- 
вости. Смотря  по  этому  и  слогъ  бы- 
ваетъ различенъ.  Письма  располагаются 
Хріею  превращенною  ?  именно :  вопер- 
выхъ  ставится  имя  лица  ?  къ  которому 
пишутъ  ,  на  пр.  Милостивый  Государь  , 
NN.  Ваше  Сіятельство  у  и  проч.  За- 
симъ  слѣдуетъ  обыкновенный  приступъ, 
и  такъ  далѣе. 

У    насъ    примѣромъ    писемъ    могутъ 
служить:    письма  Русскаго  Офицера, 
письма     Русскаго     Путешественника 
(Карамзина)    письма    Броневскаго  у    Му- 
равьева 5   Скижнина  и  проч, 

ШИТИКА  (Шит*).  Піитика  есть  наука  , 
руководствующая  насъ  въ  правилахъ  ГІо- 
ззіи.  Она  раздѣляется  на  внутреннюю 
или  искуствеиную,   предлагающую  прави- 
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ла  матеріи  или  содержанія  и  метриче- 
скую или  Механическую  —  правила  на- 
ружной формы. 

ПЛЕОНАЗМЪ  (Грам.).  Фигура ,  состоя- 
щая въ  излишествѣ  словъ  въ  против- 
ность Элипсиса  на  пр. 

Не  умолишь  ихъ  мольбою  , 

Раиъъ. 

Плеоназмы  встрѣчаются  очень  ча- 
сто въ  обыкновенномъ  образѣ  выраже- 
нія;  на  пр.  возвращаться  назадъ,  спу- 
скаться внизЪ  ?  всходить  вверхЪ  и 
проч.  ,  хотя  знаемъ  ,  что  не  льзя 
возвращаться  впереди  ,  спускаться 
вверхЪ  и  всходить  вниз%. 

ПОВТОРЕШЕ.     См.  усугубленіе. 

ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ  НАКЛОНЕНІЕ  (Грам.). 
Когда  изъявляемъ  дѣйспівіе  повелитель- 
нымъ  образомъ;  на  пр.  ходи^  люби  и  проч. 

ПОВЕСТВОВАТЕЛЬНАЯ  ПОЭЗІЯ  (Піит.)— 
въ  которой  Поэтъ  просто  описываетъ 
или  разсказываетъ.  Къ  ней  принадле- 
жатъ  :  Басни,  Эклоги,  Эпиграммы,  Са- 
тиры, Эпистолы,  Элегіи,  Поэмы  и  проч. 

ПОВЪСТЬ  (Рит.)  —  сочиненіе  иногда 
Прозаическое,  иногда  Стихотворное  ,  въ 
которомъ  разсказывается  какое  нибудь 
любопытное  произшествіе,  по  странному 
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сплегпенію  обсіпоятельсгпвъ.  Эіпо  ма- 
ленькій  романъ ,  еъ  тою  разностію , 
что  романъ  не  имѣетъ  столько  разно- 
образія  ,  какъ  въ  лицахъ  шакъ  и  въ  со* 
держаніи,  но  болѣе  важности,  единства  и 
романтизма.  Примѣромъ  большой  повѣ- 
сгаи  можетъ  служить  недавно  вышедшее 
прекрасное  сочиненіе  Г.  Ушакова  Кир- 
гизе -  КайсакЪ. 

ПОГРЕШНОСТИ  ПРОТИВЪ  СЛОГА  (Рит.) 
См.  качества  слога. 

ПОДЛЕЖАЩЕЕ  (Грам.).  То  ,  объ  чемъ  въ 
предложеніи  говорится,  или  къ  чему  от- 
носится сказуемое ,  называется  подле- 
жащимъ.  Оно  можетъ  быть:  сущ,  имя, 
мѣстоименіе,  прилагательное  (при  коемъ 
однакожь  подразумѣвается  сущ.)  и  не- 
окончательное наклоненіе  ;  оно  почти 
всегда  въ  именигпельномъ  падежѣ. 

ПОДРАЖАНІЕ  ( Эст. )  есть  описываніе 
образца  или  подлинника  —  говоритъ 
Баттё.  —  Подлинникъ  сей  въ  отношеніи 
къ  подражанію  можетъ  быть  четырехъ 
родовъ  ,  кои  у  Баттё  названы  мірами  : 
і)  Существующій  міръ  —  обыкновенная 
природа  ,  2)  Ысторическій  миръ,  3)  Ба- 
снословный міръ,  4)  Идеальный  міръ,  или 
вообразительный. 

ПОДРАЖАТЕЛЬНАЯ  ГАРМОНІЯ  (Эст.  и 
Рит.).     Такъ  называется  сходство  зву- 
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ковъ  словъ  съ  предмешомъ  самой  приро- 
ды ,  въ  нихъ  изображаемомъ  ;   на  пр# 
Вѣютъ  вешни  вьпіерки. 

Или  : 

Какъ  конь  скакалъ  безъ  сЪдока. 

Или: 

Скокомъ  ,  лётомъ  по  долинамъ  , 
По   горамъ  и  по  равнинамъ  5 
Пышетъ  конь,  земля  дрожитъ, 
Брызжутъ  искры  изъ  копытъ 
Пыль  катится   въ  слЪдъ   клубами, 
Скачутъ  мизю  ихъ  рядами 
Рвы  ,  поля  ,  бугры  ,  кусты  $ 
Съ  громомъ  зыблюшся  мосты. 

/Кукоескіи. 

ПОЛОЖИТЕЛЬНАЯ  СТЕПЕНЬ  ( Грам.  ). 
Когда  прилагательное  показываешь  про- 
сто качество  безъ  всякаго  сравнения, 
то  это  будетъ  положительная  степень; 
на  пр.  добрый  ,  ссорошій  и  проч. 

ПОЛуГЛАСНЫЯ  БУКВЫ  (Грам.).  См.  без- 
гласны я. 

ПОНКТуАЦІЯ  (ропсіиаііоп)   См.  знаки. 

ПОПРАВЛЕНІЕ  (Рит.)  —  фигура  мыслей, 
въ  которой  Авторъ  самъ  отвергаешь  и 
перемѣняетъ   предыдущую  мысль. 

ПОРЯДОЧНЫЯ     ЧИСЛИТЕЛЬНЫЯ    ИМЕНА 

(Грам.)  показываюгаъ  порядокъ  :  пер~ 
вый ,  Четвертый ,  сотый  и  проч.  Оиѣ 
употребляются  какъ  прилагательныя 
имена. 
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ПОСЛАН1Е  (Шипи).  См.  Эпистолу. 

ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНЫЙ     ПЕРЮДЪ    (Рит.) 

есть  гаотъ,  къ  коемъ  главное  есть  дослѣд- 
с^твіе  придаточнаго,  съ  когпорымъ  соеди- 
нено союзами  ,  или  нарѣчіями  :  когда  — 
тогда  5  какЪ  только  —  то  и   проч. 

ПОСТЕПЕННЫЙ  ПЕРЮДЪ  (Рит.)  —  ъъ 
коемъ  нисколько  придаточныхъ  послѣду- 
югаъ  за  предыдущимъ  ;  это  продолжи- 
тельный последовательный  періодъ ,  въ 
которомъ  придаточныя  соединены  съ 
главнымъ  нарѣчіями  :  сперва  ?  потомЪ  , 
накоиецЪ  и  проч.  ;  на  пр.  Сперва  в% 
Римгь  правлеяіе  было  Монархическое, 
потомЪ  Республиканское,  и  наконец^ 
Деспотиъеское. 

ПОЭЗІЯ  (Шит.)  есть  гармоническое,  мѣр- 
ною  рѣчью  выраженное  описаніе  изяіы,- 
наго  въ  природѣ  ,  или  чувсшвъ  высокихъ 
и  нѣжныхъ. 

Главная  цѣль  Поэзіи  есть  нравствен- 
ное убѣжденіе  ,  удовольствіе  и  пріят- 
ность.  Сущность  состонтъ  не  въ  на- 
ружиомъ  видѣ  ,  располагаемомъ  отдѣль- 
ными  и  мѣрными  строками,  на  извѣстныхъ 
правилахъ  основанными  и  называемыми 
стихами  ;  но  во  внутреннемъ  жарѣ,  по- 
рывахъ  воображенія  и  фантазіи  ;  одннмъ 
словомъ  ,  въ  мысляхъ. 
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Поелику  предметы  Поэзіи  бываютъ 
многоразличны ,  то  и  Поэзія  бываетъ 
многихъ  родовъ  :  Драмматическая  ,  Ди- 
дактическая ,  Лирическая  и  Эпическая  9 
или  Повѣствовательная. 

Разумѣется ,  что  Поэзія  есть  не- 
обыкновенный даръ  ,  принадлежащие  не 
всѣмъ  людямъ  ,  даръ,  съ  которьшъ  рож- 
даются.    Горацій  говоритъ  : 

Ыа$сшііиг  роёіае. 

ПОЭМА  ( Шит.  )  см.  Эпопея. 

ПОЭТЪ  (Шит.)  есть  человѣкъ ,  обладаю- 
щие Піипшческимъ  Геніемъ. 

ПРАВИЛЬНЫХЪ  ПРЕДЛОЖЕНІЙ  (РАСПО- 
ЛОЖЕШЕ)  ( Грам.  )  іе  мѣсто  зани- 
маешь подлежащее  съ  своими  эпите- 
тами и  приложеніями  ,  2е  сказуемое  , 
3  е  предмегпъ  или  управленіе  прямое , 
4е  управленіе  косвенное  и  5е  прибавле- 
нія  5  на  пр. 
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Союзы  и  междометія  полагаются  впере- 
ди ;  придаточные  ставятся  послѣ  то- 
го, къ  чему  относятся. 

Вообще  должно  наблюдать  ,  чтобы 
болѣе  опредѣленное  стояло  прежде  ме- 
нѣе  опредѣленнаго;  на  пр.  изъявит,  нак. 
должно  предшествовать  неокончатель- 
ному, прилаг.  существительному,  роди- 
тельный падежъ  дательному  и   проч. 

ПРАБОПИСАШЕ  (Грам.)  или  Орѳографіл 
учитъ  правильно  писатъ  ,  т.  е.  выра- 
жать слова  посредствомъ  буквъ  и  зиа- 
ковъ.  Посему  оно  состоишь  изъ  слѣ- 
дующихъ  отдѣловъ  :  і  )  правописаиія 
буквъ,  і)  употребленія  знаковъ  и  3)  раз- 
дѣлеиія  и  переноса  словъ. 

ПРАВОПМСАНІЕ  БУКВЪ  ГЛАСНЫХЪ 
( Грам. ).  Есть  буквы,  имѣющія  почти 
одинаковый  ізыговоръ;  на  пр.  е  и  7ъ;  щ 
і  и  ѵ  и  проч.  у  то  должно  знать  ,  гдѣ 
каждую  изъ  нихъ  употреблять. 

Е  \п  &  (  смотри  ѣ  —  употребленіе 
буквы).    — 

Когда  въ  первообразномъ  словѣ  есть 
ія  5  то  въ  производномъ  л  удерживает- 
ся ;  на  пр.  Азіл  —  Азілтскій ,  а  не 
Азіатскій. 

Не  всегда  пиіпутъ  какъ  выговари- 
ваютъ;  иногда  пишутЪ  о,  <г,  е;  а  выго- 
варивается а*  ф,  іе  и  проч.  ;   при  семъ 
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слѣдовагаь  должно  ближайшему  словопро- 
изведенію  ;  на  пр.  выговариваютъ  :  еда* 
са ,  ъесы  и  проч. ,  а  пишушъ  вдова , 
Ьасы;  ибо  не  вдавЪ,  не  ЪесЪ  у  а  едовЪ, 
Ъас%  и  проч. 

Буквы  а,  е,  у,  могутъ  соединяться 
съ  ж  ,  ч,  щч,  к,  х  ;  ю  нельзя  ста- 
вить послѣ ,  6,  в,  т,  ф;  ы  же  послѣ 
г,  ф  ,  к  ,  ш,  щ  ,  о. 

И  бываетъ  долгое  и  короткое ;  на 
пр.  тишина ,  и  тихійщ 

I  (Называемое  дееятиричнымъ  ,  по- 
тому что  на  Славянскомъ  такъ  изобра- 
жаютъ  число  \о)  употребляется  послѣ 
гласной;  а  и  послѣ  согласной;  однако жь 
есть  исключенія,  на  пр.  мірЪ  (вселенная, 
для  отличія  отъ  мира  —  тишины , 
спокойствія  )  и  проч.  ;  ѵ  пишется  въ 
словахъ  ,  взятыхъ  съ  Греческаго  или  въ 
Славянскомъ  и  церковномъ  штиляхъ;  на 
пр.  Еѵапгеліе ,  мѵро  и  проч.;  г  предъ 
гласною  произносится  какъ  в  ;  а  предъ 
согласною   какъ  і. 

Послѣ  буквъ:  г,  к,  х,  ж?  ч,  ш?  щ,  ц. 
никогда  не  ставятъ:  л  и  ю;  но  л  пре- 
вращается въ  ау  а  ю  въ  у.  На  пр.  не 
колъцл,  а  кольца,  сердцу,  а  не  сердцю. 
3  употребляется  въ  словахъ ,  взятыхъ 
съ  иностранныхъ  языковъ;  особенно  если 

К 
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въ  Латинскомъ    ае ,    на    пр.    экваторе 
и  проч. 

Однакожь  есть  исключенія ,  на  пр. 
Египет^  5  Елена  и  проч. 

ПРАВОПИСАШЕ  СОГЛАСНЫХЪ  БуКВЪ 
(Грам.).  Не  должно  писать  какъ  выго- 
вариваюшъ  ,  но  слѣдовать  ближайшему 
словопроизведенію  ;  не  должно  писать : 
богѴЪ  ,  лиссоратка  ,  бумашка  ,  зборЪ  , 
офца  ;  ибо  имѣемъ  :  бобы,  лихорадоч- 
ный ,  бумага  и  бумажный  5  соборЪ  , 
овеъій  у  и  проч. 

Ф  пишется  когда  въ  иностран- 
ныхъ  словахъ  рЬ  или  Г,  на  пр.  Фило- 
софія  (РЫ1о5орЪіа),  кофе,  (саіе)  и  проч.; 
а  Ѳ  гдѣ  въ  иностранныхъ  словахъ  іЪ ; 
напр.  Ѳома.  (ТЪотаз),  ѲеодорЪ  (ТЪео- 
сіоге  )  и  проч. 

ПРАВОПИСАШЕ  БЕЗГЛАСНЫХЪ  БуКВЪ 
(Грам.).  Ъ  пишется  вездѣ,  гдѣ  выговоръ 
мягокъ  :  въ  неокончательного  наклоне- 
ніи  (любить,  казаться),  гдѣ  і  выговари- 
вается кратко  (  на  пр.  судья),  предъ 
слогами:  ба9  пл  и  проч.;  рѣзьба,  купаль- 
ня ,  ладья.  Также  въ  словахъ  :  большой 
бѣльмо  ,  весьма,  вельми  ,  деньги  ,  кольцо, 
льгота  ,  льнуть  ,  мелькать  ,  мѣльница  , 
меньше  ,  ольха  ,  пенька  ^  письмо  ,  поль- 
за ,  рѣдька  ,   сельцо  ,    серьга  ?  скользить  , 
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сурьма,  тесьма  и  проч.  ( Грегь ).  Въ 
именахъ  числительныхъ  :  пять ,  шесть 
и  проч.  ;  въ  частицѣ  сь  ,  (дѣлаюсь)  ;  въ 
повелительиомъ  наклоненіи  ( исключая 
лягъ  ,  лягте  и  пр.  ). 

ПРЕВОСХОДНАЯ  СТЕПЕНЬ  (  Грам.  ) '"  по- 
казываешь, что  вещь  сравниваемая  пре- 
восходить всѣ  ей  подобныя  ;  на  пр. 
прекрасшъйшій  ЪеловтъкЪ,  прекраснтъй- 
шал  лошадь  и  проч.  Превосходная  со- 
ставляется изъ  положительной  степе- 
ни, чрезъ  перемѣну  ый  или  ій  на  тъйшій, 
или  иногда  чрезъ  прибавленіе  сначала : 
пре  ,  и  проч. 

ПРЕДЛОГЪ  (Грам.)  выражаешь  ошноше- 

ніе    предметовъ    и  дополняетъ    значеніе 

падежей;    на   пр.    бумага    на   сгполтъ ; 

на,  есть  предлогъ,  показывающій  огано- 

-апеніе  между  бумагою  и  столомъ. 

Предлоги  означаютъ  :  мѣсто  ( въ  у 
изъ  )  ,  порядокъ  (  до  ,  отъ  )  ,  союзъ 
(съ),  раздѣленіе  (безъ),  противуположеніе 
(  противъ  )  ,  намѣреніе  (для),  средство 
(чрезъ)  и  проч.  Сверхъ  того  предлоги 
различаются  по  падежамъ  ,  на  пр.  Ро- 
дителыіаго  требуюшъ  :  безЪ  ,  Элл  у  до, 
из*,  от%,  послгь,  ради,  сЪ,  у,  и  проч. 
Дательнаго  :  по  ,  кЪу  ко;  Винительнаго: 
еЪ,  на,  за ,  подъ9  предъ,  про,  сквозь , 
1рез%)  о,  ПО)  сЪ;  е^  на,  о,  по,  тре- 
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буюшъ  н  предложнаго  ;  а  :  за  9  подъ , 
предъ  ,  сЪ  —  и  шворительнаго.  Твори- 
тельный принимаетъ  еще  между.  Пред- 
ложнаго при.  Двойные  предлоги ,  на 
пр.  изЪ  подъ  у  с%  из%  и  проч.  требу- 
ютъ  того  падежа  ,  когаораго  требуегаъ 
первый  изъ  нихъ  ,  на  пр.  изЪ-подъ 
стола ,  сЪ  -  из  -  нова. 

Предлоги  ставятся  впереди  словъ  , 
исключая  ради;  на  пр.  можно  сказать  и 
ради  Христа  и  Христа  ради. 

ПРЕДЛОЖНЫЙ  ПАДЕЖЪ  (Грам.)  отвѣ- 
чаетъ  вопросамъ  :  о  помЪ  ?  о  ЪемЧ>  ? 
при ,  сЧ> ,  на  комЪ  у  и  проч.  на  пр. 
при  Суворовгь  пъ  саду  ( вмѣсто  в% 
садп>у  и  проч.  Онъ  такъ  называется 
потому,  чщо  всегда  ставится  съ  пред- 
логами. 

ПРЕДМЕТЪ  (  Грам.  ).  Предмегпомъ  назы- 
вается въ  предложеніи  то ,  на  что 
обращено  дѣйствіе  подлежащаго;  на  пр. 
БогЪ  любитЪ  людей,  —  людей  будетъ 
предметъ  ;  онъ  всегда  стоигаъ  і$ъ  вини- 
тельномъ  падежѣ. 

ПРЕДЛОЖЕНІЕ  (Грам.).  Предложеніемъ 
называется  всякая  понятная  рѣчь,  про- 
исходящая  отъ  сравненія ;  на  пр.  бу- 
мага бѣла ,  л  люблю  словесность  и 
проч*     Предложеніе  состоишь  изъ  под- 
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лежащаго  ,  (связи),  сказуемаго,  предме- 
та }  управленія  непрямаго  и  дополне- 
нія  ;  тѣ  предложенія  ?  въ  коихъ  нѣгаъ 
всѣхъ  сихъ  частей  ,  называются  непол- 
ными. Однакожь  никакое  не  можегаъ 
быть  безъ  сказуемаго  или  глагола. 

Предложенія  бываютъ:  простыл  , 
когда  содержать  одно  подлежащее,  одно 
сказуемое  и  проч.  сложныл9  состояния 
изъ  нѣсколькихъ  подлежащихъ  или  ска- 
зу ем  ыхъ. 

Сверхъ  того  онѣ  бываютъ  :  утвер- 
дительныя,  или  повѣствовательныя  (ты 
любишь)  ,  вопросительныя  (любишь  ли 
ты)  ,  повелительныя  (люби)  ,  отрица- 
тельныя  (ты  не  любишь  ),  и  смѣшан- 
ныя  (  не  любишь  ли  ты  ?  ) 

ПРЕМѢНЕНІЕ  (Рит.)  (ЕрапоЛез)  —  фигу- 
ра ,  въ  которой  отъ  обратнаго  пере- 
ставленія  словъ  выходитъ  противный 
смыслъ;  на  примѣръ.  .  .  .  Не  золотому 
добывать  дружину  ?  но  дружиною  зо- 
лото. (Слова  Владиміра  Свлтаго)  ; 
или :  ступай ,  бтьднлкЪ ,  в%  луЪшій 
мірЪ ,  гдть  не  тобою  Нгъмцы  ,  но  ты 
Итъмцами  будешь  повелтьвать.  — 
{КельхенЪ.  Ист.  Рус.  нар.  Полеваго 
Т.  III ,  ст.  ыб  ). 

ПРЕСВЧЕШЕ  (  Піит.)  см.  Цезура. 
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ПРИДАТОЧНЫЯ  СЛОВА  ( Грам.  ).  Ирида- 
іпочныя  суть  тѣ  ,  кои  служагаъ  къ  объ- 
ясненію  подлежащаго ;  на  пр.  домЪ  у 
который  я  имтъю  вЪ  Москвть ,  уже 
продали ;  здѣсь  который  л  имтъю 
в%  Москвть  у  суть  слова  придаточныя. 
Придаточныя  ставятся  либо  въ  прича- 
стіи  и  дѣепричастіи ,  либо  съ  мѣсто- 
именіемъ  который* 

ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ  ИМЯ  {Грам.")  показы- 
ваешь качество  ,  свойство  ,  сосгпояніе 
и    принадлежность    предмета ;     на    пр« 


V  «ѵ/ 


ссорошій  ^  добрый  у  сыновнш* 

Прилагательныя  имена  раздѣляются 
на  качественныя,  обсгпоятельныя,  при- 
тяжательныя  и  дѣйствующія. 

ПРИЛОЖЕНІЕ  (Грам.).  Когда  къ  подлежа- 
щему    прибавляется     другое    сущ.    имя 
объясняющее  оное ,   то  оно  называется 
приложеніемъ  ;  на  пр.  Ораторе    Цице- 
роне ;  Ораторе  есть  приложеніе. 

ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЙ     МѢСТОИМЕНІЯ 

(Грам.)  показываютъ  принадлежность; 
на  пр.  мой)  твой)  свой;  —  онѣ  упо- 
требляются какъ  прилаг.  имена. 

ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЯ  ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЯ 
ИМЕНА  (Грам.)  показываютъ  принад- 
лежность ;  на  пр.  сыновшй  и  проч. 
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Притяжательное  прил.  имя  всегда 
происходить  отъ  существительнаго  ,  и 
можетъ  выражаться  род.  падежемъ  она- 
го.  Оно  составляется  чрезъ  перемѣну 
послѣдняго  слога  к  на  *ѵ ,  &  и  с  на  ш , 
с  кт  въ  щу  ц  въ^,  ск  въ  ст  или  въ  щ, 
и  чрезъ  прибавленіе  ный ,  ый  или  іи  , 
или  наконецъ  просто  чрезъ  прибавленіе 
сихъ  окончаніи,  не  перемѣняя  послѣднихъ 
слоговъ  ;  па  пр.  рука  —  руЪиый , 
Минске  —  Минскій  и  проч.;  есть  исклю- 
ченія,  на  пр.  сын*  —  сыковніщ  отецЪ  — 
отцовскій,  гусь  гусиный  и  проч. 

ПРИЧАСТІЕ  ( Грам. )  происходить  отъ 
глагола  и  имѣетъ  видъ  прилагательна- 
го  ;  оно  сокращаешь  въ  себѣ  глаголъ  и 
мѣстоименіе  который  ;  на  пр.  дѣлаю- 
щій,  вмѣсто  который  дѣлаетЪ  и  проч. 

Причастія  ,  какъ  происходящія  отъ 
глагола ,  имѣютъ  виды  3  залоги  ,  накло- 
ненія,  времена  и  проч.;  а  какъ  имѣющія 
форму  прилагательныхъ  ,  склоненія,  ро- 
ды и  проч. ;  на  пр. 

Едиѣствеппое     ъисло. 
Мужескаеорода.  Женскаго рода,  Средп*  рода. 
И.  Дьлающш         дѣлающаа         делающее. 
Р.  Дьлающаго       делающей         дьлающаго. 
Д.  Дьлающему      дьлающей         дьлающему. 
В.  Дьлающаго        дьлающую        дьлающаго. 
Т.  Дьлающимъ      дьлающею         дѣлающимъ. 
П.  О  дьлающемъ   о  дьлающей     о  дьлающемъ. 


128  ПР 

Множественно  г    *си  с  л  о. 
ЛГгж.  р.  Жен.  и  сред.  рода. 

И.  Дълающіе  /        дЬлающія. 
Р.  ДЪлающихъ 

Д.  ДЬлающимъ  прогіе  пад. 

В.   Дьлающихъ 

Т.  Делающими  какъ  въ  муж.  р. 

П.  О  дЪлающихъ. 

Действительный  залоге 

Настоящее  время  происходишь  ошъ 
і  го  лица  единсшвеннаго  числа  настоя- 
щаго  времени  глагола,  огаъ  кошораго  при- 
частіе  происходишь  у  прибавляя  складъ 
щій  у  на  пр.  веду  —  ведущій. 

Прошедшее  неопределенное  ошъ 
прошед.  неопред.  ,  а  прошед.  однократ- 
ное  огаъ  прошед.  одн:  кореннаго  глагола, 
чрезъ  перемѣну  л%  на  віаій  на  пр.  дгь- 
лалЪ  —  дтьлавшій ,  сдгьлалЪ  —  сдть- 
лавшій. 

Будущее  составляется  изъ  дол* 
женствующій  или  будущій  ( будущее 
причастіе  ошъ  глагола  быть  )  и  неок. 
нак.  кореннаго  глагола;  на  пр.  должен- 
ствующие любить. 

Страдательный  залоге. 

Настоящее  время  происходить 
отъ  і  го  лица  насгаоящ.  в.  изъяв,  нак, 
стр.  зал.  кореннаго  глагола,  чрезъ  при- 
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бавлеиіе  й  ;  на  пр.  мы  приносимы  — 
приносимый. 

Прошедшее  неопред,  и  прош.  однок. 
происходягпъ  отъ  тѣхъ  же  времеиъ  ко- 
реннаго  глагола  ,  чрезъ  перемѣну  л%  ъъ 
первомъ  на/тібш,  а  во  впіоромъ  п&нныщ 
на  пр.  грѣлЪ  —  грттый  9  сдгълалЪ  — 
сдѣланный. 

Примтъіаніе.  Когда  глаголъ  въ  настоя- 
щемъ  времени  кончится  на  ду  или  ту  у 
то  въ  причастіи  предъ  шій  буквы  д  И 
т удерживаются;  напр,  веду*  —  ведшій, 
теку  —  текшій. 

Спряменіл  приЬастіл. 
Вспомогательный    глаголъ. 

Наст,  сущііі,  прошед.  бъъвшіи ,  прошед- 
шее многократное  —  бывавиііи9  будущее  — 
буЪущіи. 

Дѣйств  и  тельный    залог  ъ. 

Наст,  люблщіи,  прошед.  любившііі9  буду» 
іцее  Ъолжекствующіи  любить. 

Страдательны  и     глаголъ. 

Наст,  дгвлаемыи.  Прошед.  "дтъланпыи* 
Прошед.   Однок.  сЪтьлаиныи* 

Возвратный    глаголъ. 

Наст,  спасающіисл.  Прошед.  неоп.  спа~ 
савшѴися.  Прошед*  мног.  спасавіиійсл 
лрошедш*  однок.  спасшійсл. 
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ПРОЗА  (Рит.)  Есть  обыкновенная ,  разго- 
ворная рѣчь  ,  слѣдующая  простому  те- 
ченію  мыслей.  Проза  отличается  отъ 
Поззіи  и  не  однимъ  наружнымъ  видомъ , 
но  и  содержаніезіъ:  въ  прозѣ  мысли  пол- 
нѣе?  яснѣе  ,  ближе  къ  разуму  ;  въ  Поззіи 
же  возвышеннѣе  ,  мечтательнѣе  ,  ближе 
къ  сердцу, 

Къ  прозаическимъ  сочиненіямъ  при- 
надлежатъ  письма,  разговоры ,  догмати- 
ческія  сочиненія,  рѣчи  и  Исторія. 

ПРОЗОПОПЕЯ  (Рит.)  См.  заимословіе. 

ПРОИЗВОДНЫЯ  СЛОВА  (Грам.)  см.  лерво- 
образныя. 

ПРОИЗНОШЕНІЕ  БуКВЪ  {Грам.).  По  вы- 
говору  гласныя  буквы  раздѣляются  на 
мягкія  (я,  е,  з,  ю,  и),  швердыя  (а,  о, 
у  ,  ы  )  ,  и  среднюю  (  ъ  ). 

А  и  л  предъ  ж»м,р,ч,ш,щ9 
выговариваются  какъ  е  (часы  —  чесы)  ; 
о,  будучи  безъ  ударенія-какъ  а:  (каторый 
вмѣсто  который);  е  и  ть  въ  началѣ  ело- 
ва  какъ  іе\  на  пр.  (единый  выгов.  іеди- 
ный ) ,  а  послѣ  шипящей  или  язычной 
какъ  о  {жолтпый  вмѣсто  желтый);  % 
предъ  и  превращается  въ  ъъ  (предыду* 
щій  вмѣсто  предъ  -идущій)  и  проч. 

Согласныя  буквы  также  раздѣляют- 
ся  на  твердыя  (н,  ф,  х,  т/ с,  щ),   плав- 
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ныя  (л9  м,  п,  р),     МЯГК1Я   (б,  в,  г,  д, 

ж ,    з  )    и    СЛОЖНЫЯ    (  Ц  ,    Ч  5    Щ  )• 

Слѣд.  согласные  буквы  выговарива- 
ются одинаковьшъ  образомъ :  сиз;  б 
ип;г,ких;в,  иф;дит;жиш; 
ч  и  ш  и  проч.  ( см.  правописаніе  со- 
гласныхъ  буквъ  ). 

ПРОИЗНОШЕШЕ  СЛОВЪ  (Гром.)  см.  сло- 
во -произношеніе. 

ПРОПИСНЫЯ  БУКВЫ  (  Грам.  )  употреб- 
ляются  :  і  )  въ  началѣ  предложенія  или 
періода ,  2)  послѣ  точки,  3)  въ  началѣ 
каждаго  стиха,  4)  въ  собственныхъ  име- 
кахъ,  о)  въ  мѣстоименіи  вы,  относящем- 
ся къ  лицу ,  къ  которому  пишемъ ,  если 
оно  достойно  уваженія ;  б  )  въ  именахъ 
и  мѣстоименіяхъ  относящихся  къ  вы- 
сшимъ  существамъ  ,  7  )  въ  шитулахъ  и 
чинахъ  ,  8  )  въ  словахъ  относящихся  къ 
Церквѣ,  (посему  пишутъ  :  Законъ  Божій 
и  законъ  Гражданскій  ,  Церковь  (Храмъ) 
и  церковь — собраніе  вѣрующихъ  —  и  проч.; 
9  )  въ  заглавіяхъ  книгъ  и  проч. 

ПРОТИВУПОЛОЖЕШЕ  {Рит.)  (  апШЬева.  ) 
фигура  словъ ,  въ  коей  два  предмета 
изображаются  совершенно  противнымъ 
образомъ  ;  на  пр. 

ГдЪ  жизнь  судьба  ему  дала  , 
Тамъ  брань  его  сразила  ,• 
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ГдЪ  колыбель  его  была  , 
Тамъ  днесь  его  могила. 

Жуков. 

ПРОСОДІЯ  (  см.  словопроизведеніе  )• 

ПРОСТОТА  (  Эст.  )  (  паіѵеіё  )  есть  главное 
достоинство  комическаго  и  вообще  не 
высокаго  предмета, 

ПРОСТЫЯ  СЛОВА  (  Грам.  )  противу- 
положны  сложнымъ ,  т.  е.  не  со- 
ставлены изъ  нѣсколькихъ  словъ ;  на 
пр.  ЪеловтъкЪ  —  есть  слово  простое; 
напротивъ  того:  Ъеловѣколюбіе ,  гдѣ 
соединены  два  слова ,  ЪеловтъкЪ  и  лю* 
бовъ ,  будешь  сложное  ( см.  сложныя 
слова  ). 

ПРОХОЖДЕНИЕ  {Рит.)  (ргаеіетіо)  —  фи- 
гура  мыслей,  въ  которой  говоримъ,  что 
не  можемъ  того  хорошо  или  сильно  опи- 
сать ,  что  въ  этомъ  же  и  объясняемъ  ; 
на  пр.  Карамзинъ  говорить  : 

МнЪ  ли  славить  тихой  лирой 
Ту,  которая  порфирой  , 
Скоро  весь  обыметъ  свЬпгъ. 

и  проч. 

—  И  далѣе  начинаешь   прославлять 
Екатерину. 

ПРОШЕДШЕЕ  ВРЕМЯ  (Грам.)  —  когда 
выражается  дѣйствіе  прошедшаго  въ  от- 
ношеніи  къ  настоящему.    Когда  не  было 
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видовъ  глаголовъ  ,  то  прошедшихъ  вре* 
менъ  было  нѣсколько  :  неопредѣленное , 
однократное  ,  многократное  и  проч.  , 
что  все  одно  и  то  же  еъ  видами  того 
же  названія. 

ПЪСНЬ  (Піит.)  —  Ода  веселая  и  тихая,  ъъ 
коей  описываются  какіе  нибудь  случаи 
или  предметы  веселые  и  радостные  или 
характерные,  Пѣсни  бываютъ  :  духов- 
пыл ,  иародиыл  или  характериыл , 
страстный  и  нравственныл*  Пѣснь 
обыкновенно  поется  ,  и  есть  подража* 
ніе  музыкѣ. 

Наши  Рускія  пѣсни  писаны  боль* 
шею  частію  Силлабическими  стихами , 
содержащими  до  \  3  силлабовъ  или  сло- 
говъ.  Въ  Руской  пѣсни  извѣсдшы  Мерз* 
ллковЪ ,  ДелъвигЪ  и  про**. 

і  р- 

РАЗВЯЗКА    {Рит.  и  Піит.*)    см.  завязка* 

РАЗДѢЛЕНІЕ     СОБСТВЕННЫХЪ    ИМЕНЪ 

( Грам,  )  см.  соб.  им. 

|  РАЗДѣЛЕШЕ  МЪСТОИМЕШЙ  (Грам)  см. 
мѣстоименія. 

РАЗДЪЛЕНІЕ  ГЛАГОЛА  (Грам.)  см. 

глаголъ. 

РАЗДЪЛЕШЕ  ПРЕДЛОЖЕНИЕ  (Грам.)  см. 

предложение. 
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РАЗДЪЛЕШЕ  РИТОРИКИ  {Рит.)  ем.  Ри- 
торика. 

РАЗДѣЛЕНІЕ  СТІІХОВЪ  (Ліит.)  Стихи 
различаются  по  роду  и  по  числу  стопъ; 
по  роду  стопъ  стихи  бываютъ  Ямби- 
ческіе,  Хореическіе,  Дактилическіе,  Ана- 
песгпическіе,  Амѳибрахическіе,  Анапесто- 
Ямбическіе,  Дакпшло-Хореическіе  и  проч.; 
по  числу  стопъ  одностопные,  двустоп- 
ные и  такъ  далѣе  ,    до  шестистопныхъ. 

РАЗДІЗЛЕНІЕ  (Рит.)  фигура,  въ  коей  из- 
числяются  всѣ  частые  случаи  ;  на  пр. 
ни  горы  ,  ни  лтьса  не  моеутЪ  со- 
крыть .  •  •  •  —  и  проч. 

Или : 

Иль  опять  отъ  вышины 
Въеть  знакомая  несется  ? 
Или  снова  раздается 
Милый  голосъ  старины  ? 
Или  тамъ  ,  кѵда  летитъ 
Птичка,  странникъ  поднебесный.  .  .  . 

и  проч. 
Жуков. 

РАЗГОВОРЪ  (Рит.)  —  взаимное  изъясне- 
ніе  нѣсколькихъ  лицъ  о  какомъ  нибудь 
предметѣ  ;  если  зтошъ  предметъ  уче- 
ный, то  разговоръ  называется  Филосо- 
фиЪескимЪ  ,  или  же  не  ученый  и  при- 
томъ    заключаетъ    дѣйствіе ,    то    полу- 
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чаетъ  названіе  ПіитиЬескаго  или  Драм- 
матиъескаго. 

Въ  разговорѣ  истина  живѣе  доказы- 
вается чрезъ  противоположность  мнѣ- 
ній  разговаривающихъ  лицъ. 

РАЗГОВОРЪ  —  ДРАММАТИЧЕСКІЙ.  или 
ПІИТИЧЕСКІЙ  (77шт.)  есть  разговоръ 
о  предмет ахъ  не  важныхъ,  имѣющій  дѣй- 
ствіе  какъ  Драмматическая  Поэзія.  От» 
бываетъ  истинный  и  вымышленный, 

РАЗСуЖДЕШЕ  (Рит.  )  есть  полное  обо- 
зрѣніе  какого  нибудь  предмета ,  даю- 
щее объ  немъ  полное  понятіе. 

РАПСОДІЯ  (ІТіит.).  Такъ  у  Грековъ  назы- 
вались  отдѣленія  Эпопеи. 

РАСПОЛОЖЕШЕ  СЛОВЪ  (Гром.)  си, 
правильныя  предложенія  ,  неправильный 
предложенія  ^  вопросительный  порядокъ 
словъ. 

РАСПОЛОЖЕШЕ  РИТОРИЧЕСКОЕ  \(Рит). 

Есть  4  рода  риторическаго  располо- 
женія  :  і)  естественный  порядокъ,  т. 
е.  по  времени  ?  или  по  мѣсту  ,  или  по 
другимъ  обстоятельствам^;  э)  по  двумъ 
нетодамъ  (см.  Метода )  ?  3)  по  Хріи 
(  см.  Хрія  )  и  4)   по  силогизму. 

РАСПОЛОЖЕШЕ  РЪЧЕЙ  или  БОЛЬШИХЪ 
СЛОВЪ  ^  (Рит.}.   Слово  или  рѣчь  есть 
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собрате  многихъ  Хрій ,  служащихъ  къ 
подгавержденію  какого  нибудь  предмета. 
Слово  состоитъ  всегда  изъ  3  главиыхъ 
частей  :  приступа  ,  изслѣдованія  и  за- 
ключенія  ;  въ  лервомъ  Ораторъ  приуго- 
товляешь къ  своему  предмету;  во  вто- 
ромъ  онъ  развиваетъ  оный  ;  въ  тре- 
тьемъ  выводить  заключеніе.  Предъ  изслѣ- 
дованіемъ  бываетъ  еще  предложеніе  или 
содержаніе  рѣчи  ;  и  такъ  слово  распо- 
лагается слѣдующимъ  образомъ  : 

Лристгѵупъ  — -  Хріею  превращенною. 
Предложенье,  —  Хріею   превращенною, 

краткою. 
ИзсліъЪовапіе    —    Хріею     порядочною, 

полною. 
Заключенье  - —    Хріею    превращенною  , 

краткою. 

РЕЧИТАТИВЪ  (  Піитп.  )  есть  то  мѣсто  , 
когда  въ  Кантатѣ  самъ  сочинитель 
предлагаетъ  свои  слова. 

РИТОРИКА  ( Рит. )  Риторика  учитъ  изъ- 
яснять мысли  и  чувстрованія  свои  при- 
ятно и  убѣдительно. 

Слово  Рищорика  произошло  отъ 
Греческаго  глдгола  реоо  (  говорю  ,  лью  , 
теку  )  и  рг}гсор  (  Рщпоръ  ,  Ораторъ  ). 

Поелику  Риторика  учитъ  изъяс- 
няться вообще,  то  можетъ  раздѣляться 
на  Прозаическую    и  Шитическую ;    соб- 


РА  іЗу 

сгпвенная  же  Прозаическая  ,  извѣстная 
подъ  названіемъ  Краснорѣчія  ,  можегпъ 
раздѣляться  на  3  части  :  і  )  теорію 
изобрѣтенія,  2)  украшенія  и  3)  располо- 
жения или  слога. 

РІІѲМА  или  ВИРША  (Прос.)  есть  со- 
гласованіе  звуковъ  и  удареній  оконча- 
тельныхъ  словъ  стиха  ;  на  пр.  Іестъ  и 
еѣсть  3  ноги  и  оги  ,  и  проч. 

Чѣмъ  болѣе  въ  риѳмѣ  соотвѣтетвія, 
тѣмъ  она  богаче;  хотя  и  позволяются 
нѣкоторыя  вольности  ;  на  пр.  теперь 
принято  3  чтобы  не  брать  въ  раз- 
сужденіе  буквы  й9  и  поэтому  слова: 
прекрасной  и  напрасное  у  летугій  и 
туги  идутъ  въ  риѳму. 

Риѳма  бываетъ  богатая  и  бтъдная, 
въ  богатой  соотвѣтствуютъ  два  слога. 
Сверхъ  того  риѳма  бываетъ  мужеская 
или  Ямбическая,  и  женская  или  Хореиче- 
ская и  проч.  Смѣшеніе  мужескихъ  и 
женскихъ  риѳмъ  называется  сочеіпаніемъ; 
однакожь  есть  стихи  ,  писанные  одними 
мужескими  стихами  ;  на  пр.  Еечернее 
размышленіе  Ломоносова  ,  Шильонскій 
узникъ  Жуковскаго  и  проч.  ;  другіе  же 
совсѣмъ  безъ  риѳмъ  (  см.  бѣлые   стихи.  ) 

РОДИТЕЛЬНЫЙ  ПАДЕЖЪ  (Гром.)  показы- 
ваетъ  принадлежность  и  огпвѣчаетъ  во- 

Л 
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просу  :    Ъей  ?   Ььл  ?  Ъъе  ?  на  пр.  домП 
господина  3    собака  садовника  и  проч. 

РОДІЙСКІЙ  СЛОГЪ  {Рит.)  —  средній 
между  Азіашическимъ  и  Лаконическимъ  ; 
онъ  не  позволяешь  себѣ  ни  излишества, 
ни  краткости. 

РОДОВЫЯ  ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЯ  ИМЕНА 
{Грам.)  показываютъ  родовое  проис- 
хожденіе  вещи  ;  на  пр.  земллный ,  ка- 
менный ,   и  проч. 

РОДЪ  ( Лог. )  см.  видъ. 

РОДЫ  (Грам.)  показываютъ  полъ  5  къ  ко- 
торому лице  принадлежишь.  По  подра- 
жанію  лицамъ  даютъ  роды  и  вещамъ  не- 
одушевленнымъ.  У  насъ  на  Россійскомъ 
языкѣ  есть  4  рода:  мужескій  ?  жеЕіскій  , 
средній  и  общій# 

ФОМАНЪ  {Рит.)  есть  историческое,  или 
большею  частію  вымышленное  повѣ- 
ствованіе,  содержащее  какое  нибудь  ро- 
маническое или  любовное  произшеетвіе, 
замѣчашельиое  завязкою  и  развязкою. 
Слогъ  романа  долженъ  быть  легокъ  , 
натураленъ  ,  живописенъ.  Романы  быва- 
югаъ  различныхъ  родовъ  :  есть  сатири- 
ческіе  ,  часто  Историческіе  ,  и  пр.  Ро- 
манъ  есть  самое  полное  прозаическое 
сочиненіе,  какъ  Эпопея  —  поэтическое. 
У  насъ  изъ  Романовъ  замѣчательны:  Юрій 


Милославскій  и  РославлевЪ  Г.  Загос- 
кина; поѣздка  вЧ>  Германію  —  Г.  Гре- 
ча ;  ИванЪ  ВыжигинЪ  Г.  Булгарина ; 
Димитрій  Самозванец^  его  же  ;  — 
впрочемъ  это  поле  у  насъ  еще  не  об- 
работано. Юрій  Милославскій  есть 
только  одинъ  зачатокъ  —  и  зачатокъ  , 
порадовавшій  и  обнадежившій  Рускую 
Литтературу. 

РОМАНСЪ  (Шит.)  есть  нѣжная  чувстви- 
тельная пѣснь  ,  по  большей  части  вос- 
пѣвающая  любовь. 

РОНДО  (Шит.)  есть  мѣлкое  стихотво- 
реніе ,  состоящее  изъ  іЗ  стиховъ  ,  изъ 
коихъ  въ  девятомъ  и  іЗмъ  повторяет- 
ся первый  или  два  первые, 

РЪЧЬ  (  Рит.  )  (  Смотри  расположеніе  рѣ- 
чей  ).  Рѣчи  бываютъ  по  содержанію  и 
мѣсту:  духовныя  или  Проповѣди,  въ  ко- 
торыхъ  предлагаются  Христіанскія 
истины  и  поученія  ?  судебныя  ,  Акаде- 
мическая ,  похвальныя  или  панигирики  , 
надгробныя  и  проч.  Рѣчамъ  болѣе  все- 
го приличенъ  слогъ  высокій. 

Рѣчи  у  насъ  писали:  Ломонос овЪ  9 
Митр.  ФиларетЪ  ,  Леванда  ,  Мерзлл* 
ковЪ  и  проч. 

РЪЧЬ  —  вообще  есть  всякое  выраженіе 
нашихъ  мыслей  и  чувствованій. 

Л     а 
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С. 

САМОСТОЯТЕЛЬНЫЙ  ПАДЕЖЪ  (Грам.  ) 
см.  Именительный. 

САРКАЗМЪ  (Рит.)  —  досадительная 
Иронія. 

.САТИРА  (Ліит.*)  насмѣшка  или  представ- 
леніе  какого  нибудь  порока  или  глупо- 
сти цѣлаго  общества  ,  а  не  одного 
человѣка  въ  частности,  (ибо  не  ка- 
сается личности),  имѣющая  предметомъ 
нравственное  исправленіе. 

Прежде  Сатира  принадлежала  къ 
Драмматпческой  Поэзіи  ;  ибо  игралась 
на  Теагпрѣ  ,  и  главную  роль  занимали 
Сатиры,  отъ  которыхъ  она  и  получила 
свое  названіе. 

Сатира  бываетъ  прямая  ,  либо  ко- 
свенная ;  веселая  ,  либо  важная.  У  насъ 
Сатиры  писали  К.  КаптемирЪ  ,  Кап- 
нистЪу  ВоейковЪ,  МилоновЪ^  и  нѣкото- 
рые  другіе. 

СВИДЕТЕЛЬСТВО  (  Лог.  )  См.  истину. 

СВЯЗЬ  (Грам.)  —  вспомог.  глаголъ  ,  соеди- 
няющие подлежащее  со  сказуемымъ  ;  на 
пр.  собака  есть  животное. 

По  свойству  Рускаго  языка  иногда 
сія  связь  опускается,  на  пр.  БогЪ  нашЪ 
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ТворецЪ  ;  л  ЪеловѣкЪ  —  вмѣсгпо  БогЪ 
есть  нашЪ  ТворецЪ  ,  л  есмЪ  ъело- 
вѣк%  и  проч. 

СИЛЛАБИЧЕСКАЯ  СИСТЕМА  ( Прос.  )  — 
когда  въ  каждый  сгпихъ  бходишъ  поло- 
женное  число  слоговъ.  Она  прилична 
Французскому  ,  Итальянскому  ,  Польско- 
му и  нѣкоторымъ  другимъ   языкамъ. 

СИЛОГИЗМЪ  ( Лог.  )  Когда  изъ  сравненія 
двухъ  идей  выводится  заключеніе ,  то 
это  называется  силогизмомъ.  Слѣд.  сило- 
гизмъ  состоишь  изъ  двухъ  идей  или  по- 
сылокъ ,  изъ  коихъ  вторая  называется 
средними  термином^  между  первою  и 
заключеніемъ  ,  и  изъ  заключенія.  Сило- 
гизмъ  бываетъ  ,  смотря  по  роду  соеди- 
ненія  частей  :  разделительный  >  ког- 
да двѣ  посылки  суть  раздѣлительныя  , 
условный  когда  онѣ  соединены  между 
собою  соединит,  союзомъ.  Сверхъ  то- 
го силогизмы  бываютъ  слѣд.  родовъ  : 
энтимема,  дилеліа  и  соритЪ  (  см.  сіи 
слова. ) 

СИЛОГИСТІІКА  (Лог.)  есть  часть  Логики, 
которая  учигпъ  какъ  изъ  сужденія  вы- 
водить  правильное   заключеніе. 

СПНЕХДОХА  {Рит.)  —  Тропъ,  который 
ставить  родъ  вмѣсто  вида  ,  цѣлое  вмѣ- 
сто  собственнаго  ,  множественное  вмѣ- 


і4*  ск 

сто  едииственнаго ,  извѣстное  вмѣсіпо 
неизвѣстнаго  и  на  оборогпъ;  на  пр.  Сто- 
лица ,  вмѣсгпо  Москвы  э  и  проч. 

СИНОНИМЫ  (Лог.),  Такъ  называются  слова 
почти  однозначущія  ,  на  пр.  благодар- 
ность и  признательность  и  проч.,  хотя 
между  ними  есть  внутреннее  различіе;  на 
пр*  благодарность  есть  та,  когда  мы  еще 
можемъ  сами  за  нее  отплатить  ;  при- 
знательность напротивъ  есть  внутрен- 
нее чувство  ,  которое  ни  чѣмъ  возна- 
граждено быть  не  можетъ.  —  По  этому 
самому  и  выбираются  изъ  сияонимовъ 
тѣ  ,  кои  выразительнѣе  ,  благороднее , 
ближе  къ  самой  мысли, 

СИНТАКСИСЪ  ( Грам. )  См.  Словопро- 
изведеніе. 

СИНТЕТИЧЕСКАЯ  МЕТОДА  {Лог.)  шли  со- 
единительная ,  есть  та ,  которая  отъ 
цѣлаго  переходить  къ  частямъ.  Она 
принимается  въ  учебныхъ  сочиненіяхъ. 

СКАЗКА  есть  повѣствованіе  вымышленное, 
иногда  сопряженное  съ  несбыточными 
чудесами,  и  вещами,  совершенно  не  со- 
образными съ  природою. 

СКАЗУЕМОЕ  (Грам.)  —  то  ,  что  о  под- 
лежащемъ  говорится.     Предложеніе  безъ 
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сказуемаго  быть  не  можегаъ.  Сказуемое 
бываешь  либо  глаголь,  либо  прилагатель- 
ное ;  на  пр.  оШ  дѣлаетЪ  добро ,  рнЪ 
(есть)  добрЪ  и  проч. 

СКЛОНЕНЫ  (Грам.)  суть  измѣненія  име- 
ни по  падежамъ  ,  т.  е.  изчисленіе  всѣхъ 
способовъ  выраженія  обстоятельетвъ 
предмета, 

Склоненіл  существительных1^  именЪш 

Смотря  по  окончанію  именит,  па- 
дежа ,  мы  имѣемъ  слѣдующія  склоненія. 
Гречь  принимаешь  3.  Предлогаю  пять  ; 
ибо,  какъ  мнѣ  кажется,  онѣ  проще  и  лег- 
че, Къ  первому  склоненію  принадлежать 
имена  мужескаго  рода  на  %;  ко  второму 
муж.  рода  на  й  и  ь,  къ  Зму  на  мяу  къ 
4му  средняго  на  о  и  е5  къ  5му  жен- 
скаго  рода  на  а9  л  и  ь.  Вошь  таблицы 
пяти  склоненій  существит.  именъ. 
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Паде- 
жи. 

і. 

2. 

3. 

4. 

5. 

Единственное    число. 

И. 

Ъ 

й  ,  ь 

ма 

о   е 

а  я  ь 

Р. 

а 

я 

мени 

а   я 

ы  и 

д. 

У 

ю 

мени 

У  іо 

ь  и 

в. 

Какъ  именитель.  или  родит. 

У  ю  ь 

Т. 

омъ 

емъ 

менемъ 

омъ  емъ 

ою  ею 

п. 

ь 

ѣ 

мени 

ѣ  и 

Ь  и 

Множественное    число. 

И. 

ы. 

и 

мена 

а    я 

ы  и 

Р. 

ОВЪ 

евъ  ей 

менъ 

ъ  и 

ъ  ь  ей 

д. 

амъ 

ямъ 

менамъ 

амъ  ямъ 

амъ   ямъ 

в. 

ы    ОВЪ 

и 

мена 

а    я 

ъ  и 

Т. 

ами 

ЯМ  И 

менами 

ами  ями 

ами  ями 

п. 

ахъ 

яхъ 

менахъ 

ахъ    яхъ 

ахъ    яхъ 

ск 
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Для  удобности  вотъ  общая  таблица, 
разбитая  на  2  склоненія  : 


Паде- 
жи. 

И. 

Р. 


д. 


в. 


Т. 


і. 


ъ     и     ь     о     е 


а     я 


У     ы 


2. 


а     я     ъ        мя 


ы     и 


ъ     и 


Какъ  именительный  или  родительн 


мъ 


П. 


(о,  е) 


ю 


ь     и 


Множественное    число. 


II 


Р. 


д. 


в. 


Т. 


п. 


(а     я) 


ы     и 


овъ     ъ  ь     ей 


мъ 


Какъ  имен,  или  родит,  (см.  винит,  под.) 


ми 


хъ 


*  Должно  замѣтить,  что  если  въ  имен» 
падежѣ  гласная  оконч.  буква  мягкая,  то 

М 
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и  въ  прочихъ  падежахъ  останутся  всѣ 
буквы  мягшя  ;  если  же  окончательная 
гласная  твердая  ,  то  и  въ  прочихъ  па- 
дежахъ останутся  твердыя,  Къ  твер- 
дымъ  относятся  :  ъ,а,о,у,ѣ;авъ 
мягкихъ  ь  отйѣтствуетъ  ъ  твердому, 
я  —  а,  е  —  о,  ю  —  у,  и  —  ѣ  и  проч. 
на  пр.  слова  :  ЪеловгькЪ  7  соль ,  душа , 
знамя. 

ЧелоеѣкЪ    и  душа  будутъ    съ  окончаніемъ 
твердымъ  ,  а  другія    съ  мягкимъ. 

СлЪд.   человька  ,  душы  ,  соли  ,  знамени. 

ЧеловЪку  ,  душЪ  соли  ,  знамени, 

Человька  ,  душу  соль  ,  знамя. 

Человькомъ  ,  душою  солью,  знаменемъ. 

О  человЪкЪ,  о  дуіпѣ  о  соли,  о  знамени. 

(*)  Человьки (исключ.) душы,    соли. 
ЧеловЪковъ ,  душъ ,        солей. 

ЧсловЪкамъ  ,  душамъ  ,    солямъ. 

ЧеловЪковъ ,  душы ,       соли. 

Человеками  ,  душами  ,    солями. 

О  человькахъ  ,         о  душахъ  ,  о  соляхъ. 

Однакожь  имена  на  та  ^  Ъа ,  іаа  , 
щсЬ)  за  —  въ  тв.  имѣютъ  ею  а  не  ою; 
при  чемъ  должно  строго  замѣчать,  мож- 
но ли  извѣстную  букву  сог.  совокуплять 
съ  извѣстно^»  гласною ,  что  показано 
при  словѣ:  правописаніе  буквъ  гласныхъ. 


(*)  ЧеловЬки  употребляется  въ  высокомъ  елоіѣ, 
а  въ  вростомъ  люди. 
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ПримѣЪаніл  к%  склоненію  сущ.  имен%. 

и  Въ  среднемъ  родѣ  есть  3  сход- 
ныхъ  надежа:  именительный,  винитель- 
ный и  звательный. 

2.  і  Въ  общей  таблицѣ  въ  именит, 
пад.  множ.  числа  замѣчаемъ  мы  въ  скоб- 
кахъ  а  и  я;  сіи  окончанія  принадлежать 
еловамъ  средняго  рода,  кончащимся  на  о, 
е ,  и  л.  На  пр.  лице ,  собраніе ,  зна- 
мя —  имѣютъ  лица  ,  собранія,  знамена 

3.  Сущ.  имена,  означающія  мѣсто, 
иногда  въ  предлож.  пад.  на  вопросъ  вЪ 
Ъе.пЪ  5  едтъ  3  имѣютъ  не  а>  а  у ,  или  ю. 
На  пр.  вЪ  лѣсу  ,  в%  раю  и  проч. 

4-  Нѣкоторыя  имена ,  кончащіяся 
на  ъ  и  имѣющія  предъ  послѣднимъ  сло- 
гомъ  о  ?  или  е ,  буквы  сіи  теряютъ. 
На  пр.  день,  дня;  дню  у  а  не  денл  ? 
деню  ,  денемЪ  и  проч. 

Другія  же  для  избѣжанія  стеченія 
гласныхъ  вставляютъ  буквы  о  и  е : 
на  пр.  стекло  >  весло  ?  въ  р.  множ.  ч. 
стекол^,  веселЪ,  вмѣсто  стеклЪ,  весл%. 
Какъ  стекло  склоняются:  дно,  толокно; 
и  проч.  какъ  весло  —  бревно  ,  гумно , 
стъдло,  пятно,  вѣдро,  ядро,  ребро  и  пр. 

5.  Мать  ,  доЪъ  ,  и  нѣкопюрыя  дру- 
гія    женскаго    рода    на    ъ ,     склоняются 

М     а 
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слѣд.  образомъ  :  матери,  матери,  мать, 
матерью  ,  о  матери  ;  матери,  матерей, 
матерямъ  ,  матерей  ,  матерьми  ,  о  ма- 
теряхъ  (  вставляя  складъ  ер  )• 

6.  Нѣкоторыя  имена  женскаго  ро- 
да, мягкаго  окончанія,  особенно  не  имѣ- 
ющія  въ  послѣднемъ  слогѣ  гласной  бук- 
вы ,  имѣютъ  въ  родительномъ  падежѣ 
Множ.  числа  й  ;  на  пр,  шел  —  шей. 

7»  Въ  твор.  над.  ед.  ч.  въ  жен- 
скомъ  родѣ  вмѣсто  ю  иногда  въ  про- 
стомъ  слогѣ  и  въ  стихахъ  употребля- 
ютъ  й ,  на  пр.  вмѣсто  всею  душою  — 
всей  душой  и  проч. 

8.  Если  стоитъ  согласная  буква 
предъ  окончательными  складами:  ка , 
на,  ля\  то  въ  род.  пад.  м.  ч.  ка  пере- 
меняется на  окЪ  или  екЪ  ?  а  ня  и  ля 
на  енЪ  ,  ель  ,  ей.  На  пр.  бабка  —  ба- 
бокъ  ,  вишня  —  вишенъ  ?  петля  —  пе- 
тель и  проч. 

ц.  Есть  слова,  которыя  имѣютъ 
два  рода  падежныхъ  измѣненій  ;  на  пр» 
сыны,  во  м.  ч.  сыны  и  сыновья,  сыновЪ, 
и  сыновей,  сыналіЪ  и  сыновьями;  первое 
упогпребляютъ  въ  высокомъ  слогѣ  и  пра- 
вильно у  а  второе  въ  простомъ,  и  есть 
маленькое  отступленіе  отъ  общихъ  пра- 
вилъ.     При  семъ  должно  замѣтить,  что 
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всѣ  молодыя  живошныя  ,  какъ  на  пр. 
теля,  порося,  принимаютъ  во  множ.  ч. 
та  на  пр.  телята,  поросята,  и  проч. 

ю.  Сложныя  слова,  изъ  двухъ  сущ. 
именъ  ,  склоняются  въ  обоихъ  ;  на  пр. 
Царь  -  градъ  ,  Царя  -  града  ,  Царю  -  граду 
и  проч.  (  однакожь  стали  писать  Нов- 
города Новгорода,  Новгороду  и  проч.)  (*). 

11.  Нѣкоторыя  имена  9  особенно 
сложныя  не  имѣютъ  именителыіаго  \  на 
пр.  друеЪ  друга. 

12.  Слово  дитя  въ  един.  ч.  скло- 
няется какъ  имя  средняго  рода,  ибо 
имѣетъ  3  сходныхъ  падежа ,  а  во  множ,. 
ч.  какъ  мужескаго  рода. 

Склокеніе   прилагательных*  именЪш 

Прилагат.  качественныя  склоняют- 
ся по  слѣд.  таблицѣ ,  причемъ  наблю- 
даются тѣ  же  примѣчанія ,  какъ  и  въ 
существительныхъ. 


(*)  Въ  гаитулахъ,  на  пр.  Князь  Ивапъ  Алекстье- 
виъъ  и  проч.  не  пишутъ  Князю  Ивану  Алек- 
стьевиъу ,  но  Князь  Ж.  А.  .  . \  такія  отступ- 
ленія  часто  встречаются  въ  упошребленіи. 
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Единственное    число. 

Паде- 
жи. 

Муж.  и  сред.  род. 

Женскій  родъ. 

И. 

й     е 

а 

Р. 

( а  я  )     го 

(о  е)     Гі 

д. 

(о  е)     му 

(о  е)    и 

в. 

Какъ  именительный 

і  или  родительный. 

Т. 

(  ы   и  )     ыъ 

(  о  е  )     ю 

п. 

(  о  е  )     мъ 

(о  е  )     и 

Множественн 

о  е    число. 

и. 

(ы  и)    е  (сред,  я) 

^  ы  и  )     а 

р. 

(  ы  и  3 

хъ 

д. 

С  ы  и  ) 

мъ 

в. 

Какъ  именительн. 

или  родительный. 

Т. 

м 

и 

п. 

хъ 

СК  і5і 

ПримѣЪаніе  і).  Въ  именит,  падежѣ 
муж.  рода  ед.  ч.  есть  3  окончанія:  ый  , 
ій,  ой;  ы  и  и  ставятся  по  общему  по- 
ложенію  мягкихъ  и  твердыхъ  окончаній, 
а  ой^имЪютъ  прил. ,  имѣющія  удареніе 
на  послѣднемъ  слогѣ  ,  на  пр.  дурной. 

а  )  Когда  прилагапь  имя  (  или  от- 
носительное мѣстоименіе )  относится 
къ  высшему  лицу,  то  въ  женскомъ  родѣ 
род.  п.  окончание  й  перемѣняетъ  въ  я  7 
на  пр.  Великія  Екатерины. 

3  )  Усѣченныя  качеств,  имена  имѣ- 
ютъ  только  именительный  падежъ;  слѣд. 
муж.  родъ :  ъ  ,  ь ,  средній  о  ,  е.  Жен. 
а ,  я  ;  м.  ч.  во  всѣхъ  родахъ  ы  или  и. 

Склоненіе  личныхъ  притяжатель- 
ныхъ  именъ  показано  при  словѣ:  лиЪныя 
притяж.  мѣстоименія.  Родовыя  же 
склоняются  какъ  качественныя,  съ  тою 
только  разностію ,  что  предъ  оконча- 
кіемъ  вставляется  буква  ь;  и.  п.  рыбья- 
во  у  вмѣсто  рыбяго  9  рыбъелѵу  и  проч. 

Склоненіе  ЪислителъныхЪ  именЪ. 

Числительныя  имена  и  по  склоненію 
бываютъ  двухъ  родовъ ,  существитель- 
ныя  и  прилагательныя  ;  онѣ  склоняют- 
ся по  слѣдуюіцей  таблицѣ  •{• : 


і5з 

ск 

Паде- 
жи. 

1. 

2. 

И. 

ь 

и    е    а    ѣ 

Р 

и 

хъ 

д. 

и 

мъ 

в. 

ь 

хъ 

т. 

ью 

мя 

п. 

и 

хъ 

На  пр.  пять,  плтщ  пяти,  пять^ 
пятью,  о  пяти.  Три,  треосЪ,  тремЪ, 
трехЪ  ,  тремя  ,  о  треосЪ  ;  Четыре  у 
ЪетырехЪ  ;  двѣ9  двухЪ,  двумЪ  и  проч. 

Сто  у  сорокЪ  и  другія  существи- 
шельныя  числипіельныя  имена  склоняют- 
ся ло  таблицѣ  сущ,  именъ;  на  пр.  сто , 
ста,  сту,  сто,  стами  ,  о  сгптъ.  Деся- 
токЪ  ,  десятка  ,  десятку*  5  десятогЛ  , 
десятком^ ;  десятки ,  десятками  о 
десятках'Ъ  ;  половика  ,  половиньц  по- 
ловине и  пр. 

Склоненіе    мть стоим епій. 

Мѣстоименія  склоняются  либо  какъ 
прилаг. ,    либо  какъ   сущ. ,    либо  имъютъ 
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собственное    свое  склоненіе.     См,    лич- 
ныя  мѣсшоименія  и  проч. 

СЛОВЕСНОСТЬ  см.  Литтература. 

СЛОВО  {Грам.}  есть  всякое  выражете 
вашей  идеи  посредствомъ  звуковъ  или 
слоговъ. 

СЛОВОПРОИЗВЕДЕШЕ  (Грам.)  или  Эшнмо- 
логія  есть  часть  Грамматики,  кото- 
рая разбираешь  каждое  слово  огадѣль- 
но  ,  по  его  происхожденію  и  измѣненію. 

СЛОВОПРОИЗНОШЕН1Е  (Грам.)  или  слово- 
удареніе,  или  Просодія  есть  часть  Грам- 
матики ,  которая  учитъ  выговаривашь 
слова  правильно  и  удобопонятно. 

СЛОВОСОЧИНЕШЕ  {Грам.)  или  Синтак- 
сисъ ,  разематриваетъ  слова  въ  связи, 
т.  е.  предлагаешь  правила  соединять 
слова  между  собою.  Синтаксисъ  раздѣ- 
ляется  на  2  части:  на  согласованіе  и 
управленіе  словъ, 

СЛОГЪ  (Грам.)  есть  звукъ,  составленный 
изъ  буквъ,  либо  изъ  одной  гласной,  либо 
гласной  съ  одною  и  болѣе  согласныхъ , 
и  проч.  Слова  состоять  изъ  слоговъ  , 
и  смотря  по  числу  ихъ ,  бываютъ 
односложныя,  двусложныя,  трехеложныя 
и  т.  д. 

СЛОГЪ    ( Рит. )    или  штиль    есть    распо- 
ложеніе     или    духъ     каждаго     сочиненія. 
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Различіе  слога  происходить  опгъ  раз- 
личія  предмета,  расположений  души  со- 
чинителя ,  страстей  его  и  оганоше- 
нія  къ  слушателямъ  или  чшпателямъ. 
По  сему  слогъ  долженъ  всегда  соотвѣт- 
ствовать:  і)  отношенію  сочинителя  къ 
читателю  ,  2)  мѣсту  ?  времени  и  вооб- 
ще обстоятельствамъ  и  3  )  описываемо- 
му предмету.  По  сему  самому  различ- 
нымъ  родамъ  сочиненіЗ  и  слоги  принад- 
лежать различные.  Сіе  различіе  слога 
въ  особенности  замѣтно  тогда ,  когда 
писатель  точно  участвуетъ  въ  описы- 
ваемомъ  предметѣ  и  принимаешь  его  съ 
надлежащей  точки  зрѣнія. 

СЛОЖНЫЯ  СЛОВА  {Грам.)  составлены 
изъ  двухъ  и  болѣе  словъ,  на  пр.  корыстно- 
любіе  и  проч.;  онѣ  могугаъ  быть  всѣхъ 
частей  рѣчи.     (См.  простыл   слова). 

СЛОЖНЫЯ  ПРЕДЛОЖЕНЫ  (Грам.)  суть 
тѣ ,  которыя  имѣютъ  не  по  одной  ча- 
сти ,  на  пр.  два  подлежащаго  ,  или  два 
сказуемаго  и  проч.  на  пр. ;  я  и  мой 
братЪ  пойдемЪ  гулять  и  навтъстимЪ 
друзей  и  товарищей ;  —  предложеніе 
сложное  во  всѣхъ  трехъ  частяхъ. 


СМЕШАННЫЙ  ПЕРЮДЪ  {Рит.)  состоишь 
изъ  нѣсколькихъ  неполныхь  періодовъ , 
имѣющихъ  одно  главное  предложеніе;  напр. 


, 
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Хотя  мы  нъіитъ  и  гораздо  про* 
свѣщеннѣе,  ЪгьмЪ  в'Ъ  древности,  одна- 
кожъ  еще  не  достигли  совершенства; 
ибо  самЪ  ъеловѣкЪ  несовершенен 

СОБИРАТЕЛЬНОЕ  ИМЯ  (Грам.)  пред- 
сшавляешъ  ыѣсколько  лицъ,  подъ  однимъ 
общимъ  названіемъ ,  на  пр.  лѣс%,  тол- 
па и  проч. 

СОБИРАТЕЛЬНОЕ  ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ  ИМЯ 
(Грам.)  показываешь  число  предмешовъ 
совокупно:  двое^  трое,  Четверо  и  проч. 
Онѣ  составляются  изъ  количественных?) 
чрезъ  перемѣну  и  на  ое,  ыре  или  ре 
на  веро  ,  а  ^  и  ъ  на  ероу  на  пр.  три9 
трое  ?  четыре  —  Четверо  5  пять  — 
пятеро  и  проч. 

СОБСТВЕННОЕ  ИМЯ  (Грам.)  принадле- 
жишь одному  виду,  или  покрайней  мѣрѣ 
не  всему  роду ,  на  пр.  ИваШ  7  Москва, 
Математика  и  проч. 

Собственныя  имена  бываютъ  имена, 
фамиліи  ,  прозванія  ,  имена  земель  ,  го- 
родовъ ,  рѣкъ  и  проч. ,  имена  наукъ , 
техническія   слова  и  проч. 

СОГЛАСНЫЯ  БУКВЫ  (Грам.)  сами  по 
себѣ  >  безъ  помощи  гласной,  не  имѣютъ 
выговора  ,  на  пр.  б,в,г5д,ж,з?к, 
л,  м,  а,  п,  р,  с,  т,  ф,  х,  щ  ч^  ш,  щ,  ѳ7 
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СОВОКуПЛЕНІЕ  {Рит )  (вітріосе)  фигура, 
въ  которой  нѣсколько  предложеній  од- 
нимъ  словомъ  начинаются  и  однимъ  кон-  | 
чаются;  на  пр.  Іто  разрушаете  друж- 
бу?  —  зависть ;  Ъто  рождаете  не* 
согласіе  и  клеветы?  —  зависть!  и  проч.  | 

СОГЛАСОВАШЕ  СЛОВЪ  (Гром.)  Согласо- 
ваніе  раздѣляется  на  3  части;  і  )  на 
согласованіе  существительнаго  съ  суще- 
ствительным^ 2)  соглас.  прилагашель- 
наго  или  мѣстоименія  съ  существ,  и 
5  )  глагола  съ  сущеетвительиымъ. 

і  )     Согласованіе  сущ.  се  сущест. 

Когда  два  сущ.  объясняютъ  другъ 
друга ,  то  онѣ  должны  согласоваться 
( т.  е.  быть  одинаковы )  въ  числѣ  и 
цадежѣ  ;  на  о  р.  Ораторе  Цицероне  ,  а 
не  Ораторове  Цицероне  7  ибо  Цице^ 
роне  ед.  ч.  им.  падежа. 

а)  Согласов.  прил.  и  глав»  се  сущ. 

Зпитетъ  ,  т.  е.  имя  прилагатель- 
ное съ  сущ.  должно  согласоваться  въ 
числѣ  ,  родѣ  и  падежѣ  ;  на  пр*  Великій 
Петре,  не  льзя  сказать  великіл  Петре; 
ибо  Петръ  ед.  числа ,  муж.  рода  ,  им. 
падежа  ;  то  и  великій  долженъ  быть 
ед.  числа,  мужескаго   рода,  имей,  падежа. 

То  же  самое  замѣчается  и  съ  мѣ- 
стоименіями  ,  на  пр.  моя  книга  ;  а  не 
моиссе  книга. 
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Когда  при  прилаг .  имени  сущ.  имя 
опускается  (  но  подразумѣвается  )  ,  то 
прилаг.  ставится  въ  среднемъ  родѣ  ;  на 
пр.  это  твое  (  га.  е.  имѣніе  или  дру- 
гая вещь  ). 

Когда  одно  прилаг.  или  мѣстоиме- 
ніе  относится  къ  нѣсколькимъ  сущ.;  то 
при  второмъ  оное  опускается  ,  на  пр. 
великая  бтьда  и  радость  иногда  оди- 
наково нас*Ъ  поражают^. 

Когда  прилагательное  относится 
къ  нѣеколькихмъ  сущ,9  то  должно  быть  во 
мн.  числѣ;  на  пр.  злодгьлніе  и  разврате 
гнусны. 

Если  же  сіи  сущ.  различныхъ  ро- 
довъ  ?  и  при  томъ  одушевленныя ,  то 
прилагательное  должно  быть  въ  прево- 
сходнѣйшемъ  родѣ:  ибо  мужескій  прево- 
сходнѣе  женскаго,  а  женскій   средняго. 

Если  же  сіи  сущ.  имена  неодушев- 
ленныя,  то  прилаг.  должно  удерживать 
родъ  ближайшаго  или  главнѣйшаго  ;  на 
пр.  хорошая  бумага  и  перья. 

Если  два  имени  одно  нарицатель- 
ное ?  а  другое  собственное  различныхъ 
родовъ  или  числъ  относятся  къ  одному 
прилагат.  или  глаголу;  то  оныя  должны 
удерживать  родъ  и  число  нарицатель- 
наго  ,  на  др.  великій  города  Москва. 
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Когда  мѣстоименіе  или  прилагат. 
сгсоятъ  съ  глаголомъ  ,  то  ставятся 
въ  среднемъ  родѣ  ;  отъ  чего  и  боль- 
шая часть  отглагольныхъ  именъ  рода 
средняго. 

Изъ  числительныхъ  именъ  безродныя 
согласуются  съ  именемъ  сущ.  въ  падежѣ, 
а  родовыя  принимаютъ  имя  въ  род. 
падеже. 

Неокончательное  наклоненіе,  постав- 
ленное вмѣсто  подлежащаго  ,  и  нарѣчія: 
много  ,  мая  о  5  несколько  ,  сколько  и 
проч.  ;  принимаютъ  глаголъ  или  прила- 
гательное въ  среднемъ  родѣ  ед.  числа;  на 
пр.  Защищать  отечество  достойно 
славы;  много  здгьсь  нашлось  убитыжЪ. 

Мѣсшоименія  относительныя  :  ко- 
торый ,  кой  ,  кто  ,  Ъто  ,  какой  ,  ка- 
ковой ?  Іей  5  и  проч.  согласуются  съ 
сущ.  въ  родѣ  и  числѣ  ;  а  падежъ  при- 
нимаютъ тотъ  ,  который  требуегпъ 
слѣд.  глаголъ. 

Всякой  глаголъ  додженъ  согласо- 
ваться съ  сущ  ( или  именительнымъ  ) 
въ  числѣ  ,  родѣ  и  лицѣ  ;  на  пр.  он%  по- 
шелЪ  ;  а  не  льзя  сказать  он/&  пошли  7 
или  она  пошли» 

Глаголъ  согласуется  со  многими 
сущ.  почти  также  какъ  и  прилаг.  имена 
и  мѣсшоименія. 
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Когда  глаголы  означаюгаъ  дѣйсшвіе , 
одного  и  гаого  же  предмета  ,  то  пола- 
гаются бъ  одномъ  времени,  видѣ,  накло- 
нена, числѣ  ,  лицѣ  и  родѣ;  на  пр.  БогЪ 
Ъеловѣка  сотворили  ?  умомЪ  его  ода- 
рили ?  и  гртъхи  его  великодушно  про- 
стпилЪ. 

Мѣстоименіе  свой  ставится  вмѣ- 
сто  мощ  твой)  его,  когда  оно  сгаоитъ 
при  личномъ  мѣстоименіи  или  сущ,  имени. 

Когда  глаголъ  относится  къ  двумъ 
мѣстоименіямъ  различных^  лицъ  и  родовъ, 
то  долженъ  стоять  въ  томъ  ,  которое 
имѣетъ  преимущество,  і  е  Лице  пре- 
имущественнѣе  2  го,   а  второе  третьяго. 

СОЕДИНИТЕЛЬНЫЙ  ПЕРЮДЪ  (Рит.)  — 
въ  коемъ  главное  предложеніе  соединено 
съ  придаточнымъ  соединительными  со- 
юзами. На  пр.  БогЧ>  не  только  создали 
Ъеловтька ,  но  и  пеъетпсл  о  немЪ. 

СОКРАЩЕН1Е  {Рит.)  ш.  Удержаніе. 

СОМНЪШЕ  (Рит.  )  (  сіиЫшіо  )  —  фигура 
мыслей,  въ  коей  показывается  недоуменіе 
или  сомнѣніе  ^  на  пр. 

Пойдемъ  !     повержемъ  !  .  .  .  .     Стой  !  .  .  . 

Ступай  !  будь  здьсь !  бьги  !  .  .  . 
И  мужеетвомъ  число  враговъ    превозмоги ! 
Бьгише  !  тщитеся  Димишрія  избавить  ! 
Куда     бЬжише     вы?   ...     Хотитель     мя 

оставить  ?  .  .  . 
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Не  отступайте  прочь  п  защищайте  дверь!..; 
УбЬгнемъ !  .  .  .  .  тщетно  все  и  поздно  все 

теперь  ! 
Сумароковъ* 

СОНЕТЬ  ( Піит. )  принадлежшпъ  къ  мѣл- 
кимъ  сгпихотвореніямъ  или  Эпиграммамъ^ 
содержанія  нѣжнаго  ?  чувствительнаго  ; 
наружная  форма  его  состоитъ  изъ  іД 
стиховъ  ,  изъ  которыхъ  первые  8  раз- 
дѣляются  на  два  четыре  -  стихія.  Въ 
Сонешѣ  извѣстны:  Петрарка,  БиргерЪ^ 
Шлегелъ. 

СООБЩЕН]  Е  {Рит.)  (  Соттшгісаііо  )  — 
фигура  мыслей,  въ  коей  предлагаюшъ  на 
рѣшеніе  слушателямъ  для  полученія  въ 
шомъ  ихъ  согласія;  напр.   Сами  скажи* 

%  те^  —  как%  поступили  бы  вы  в%  сем%> 
слушать  5  на  его  мтьстть  I  и  проч.  — 
Эта  фигура  отчасти  относится  къ 
вопрошеиію. 

СОРИТЪ  [Лог.)  есть  такой  Силогизмъ,  ко- 
торый представляетъ  цѣпь  нѣсколькихъ 
предложение  ,  такъ  что  сказуемое  пре- 
дыдущего служитъ  подлежащие  послѣ- 
дующему  ;  на  пр. 

Добрый  Царь  любит*  поддан- 
ных*. Кто  любит*  подданных*,  тот* 
любит*  ближних*.  Кто  любит* 
ближних*,  тот*  добродѣтелен*.  Кто 
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добродѣтеленЪ  ,    достоинЪ    похвалы ; 
слѣд.  добрый  Царь  достоин^  похвалы. 

СОСЛАГАТЕЛЬНОЕ  наклоненіе  (Грам.) 
въ  нѣкошорыхъ  языкахъ  ,  —  исключая 
Рускій  ,  —  употребляется  для  выраже- 
нія  какъ  бы  условія  ,  которое  на  Ру- 
скомъ  выражается  прибавленіемъ  Ъто- 
бы;  на  пр.  циіі  ейі ;  НаЬегеІ  ,  ег  §аШ  , 
Ътобы  онЪ  имѣл%. 

СОФПЗМЪ  {Лог.)  —  ложный    или   обоюд- 
ный  Силогизмъ  ;   на  пр, 

ЧеловЬкъ  мыслить  ; 

Но  человЬкъ  состоишь    изъ  гаЬла  и  души  : 

Сльд.  тьло  п  душа  мысляшъ. 

СОЮЗЪ  {Грам.)  связываешь  понятіе  и 
мысли  между  собою  ;  на  пр.  бумага  и 
перо.  Если  л  выиграю  процессе  ,  то 
буду  спокоен^*  Союзы  по  значенію  сво- 
ему бываютъ  :  соединительные  (а,  да), 
раздѣлительные  (или)  условные  (если), 
противоположные  (а,  же  )  5  винословные 
(  потому  что  ,  ибо  )  ,  заключительные 
(слѣдственно ,  посему),  позволительные 
(  пусть  ,  да  )• 

ПримтьЪаніе.  Когда  союзъ  не  повто- 
ряется ,  то  превращается  въ  ни;  на 
на  пр.  я  не  купили  ни  бумаги ,  ни 
перъевЪ  (*).  Союзъ  и  связываешь  слова 
въ  одинокихъ  падежахъ. 


(*)  Кажется  пи  сокращаешь  въ  себь  на  и  и. 

н 
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СПОНДЕИ  (Лрос.')  —  двустопная  четы- 
рехвременная  стопа  (  —  —  ). 

СПРЯЖЕНІЕ  (Грам.)  —  главное  измѣне- 
ніе  глагола  по  наклоненіямъ  ,  време- 
намъ   и  лицамъ. 

Правильные  дѣйствительные  глаго- 
лы имѣютъ  два  спряженія. 

і.  Глаголъ  оканчивающейся  во  а 
лицѣ  насшоящаго  времени  ед.  числа  , 
изъявительнаго  нак:  на  ешь  на  пр.  ты 
посылаешь. 

2»  Окашіивающійся  въ  гпомъ  же  слу- 
чае на  ишь  ,  на  пр.  любишь. 

ЛримгьЪаніе.  Не  всѣ  согласны  каса- 
тельно епряженій  ;  нѣкоторые  прини- 
маютъ  5  спряженій  ,  Г-нъ  Гречь  3  ;  но 
цѣлъ  сей  книги  заставляетъ  меня  дер- 
жаться стараго  дѣленія  (  *  ). 

Дабы  имѣть  въ  памяти  спряженія 
сіи ,  при  семъ  предлогается  таблица , 
измѣненія  окончаній  ?  по  всѣмъ  накло* 
неніямъ  ,  временамъ  ,  числамъ  и  лицамъ  : 


(*)  Впрочемъ  кажется  лучше  всЬхъ  мнЬніе  Г. 
Калайдовича ,  который  принимаетъ  4  СПР« 
по  различію  первыхъ  лицъ  настоящего  вре- 
мени '  именно  :  въ  і  спр.  глаголы  кончаются 
на  аю9  лю  и  тъю;  во  2  жъую  или  юю,  въ  3  на  пуг 
въ  4  на  Т  или  ю  съ  предыдущею  согласною 
буквою.  (  См.  Еіисіез  (1е  1а  іаа^иез  йгапсаІ5е;  раг. 
М.  Оау.  Т.  I,  р*    ііЗ). 
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(*)  Будущее  слож.   смотри  при  сдовЪ:  будущее. 

Н      з 


1б4  сп 

На  иримѣръ  : 

ь    СПРЯЖЕНІЕ. 

НЕОКОНЧ    НАК.    дтълатъ.       дтьлыватъ. 
ИЗЪЯВИТ.    НАК.  Жасгпол.  в. 

Я  дтълаю  Г  мъг  дтьлаежь. 

Тъг  дтълаешь       <  вы  дтълаелге. 

Онъ  дтьлаетгѵь     С  они  діълаюгп/Ь» 

Прошедшее    несовершенное, 

Я  дьлалъ  С  мы  дЪлали, 

Ты  дьлалъ  \  вы  дьлали. 

Онъ  дълалъ  С  они  дЬлалн. 

Прошедшее    мпо  г  окр  агпно  е. 

Я  дьлывалъ  С  мы  дЪлывали. 

Ты  дьлывалъ       \  вм  дЪлывали:. 
Онъ  дЪлывалъ     С  они  дЪлывали. 

Прошедшее     однократное, 

Я  сдЪлалъ  С  мы  сдЪлали. 

Ты  сдѣлалъ       -  <  вы  сдЪлали. 
Онъ  сдЪлалъ         С  они  сдЪлали. 

Я У  д у  щ  е  е    пр  о  с  то  е. 

Я  сдЪлаю  С  мы  сдЪлаетмъ. 

Ты  сдЪлаешь        \  вы  сдЪлаете. 
Онъ   сдЬлаетъ      С  они  едЪлаютъ. 

Будущее    сложное. 

Я  буду  дЪлать  С  мы  будемъ  дЪлать* 

Ты  будешь   дьлагаь  <  вы  будете  дьлагаь. 
Онъ  будешъ  дЪлать  С  они  будутъ  дЪлать. 

ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ  НАК,  і)  Дълай  (ты). 

Дьлай   онъ  ,  или       С  дЪлайте. 

пусть  онъ  дьлаетъ.  \  пусть    она     дЪла- 

СдЪлай  (ты]  и  проч.  С     юшъ. 
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2.    СПРЯЖЕНІЕ. 

НЕОКОНЧАТЕЛЬ.  НАК.  —  любить. 

ИЗЪЯВИТЕЛЬН.   НАК.  Ластолщее  время. 

Я  люблю  С  мы  любимъ. 

Ты  любишь  ч  вы  любите. 

Онъ  любитъ.       С  они  любятъ, 

Ле  со  в  ер  шеѣѣо    прошедшее. 

Я  любилъ  С  мы  любили. 

Ты  любилъ  <  вы  любили. 

Онъ  любилъ         С  они  любили^ 

ЕуЪущее    сложное. 

Я  буду  любить  С  мы  будемъ  любить. 

Ты  будешь  любить     \  вы  будете   любить 
Онъ  будетъ  любить   С  они  брдутъ    любить  (*). 

ПОВЕЛИТ.  НАК.  Г  Люби  Г  любите. 

Люби  онъ     Л  любите  они. 
Пусть  онъ   ^  пусть    они. 
любитъ        С  любятъ. 

Средніе  глаголы  спрягаются  шакимъ 
образомъ  ;  на  примѣръ  : 

НЕОКОНЧАТ.  НАК.     Ходить. 

ИЗЪЯВИТ.  НАК.  Ласт,  в.  я  хожу  (**). 

Лесов,  п.   я  ходилъ* 
ЛрошеЪ.  м.  я  хаживалъ. 
Лроиіед.  од.  я   сходилъ. 

ПОВЕЛИТЕЛЬ.  НАК.  Ходи  ,  ходите. 


(  *  )  Прочихъ  временъ  ньлгь. 

('**}  Глаголъ  ходить  ,  есть  неправильный 


ібб  СП 

Возвратные  и  взаимные  глаголы 
спрягаются  какъ  и  дѣйсгпвительные,  съ 
прибавленіемъ  частицы  ел  или  сь.\  на  пр, 

НЕОКОНЧАТ.  НАК.     Молишься. 

ИЗЪЯВИТЕЛЬ,  НАК.    Ласт,  молюсь. 

Лесов,  я  молился. 
Жиог.  я  маливался, 
Сдѣ.  я  помолился. 
ІТ^Э.  прош.   я  помолюсь. 
ЕуЪ.    с  лож.  я    буду  мо- 
литься. 

ПОВЕЛИТЕЛЬ.  НАК.  Молись,  молитесь. 

Также. 

НЕОКОНЧАТ.    НАК.    Сражаться. 

ИЗЪЯВИТЕЛ.    НАК.     Ласт,  я  сражаюсь. 

Лроіиед.  я  сражался. 
БуЪ.  я  буду  сражаться. 

ПОВЕЛИТЕЛЬ.  НАК.  Сражайся,  сражайтесь. 

Страдательный  залогъ  составляется^ 
прибавляя  къ  каждому  времени  веномо- 
гательнаго  глагола  сокращенное  ( усѣ- 
ченное)  причаотіе  глагола,  на  примѣръ: 

Спряженіе  Страдательнаго    залога» 

НЕОКОНЧАТ.    НАК.    Быть  хвалиму. 

ИЗЪЯВИТЕЛ.    НАК*    Ластолщее  время. 

Я  бываю  хвалимъ. 
Мы  бываемъ  хвалимы. 

Же  с о  в  ерше  іі  по    прогиеЪ. 

Я  былъ  хвалимъ. 


СП  167 

Од   пократѣое. 

Я  былъ  похва.іенъ. 

Многократное. 

Я  бывалъ  хвалимъ. 

Б  уд  у  щ  е  е     не  о  пред. 

Я  буду  хвалимъ. 

Будущее     о  д  к  о  к  р. 

Я  буду  похваленъ. 

Повелительное    наклоненіе. 

Яеопр.    (  Пусть  я  буду  хвалимъ. 
Однок.   {  Будь  я  іюхваленъ. 

О   производств™    времен/6. 

Временъ  :  3  рода :  первообразпыя 
или  корекныЯ)  производкыя  и  сложныл» 

Первообразныхъ  временъ  3.  настоя- 
щее, прошедшее  неопредѣленное  и  про- 
шедшее однократное.  Прочія  же  суть 
производныя* 

Будущее  пеопредтьлепное  или  пред- 
варительное есть  одно  сложное  время. 

Настоящее  время  имѣешъ  слѣдую- 
щія   окончанія. 

і)    у  ,     ю  ,      С  емъ  ,   имъ. 

2)  еть,  ишь,  \  еше,  ите. 

3)  емъ,  игаъ,  С  угаъ ,  ютъ ,  атъ  ,  атъ. 

Примѣръ: 

Хожу  —  думаю  у  аюдимъ  ,  думаемъ* 
Ходишь,  думаешь,  ходите,  думаете* 


іб8  СП 

Ходитпъ  9     Ъумаепгъ   )     жоЪлтпъ  9     Ъу-+ 
миюпгъ. 

Прошедшее  неопредѣленное  всег- 
да и  во  всѣхъ  лицахъ  кончится  на  лЪ. 

Прошедшее  многократное  всегда 
кончается  на  ивалЪ  или  авалЪ ,  или 
просто  на  ал*Ъ. 

Прим.  Очень  много  глаголовъ  не 
имѣютъ  многократнаго. 

Глаголы  обыкновенно  въ  прошед- 
шемъ  однократномъ  времени  переіліѣня- 
югася  въ  сложные  ;  на  пр.  дремать  — 
дремали  9  вздремнуть. 

Есть  такіе  глаголы  ,  кои  имѣютъ 
прошедшее  однократное  двоякимъ  обра- 
зомъ;  на  пр.  л  выкрасили,  я  окрасилЪ. 

Иные  глаголы  имѣютъ  еще  одно- 
сложное время  ,  прошедшее  многократ- 
ное ;  на  пр.  л  бывало  дѣлалЪ. 

Будущее  простое  производится 
оіпъ  прошедшаго  одиокрагпнаго ,  чрезъ 
перемѣну  лЪ  на  жу  и  ту;  на  пр.  сссо- 
дилЪ  —  схожу. 

Исключенія  :  велгыпь  7  воротить  , 
дѣвать  ,  женить  ?  кончать  ,  лежать  ? 
лишать ,  подать ,  плтьнить ,  про- 
стить ,  пустить  ,  родить  ,  ртъшать  7 
•рушить  5  освободить  3  ступать  7  по- 
стлать. 


СП  ібд 

Если  простой  глаголъ  перегоняет- 
ся въ  прошедшемъ  однократномъ  въ 
сложный  ,  то  будущее  однократное  со- 
ставляется изъ  настоящаго  вр.  чрезъ 
прибавленіе  вначалѣ  предлога  ;  на  пр. 
пишу  —  напишу*. 

Будущее  сложное  время  состав- 
ляется изъ  будущаго  времени  вспомо- 
гательна™ глагола,  и  неокончательнаго 
как.  самаго  глагола,  на  пр.  л  буду 
писать. 

Повелительных^  два  вида:  неопре- 
дѣленное  и  однократное. 

Повелительное  неопределенное  і 
спряженія  производится  отъ  настоя- 
щего времени,  чрезъ  перемѣну  буквъ  у  и 
ю  на  й  или  ь\  на  пр.  дтьлаю;  — дтълай. 

Повелительное  неопределенное  2  го 
спряженія  происходить  отъ  2  лица 
настоящаго  времени ,  чрезъ  отнятіе 
шь ,  на  пр.  ты  ходишь  —  ходи. 

Повелительное  однократное  і  го 
спряженія  происходить  отъ  будущаго 
однократнаго  чрезъ  перехмѣну  ю  или  у 
на  и,  или  ь;  на  пр.  л  дгълаю  дтълай. 

Повелительное  однократное  о.  го 
спряженія  происходить  отъ  2  го  лица 
будущаго    однократнаго    чрезъ  перемѣну 

О 
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шь  на  ъу  или  просто  чрезъ  отнятіе  шь, 
на  пр.  ты  исправишь  — исправь* 

Неокончательное  наклон  еніе  бы- 
ваешъ  также  2хъ  родовъ  :  неопредѣлен- 
ное  и  однократное. 

Неокончательное  неопредѣленное 
Происходить  отъ  прошедшаго  неопре- 
дѣлениаго,  чрезъ  перемѣну  л%  наш»;  на 
пр.  зналЪ  —  знать. 

Исклшченія :  береЪь  ,  вести,  жеЪь  у 
класть,  мести,  нести,  пе%ь,  плесть, 
и  проч. 

Неокончательное  однократное  про- 
исходить отъ  прошедшаго  однокрашна- 
го  ,  чрезъ  перемѣну  лЪ  на  ть ;  на  пр. 
я  сдѣлалЪ  —  сдтьлать. 

Исключенія  :  вымести  ,  выроста  , 
выцвѣсти,  испеЪь,  истолоЪь,  остричь 
и  проч. 

Времена  возвратныхъ ,  взаимныхъ  и 
общихъ  глаголовъ  производятся  по  симъ 
правиламъ,  удерживая  складъ  ел  или  сь. 

СРАВНЕНІЕ  {Рит.)—  фигура  словъ  э  въ 
коей  одинъ  предметъ  сравнивается  съ 
другимъ  ;  на  пр. 

Какъ  орлій,  со  скалы  пустившійея  пшенецъ, 
Впервые  возшуэіЬвъ  отважными  крылами, 
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Близь     солнца     зря    шрудовъ     и    поприща 

конецъ  , 

Паришъ,  превыспренний,  и  вдругъ  небесъ 

громами 

Сожженный    посреди    стремленья     къ    вы- 

сошамъ , 

Въ   грешяіпихъ  тучахъ  изчезаетъ.  .  • 

Такъ    палъ    съ  победой    Россъ !    паденье  — 

страхъ  врагамъ  ! 
Жуков, 

СРАВНИТЕЛЬНАЯ  СТЕПЕНЬ  (Грам.)  по- 
казываетъ  превосходство  въ  качествѣ 
одного  предмета  предъ  другимъ;  на  пр. 
я  выше  брата  3  брат/ъ  ниже  меня  и 
проч.  Она  составляется  изъ  положи- 
тельной чрезъ  перемѣну  ый  или  ій  на 
тъе  на  пр.  добрый  —  добртье;  дыщ  вій 
на  же;  кій  на  Ъе;  зсЪ  на  ше;  стпый  на  ще. 

СРЕДНИ!  РОДЪ  (Гром.).  Къ  среднему  ро- 
ду принадлежать  тѣ  слова,  кои  не  при- 
надлежала ни  къ  мужескому,  ни  къ  жен- 
скому ;  на  пр.  зеркало  9  животное ,  и 
проч.  Средняго  рода  большая  часть 
отлагательныхъ  именъ  ;  на  пр.  птьпіе  , 
№|і        Рождество. 

*  СРЕДНИ!  ЗАЛОГЪ  {Грам.)  —  имѣетъ  фор- 
му дѣйствительнаго  ,  но  не  требуетъ 
винигпельнаго  падежа;  на  пр.  иду,  сижу 
и  проч. 

!г  СРЕДНИ!  СЛОГЪ  (Рит.)  занимаетъ  сре- 
ц,|         дину    между    высокимъ    и  ннзкимъ*     Имъ 
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пишется   Исторія  ,  догматичеекія  сочи- 
непія  и  проч. 

СТАНСЫ  (Шит.)  Стансами  или  куплета- 
ми называется  собраніе  нѣсколькихъ  сти- 
ховъ  ,  заключающихъ  въ  себѣ  полный 
смыслъ  :  это  также  называется  стро- 
фами. 

СТЕПЕНИ  СРАВНЕНЫ  (Грам.)  служатъ 
для  означенія  степени,  качества,  от- 
носительно или  по  сравненію  съ  тѣмъ 
же  качествомъ  другаго  предмета;  на  пр. 
выше,  высоЪайшій.  Степеней  принима- 
юшъ  3:  Положительная,  Сравнитель- 
ная и  Превосходная  ( *  )  • 

СТИХОТВОРЕНІЯ  (Піит.)  суть  всякія  про- 
изведенія  піитическія   (см.  Поэзія). 

СТОПЫ  (Піит.).  Стопа  есть  собрате  нѣ- 
сколькихъ  слоговъ,  долгихъ  и  короткихъ. 
При  семъ  должно  замѣгпить  ,  что  въ 
Рускомъ  языкѣ  не  можетъ  быть  слово 
безъ  долгаго  слога ,  немного  возвышаю- 
щагося  предъ  прочими, 

СТОПОСЛОЖЕШЕ  (Піит.).  Стопосложе- 
ніе  или  метрическія  правила  Поэзіи  со- 
стоять    въ     приличномъ     расположена! 


(*)  Кажется,  положительная  не  можетъ  назы- 
ваться степенью  сравненія  ,  поелику  никакого 
сравненія  не  выражаедгъ  %  ;і 
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стопъ,  риѳмъ  ,  ударенія  ,  и  вообще  во 
всемъ  ,  касающемся  до  наружной  формы 
сшиховъ. 

Сліопы  ,  изъ  коихъ  составлены  бы- 
ваютъ  стихи  ,  различаются  по  числу 
стопъ  (а  у  древнихъ  по  числу  временъ, 
см.  времена  (Прос.)).  Есть  стопы  дву- 
сложныя  ,  трехстопныя  и  четыреслож- 
ныя.  Къ  двусложнымъ  принадлежать  : 
Ямбъ?  Хорей5  Спондей  иПирихій;  къ  трех- 
сложнымъ  :  Дактилъ  9  Анапестъ  ,  Бахій, 
Антибахій  9  Амфибрахій  ,  Трибрахіи  ,  и 
Молосъ  ;  четырехсложныя  :  Дипирихій  , 
Ямбо-хорей?  Хоре-ямбъ  и  Іоннческая 
стопа. 

Законъ  согласования  требуетъ,  что- 
бы стопы  шли  однообразно. 

і  )  Чтобы  каждый  стихъ  былъ  со- 
ставленъ  изъ  одинаковыхъ  стопъ, 

2")  Чтобы  стихи  мѣняли  число  стопъ 
въ  одинаковомъ  порядкѣ ,  т.  е.  чрезъ 
одинъ  или  чрезъ  два  ,  или  рядомъ.  Если 
положимъ  двѣ  мѣры  а  и  Ъ ,  то  располо- 
женіе  можетъ  быть  слѣдующее  : 

сь  а  а 

а  Ъ  Ъ 

Ь  а  Ь  и  проч. 

Ь  Ъ  а 
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Однакожь     иногда     стихи    пишутся 
неравнымъ  числомъ  стопъ  ;  на  пр. 

Кто  ада  и  небесъ  едва  не  досягалъ  , 
Упалъ. 

(ДмитріббЪ). 

Или  : 

Но  въ  рощъ  эхо  ошвЪчаетъ  : 
Люблю  I 

( Жар  амз  и  тѵъ) . 

Таковыми  стихами  большею  часшію 
пишутъ  басни. 

Относительно  рода  стопъ  стихи 
вообще  раздѣляются  на  чистые ,  со- 
ставленные изъ  одного  рода  стопъ  ,  и 
смѣшанные,  въ  коихъ  смѣшивается  нѣ- 
сколько  родовъ  стопъ  ;  таковы  быва- 
ютъ  дактило-хореическіе,  анапесто-ям- 
бическіе  и  проч. 

СТРАДАТЕЛЬНЫМ  ЗАЛОГЪ  {Гром.)    по- 

казываегпъ  5  что  лице  есть  страдатель- 
ное ,  или  что  оно  предметъ  дѣйствія 
другаго  подлежащего;  на  пр.  я  любим/6 
братомЪ,  т.  е.  брат/6  меня  любитЪ* 
Страдательный  залогъ  требуетъ  тво- 
рительнаго  падежа,  т.  е.  по  вопросу 
кѣмЪ;  я  любимЪ  братомЪ  ( *  ). 


(*)  Не  всЬ  принимаютъ  на  Рускомъ  языкЬ  стра- 
дательный залогъ  (см.  Гречь.);  и  действитель- 
но: страдательное  спраженіе  есть  ни  что  иное, 
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СТРОФА  (Шит.)  см.  Стансы. 

СуЖДЕШЕ  (Лог.)  —  вторая  часть  наше- 
го понятія  ,  выводимаго  изъ  сравненія 
двухъ  идей  ;  на  пр.  я  говорю  :  сей  ба- 
рапЪ  ЪеренЪ,  ибо  сравниваю  съ  бѣлымъ 
бараномъ  ;  иначе  не  получилъ  бы  поня- 
тія  о  чернотѣ  перваго. 

СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ  ИМЯ  (Грам.)  по- 
казываешь наимеяованіе  предмета  или 
существа ;  на  пр.  БогЪ  ,  домЪ  ?  птьніе  , 
добродтыпелъ.  Сущ.  имя  раздѣляется  на 
общее  или  нарицательное  ,  собственное 
и  собирательное  ;  по  матеріи ,  на  тѣ- 
лесное  ,  видимое  и  умственное. 

СУЩ.  ЧИСЛИТЕЛЬНЫЯ  ИМЕНА   {Гром.) 

суть  слѣдующія  :  сорокъ  ,  сто  ?  дюжина 
и  проч.  Склоняются  какъ  существитель- 
ныя  имена, 

СУЩ.  МЪСТОИМЕШЯ  (Гром.)  сушь  гаѣ , 
кои  не  служашъ  къ  опредѣленію  имени, 
но  могутъ  ставиться  сами  по  себѣ  и 
безъ  существительнаго ;  на  пр.  л7  ты  , 
отьЪ  ,  и  проч. 


какъ  цЬлое  предложеніе;  на  пр»  я  любимъ  7 
т.  е.  л  семь  любижъ ,  гдЬ  л  —  подлежащее , 
есжъ  —  связь  ,  лювимъ  —  сказуемое  ,  усечен- 
ное страдательное   причастіе. 


т. 

ТВОРИТЕЛЬНЫЙ  ПАДЕЖЪ  (  Гром.  )  по- 
казываешь орудіе  и  способъ,  по  вопросу 
ктъмЪ  ?  ЪтъмЪ  ?  на  пр.  птьмЪ  любимЪ  ? 
народом^,;  творит,  падежъ  кончается 
всегда  на  м%  или  (  въ  женскомъ  родѣ ) 
на  ю?  на  пр.  народом^  ?  всею  душею  ; 
а  во  множ.  ч.  на  мщ  на  пр*  народами, 
всѣми  душами. 

ТЕОРЕМА  {Лог.)  —  предложеніе,  требую- 
щее доказательства   или  подтверждения. 

ТЕРМИНЪ  (*?ог.)  —  всякое  словесное  вы- 
раженіе  идеи.  Средній  терминъ  въ  Си- 
логизмѣ  есть  вторая  посылка,  занимаю- 
щая средину  между  первою  посылкою  и 
заключеніемъ. 

ТОНИЧЕСКАЯ  СИСТЕМА  (Шит.)  соб- 
ственно свойственна  тѣмъ  языкамъ,  кои 
не  имѣютъ  въ  словахъ  долготы  и  крат- 
кости слоговъ  —  какъ  у  древнихъ  ,  — 
но  въ  извѣстныхъ  мѣстахъ  имѣютъ 
нѣкоторое  протяженіе.  Таковы  ^языки 
Рускій  ,  Сербскій  ,  Богемски!  и  |проч. 
(  ОпытЪ  о  нар.  Рус.  стихосложеніи , 
Д.  Дубенскаго  1828  стр.   і4)« 

ТРАГЕДІЯ  (Шит.)  —  представленіе  важ- 
ное ,  трогательное ,  имѣющее  всегда 
печальный  конецъ.  Главнѣйшія  свойства 
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Трагедш  суть  :  важность ,  полнота  и 
единство  цѣлаго.  Въ  ней  представляет- 
ся страждущая  невинность,  чтобы  тро- 
нуть слушателей  и  ввести  ихъ  въ  прі* 
ятную  сострадательность. 

Трагедш  свойственны  стихи;  одна- 
кожь  такъ  называемый  мгьщанскіл  Тра- 
гедш писаны  прозою,  Унасъ  занима- 
лись на  семъ  попри  щѣ  :  Сумарокове  , 
Хераскове  ,  КыажнішЪ  и  Озерове. 

ТРИБРАХІЙ  (Лрос.)  —  Зхъ-сложная,  Зхъ- 
вреіменная  стопа  (  о    о    о  )• 

ТРІОЛЕТЪ  (Шит.*)  —  Родъ  мѣлкихъ  стихо- 
твореній  ?  нѣжныхъ  и  чувствительныхъ, 
коего  наружная  форма  состоишь  изъ 
ахъ  четырехстишій  ,  такъ  что  въ 
первомъ  четырехстишій  послѣдній  ,  га. 
е.  четвертый  есть  повтореніе  перваго, 
а  во  второмъ  два  послѣднія  стиха  пов- 
тореніе  двухъ  первыхъ  —  иногда  и 
одного.  — 


„Лизегаа  чудо  въ  бЬломъ  свЬтЬ  Iй 
Вздохнувъ  я  самъ  себъ  сказалъ  : 
„Красой  подобныхъ  нЪтъ  ЛизетЪ  ; 
„Лизе та  чудо  въ  бЬлоаіъ  свЪтЪ. 
„Умомъ  зрЪла  въ  весеішемъ  цвЬтЪ." 
Когда  же  злость  еа  узналъ 
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„Лизеша  чудо  въ  бьломъ  евЪтЬ/' 
Вздохнувъ  ,  а  самъ  себЬ  сказалъ. 

Карамзин*. 

ТРОПЫ  (Рит.).  Тропъ  упоптребляетъ  не- 
собсгавеішыя  слова  вмѣсгпо  настоящихъ, 
и  берется  или  отъ  подобія  5  или  ошъ 
цѣлаго  и  часшей  и  проч.;  на  ір.  зарл 
юности,  взято  отъ  подобія  съ  зарею; 
Москва  прекрасна  —  взято  цѣлое  вмѣ- 
сто  какихъ  нибудь  частей  Москвы  ,  ибо 
не  вся  Москва  прекрасна  и  проч.  Глав- 
ные Тропы  суть:  Метафора,  (и  Алле* 
еоріл)  Метопимія,  Синеасдоэса;  Мета^ 
лепсисЪ  3  ЕмфазмЪ  у  Гипербола  и 
Ироніл. 

У. 

УДЕРЖАШЕ  (Рит.)  —  фигура  рѣченій,  въ 
коей  опускается  нѣсколько  словъ,  на  пр. 
ВотЪ  л  тебіъ !  .  ♦  .  ужо!  Она  состо- 
итъ  изъ  Элипсиса  и  воеклицанія  вмѣстѣ. 

УКАЗАТЕЛЬНЫЯ  МЪСТОИМЕНІЯ 
(Гром.)  —  служатъ  для  указанія  ;  на 
пр.  сей ,  этотЪ  ,  тотЪ  и  проч.  Онѣ 
склоняются   какъ  сущесгавительныя. 

УКРАШЕИІЯ  СЛОГА  (  Рит. )  суть  двухъ 
родовъ:  тропы  и  фигуры  (см.  сіи  слова). 
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У  МЕД  ЛЕШЕ    (  Рит.  )  —  фигура    мыслей  , 
въ  коей    сочинитель    сперва    приготов- 
ляешь   читателя    къ  своему    предмету  % 
чтобы     тѣмъ    заставить    его    принять 
болѣе  участія  въ  ономъ. 

УМЕНЬШИТЕЛЬНЫЙ  и  УВЕЛИЧИТЕЛЬ- 
НЫЯ  СЛОВА  (  Грам.  )  суть  тѣ  ,  кои 
чрезъ  перемѣну  окончанія  увеличиваютъ 
(  возвышаютъ  )  или  уменьшаютъ  (пони- 
жаюгаъ)  свое  значеніе;  на  пр.  ротЪ  — 
ротикЪ  у  домЪ  —  домикЪ  —  домище. 
уменьшеніе  и  увеличеніе  дѣлаются  слѣд. 
перѣменами  окончаыій  именъ  суіцестви- 
тельныхъ. 


і8о 


УМ 


а  о 
я  я 
е  &1 

СВ    1 

г 

1  * 

г  - 
& 

В  ыа 

3 

В 

р 

і  и  2  Склоненіе. 

со 

с* 

СО 

г- 

♦ 

я 
р 

со 

п> 

В 

И 

с* 
го  * 

В 

в 
р 

ся 

о 
я 

о 

в 

в 
? 

ее 

се 

г* 

♦ 

О  Р  л 

Со    1 

о3 

в 

в 

о 

№  О 

а 

в 
р 

я 

о 

3 

<ъ 
в 

о" 

• 

5 

Со 

со 
> 

р 

со 
и 

В 

в  ^ 

3 
•  в» 

в 
р 

5* 

п 

я 
> 
о 

о 

я 

5* 

а 

Со 
СО 

> 

На  пр.  сарай  —  сарайтикЪ  —  са- 
раище  ?    ндеуг    — •    шейка    —    шеище  7 


лице    —     лиѣико 
мл  —  времяіко 


-     лиЪище ,     ерв- 
времище}  и  проч. 
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Уменьшишельныя  прилагательныя 
имена  употребляются  усѣченно,  на  пр. 
бтьлеэсонекЪ  5  гпихохонекЪ.  Сравнитель- 
ная степень  уменьшается  чрезъ  при- 
бавленіе  частицы  /го;  на  пр.  полуіше, 
поменьше  и  проч. 

УПОДОБИТЕЛЬНЫЙ  ПЕРЮДЪ  (Рит.)  — 
въ  коемъ  къ  главному  предложенію  при- 
искивается подобіе.  Когда  такихъ  по- 
добій  нѣсколько  ,  то  получаетъ  назва- 
ніе  сравнительнаго  періода.  На  пр. 
жизнь  паша  теьет/б,  волнуясь  подоб- 
но рѣкіь  или  морю. 

УПРАВЛЕШЕ  (Грам.).  Управленіемъ  въ 
предложеніи  называютъ  слова,  зависящія 
отъ  сказуемаго.  управленіе  бываетъ 
прямое  или  обыкновенный  лредметъ  ,  и 
косвенное  или  дополненіе  ,  служащее  къ 
дополненію  смыола.  Прямое  управленіе 
ставятъ  всегда  въ  винит,  падежѣ  ;  а 
косвенное  въ  дательномъ  или  другихъ. 

УПРАВЛЕШЕ  СЛОВЪ  ( Грам. )  раздѣляет- 
ся  на  управленіе  падежей  и  управленіе 
глаголовъ. 

і)  Управленіе   падежей. 

Им  енителъный   пад  еж%. 

Именительный  падежъ  ставится  по- 
слѣ  всдомогательнаго  глагола  есмь  ,  на 
пр.  он%  большой  артистЪ  (  иногда  же 
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ставится    творительный  ,    на  пр.    оп% 
был%  начальником^  )• 

Послѣ  двойнаго  предлога:  Что -за, 
на  пр.  что  за  ЧеловѣкЪ. 

3)  Иногда  послѣ  вЧ9  на  пр.  в%  сол- 
даты $  6%  рекруты  и  проч. 

Родительный. 

Родительный  безъ  предлога  озна- 
чаетъ  принадлежность  и  зависимость  ; 
на  пр.  дом%  купца ,  сочиненія  Гора* 
ція  и  проч. 

Родительный  ставится  при  числѣ  (*), 
вѣсѣ  и  мѣрѣ  5  послѣ  отглагольныхъ 
словъ:  выдача ,  званіе,  наемЧ >  покуп- 
ка, указаніе,  Чтете ,  птьніе^  желаяіе; 
для  означенія  возраста  величины  ,  цъны, 
свойства,  качества;  послѣ  словъ:  долгЪ^ 
должность,  знакЪ  и  проч.;  послѣ  словъ 
значащихъ  недостаток^ ;  послѣ  глаго- 
ла стыдиться;  и  послѣ  собиратель- 
ныхъ  именъ.  Для  означенія  времени , 
года  5  мѣсяца  и  проч.  ( на  пр.  Февраля 
жтьсяца ,    і8аЗ  года   и  проч. ) ;    послѣ 


(*)  ПослЬ  числительныхъ  именъ  ставится  сущ. 
имя  въ  р.  множ.  ч.;  исключая:  два,  три,  четы- 
ре и  сложныхъ  съ  ними.  На  пр.  сто  чело- 
въкъ ,  сто  два  человека  ?  двадцать  три  чело- 
века. &шо  не  относится  къ  числ.  собира- 
шельнымъ. 
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глаголовъ    означающие  достоинство  и 
полноту]  и  послѣ  сравнительной  сте- 
пени, —  Когда  же  послѣ  сравнительной 
ставится  нежели ,  то  слѣдуетъ  им.  па- 
дежъ,  на  пр.  дуб'Ъ  кртьпъе  нежели  ли- 
па; —  также  послѣ  превосходной  сте- 
пени   (во  мн.    чис. ;    на   пр.  добрѣйшій 
изЪ  встъхЪ  людей)  у  и  нарѣчій  употреб- 
ляемыхъ    какъ  предлоги,    на  пр.  вдоль , 
внтъ  ;    послѣ  числит,  именъ  :  два  ?  оба  , 
три,  Ъетыре  ,  и  сложныхъ  изъ  нихъ  — 
(въ  ед.  числѣ  ,  прочія  же  во  мн.  числѣ)  ; 
въ  отрицательныхъ    предложеніяхъ    (на 
пр.  не  нарушай  закона);    когда  дѣй- 
ствіе    простирается    на  часть   предме- 
та, на  пр.  дай  мнть  хлтьба,  т.  е.  дай 
мнѣ  нтьсколъко    хлгьба  ;    послѣ  глагола 
%уждч>,  и  послѣ  нарѣчія  между,  упош- 
ребляемаго  какъ  нредлогъ  ,    (  оно  иногда 
гаребуетъ  творительнаго)  ;  послѣ  пред- 
логовъ:  без'Ъ,  для,  до,  изЪ,  отЪ,  послѣ, 
ради,  вЪ,  у  у  и  нарѣчій:  сверху  послтъ, 
сколько^  столько,  и  проч. 

Д  ате  лънъъй. 

Дательный  падежъ  означаетъ  дая- 
ніе,  и  дѣйствіе,  дѣлаемое  въ  пользу  или 
вредъ  другаго  ( по  Гречу  )  ;  на  пр.  я 
далЪ  брату  перо,  л  подарили  тебгь 
деньги  и  проч. 

Дательный  ставится  послѣ  глаго- 
ловъ ,  означающихъ  :  равенство  ,  сход- 
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ство  )  близость  ?  подобье  9  угожденіе  , 
противуртъъіе  3  приказ  аніе  ,  запрещае- 
те, досаду,  удовольствіе  и  проч.;  по- 
слѣ  глаголовъ  безличныхъ  и  сложныхъ 
съ  предку  со,  благо  ,  против^  у  преко, 
по  и  пр.  (на  пр.  предпочитать  яб*го- 
ко  грушть  ;  благопрілтствоватъ  дру- 
гу) ;  послѣ  глаголовъ:  уЪитъсл  ,  помо- 
гать ,  подроліать  5  еѣрить  и  проч. ,  и 
неоконч.  наклоненія  (когда  оно  упош* 
ребляешся  вмѣспто  будущаго  времени;  на 
пр.  быть  додідю)}  послѣ  предлоговъ  ; 
по7  кЪ)  ко. 

ПримтьЪаніе.  Славянской  датель- 
ной означаешь  на  Рускомъ  время;  на  пр. 
царствующу  Августу  Кесарю  —  зна- 
чить: вЪ  царствованіе  Августа  Кеса- 
ря (  какъ  и  вь  Латинскомъ  въ  твори- 
тельномъ  независящемъ :  ге§пап1е  Аи- 
^изіо  ). 

Винительный  падежЪ. 

Винительный  есть  тотъ,  на  кото- 
раго  обращается  дѣйствіе  подлежащаго, 
п  симъ-то  часто  можно  только  отли- 
чить винительный  отъ  именительнаго. 
Онъ  огпвѣчаетъ  вопросу  кого?  Ъто?  на 
пр.  Александре  Ій  побѣдилЪ  Напо- 
леона; л  люблю  друга. 

Винительный  цадежъ  всегда  ста- 
вится    послѣ     дѣйствительныхъ    глаго- 
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ловъ  (*).  Когда  дѣйсгпвительный  глаголъ 
превращается  въ  имя  сущ,;  то  сіе  отгла- 
гольное имя  требуетъ  род.  падежа);  послѣ 
предлоговъ;  в%,  на,  да,  под*,  пред*,  про, 
сквозь  ,  Ърез*  ,  о,  по  ,  с*.  В*  ,  на,  за^ 
подЪу  пред*,  о,  но,  с*,  требуютъ  иногда 
и  другихъ  падежей;  напр.  в*  70  вопросу 
куда  ?  требуетъ  винительнаго  ,  на  пр. 
куда?  в*  Москву-;  по  вопросу  в*  Ъем*? 
или  гдть  ?  —  предложнаго  ,  на  пр.  в* 
Москвть;  также  предлоги:  на,  за,  под*^ 
пред*,  о,  по,  с*  у  требуютъ  по  вопро- 
су на  ыпо  ?  за  ъто  ?  под*  *то  ?  и 
проч.  винительнаго  падежа  ,  а  по  во- 
просу, на  "сем*?  за  Ътъм*?  под*  *тьм*? 
пред*  Ътьм*?  и  проч.  творительнаго 
или  предложнаго  ?  на  пр.  на  гтпо?  на 
стол*  ;  на  *ем*?  на  стполѣ;  за  *то? 
за  вину;  за  *тьм*?  за  столом*;  под* 
Ъто  ?  под*  дом*  ;  под*  Ъѣм*  ?  под* 
домом*  и   проч.  )• 

Те  ор  ите  лъпый. 

Творительный    означаетъ    орудіе    и 
способъ;  отвѣчаетъ  вопросу:  кѣмъ?  чѣмъ? 
на    пр.    л    любим*    братом* ,    всякій 
работает*  орудьем*  ,  и   проч. 


г)  Глаголъ  внимать    требуетъ    Винительнаго 
и  Дательнаго,  На  пр.  Жуковскій  говоритъ : 

Вонмите  и  супругъ,  и  чадъ,  и  юяыхъ  дѣвъ, 
Вонахшпе  ,  водны  ,  моленье  ! 

п 
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Онъ  ставится  послѣ  глаголовъ,  озна- 
чающихъ  :  ератшгеше  ,  шобилованіе  ? 
отдіъленіе  ,  презртьніе  ,  негодованіе  , 
обладапіе;  также  послѣ  глаголовъ  стра- 
дателыіыхъ  9  возвратныхъ  ?  взаимныхъ  , 
и  нѣкоторыхъ  безличныхъ  ;  послѣ  гла- 
гола быть,  когда  означается  качество; 
также  для  означенія  дороги  ,  пути  (  па 
пр.  ОлееЪ  плылЪ  ДнѣпромЪ ;  он/Ъ 
тьссалЪ  дорогою  )  9  и  времени  (  на  пр.  я 
прітъхалЪ  сюда  лтъгпомЪ  )  ;  также  ча- 
сти предмета,  замѣчательной  по  какому- 
нибудь  качеству  ( на  пр.  высоки  ро- 
сгпож%);  послѣ  предлоговъ:  послгь^  зау 
подч, ,  над% ,  передо  ,  с%  9  со  ,  между4 
и  проч. 

Предложный* 

Предложный  падежъ  всегда  стоигпъ 
съ  предлогами ,  и  безъ  нихъ  ничего 
не  значитъ. 

Предлоги  ,  требующіе  предложнаго 
падежа  суть:  б*&9  во,  на,  при,  о}  обЪ,  по* 

Общіе  глаголы  требуютъ  или  да- 
тельнаго  или  предложнаго  (на  пр.  кла~ 
нятпъся  Государю,  надтьяться  на  сча- 
стье и  проч.) 

Глаголъ  отказать  съ  винительнымъ 
значить  отдать ;  на  пр.  отказать 
имѣніе ;    но    съ   предложнымъ    значитъ 
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не  согласишься  на  просьбу ;  на  пр# 
отказать  вЪ  имгьніи;  посему  Пушкинъ 
здѣсь  сдѣлалъ  погрешность ,  сказавъ  : 

Не  онъли  помощь  Станиславу 
Съ  негодованьемъ  ошказалъ 

(Полтава.  Изъ  Еиійез  <1е  Іапдие  Ггапс.) 

Также  глаголъ  вѣритъ  принимаешь 
и  дательный  и  творительный ;  на  пр. 
втъритъ  ъеловтъку ,  втъритъ  вЪ  Бога 
(  вѣроватъ  ) . 

Улравленіе   глаголовЪ. 

Глаголъ  есть  главнѣйшая  часть  ре- 
чи въ  предложеніи ;  почему  она  и  на- 
зывается душою  рѣчи. 

Главнѣйшее  въ  глаголѣ  есть  уярав- 
леніе  временъ.  Сія  таблица  покажетъ 
въ  какомъ  значеніи  принимаются  време- 
на ,  относительно  одно  къ  другому. 


Ласпгоящее 


Прошедшее 


Еудушре 


въ  значеніа  прош.  сов.  —  прошед. 

кеопред. 
,въ  значеніц  будущаго  —  аастолщ. 

въ  значеніи  пропь  — даенопрогиед, 
въ  значеніа  настоящего  —  прошед. 
совер. 

въ  значеніц  будущаго  —  будугцее 

со  в  ерш. 
►въ  значеніц  насшоящаго — будущее 


кеопред, 


П       2 
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(Сія  таблица  заимствована  изъ  спо* 
сова  испытания  еовсѣ&Ъ  па/ука&%  5Г.  /•) 
Настоящее    время  употребляется  ; 

і)  Когда  хотятъ  изъяснить  произ- 
шесшвіс,  теперь  случающееся;  на  пр. 
я  хоту. 

2)  Произшествіе  случающееся  обык- 
новенно въ  природѣ;  на  и  р.  громе  гре- 
мите ,  солнце  освіьщастЪ  землю. 

3)  Когда  выражаготъ  прошедшее 
произшеенпие  ,  то  для  большей  вырази- 
тельности упошребляюшъ  настоящее 
время  ;  на  пр.  вімѣсшо:  Александре  по- 
бгьдилЪ  Наполеона  —  А/іександрЪ  по- 
біьждастЪ  Наполеона. 

11 р ошед ш и м е   несовершенными 

обыкновенно  опнсываюшь  исшорію,  какь 
кто  дѣлаль,  думалъ  и  постуналъ;  па  ир. 
Сократе  бьълЪ  опоене  яд  оме  ;  Пла- 
тоне люСиле  Философію ,  и  проч. 

(Зиаченіе  прочихъ  врсменъ  ясно 
можно   видѣшь  изъ  ихъ  оиредѣлепія  ). 

Причастія  и  дѣепричастія  требу- 
ютъ  шѣхъ  падежей  ?  коихъ  шребуюшъ  и 
глаголы. 

Глаголъ  вспомогательный  есть^  по- 
чти всегда  опускается    въ  прсдложеніи. 
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Въ  приказныхъ  бумагахъ  и  другихъ 
случаяхъ  употребляется  неоконч.  на- 
клоненіе  вмѣсто  повелительнаго;  на  пр. 
мо лгать  ,  т.  е.  молги  ?  сообщить  , 
т.  е.  сообщите  и  проч. 

Неокончательное  наклояеніе  ста- 
вится также  вмѣсто  будущаго  ;  на  пр. 
быть  дождю  вмѣсто  будете  дождь. 

Неок.  нак.  ставится  съ  глаголами, 
значущими  постороннее  обстоятель- 
ство дѣйствія  ;  какъ  то:  могу9 ,  осо*су  , 
не  хо'оу  ,  начинаю  ,  долженствую  , 
имѣю  обыкновенье  ,  позволяю  ,  уоусь  у 
и  проч. 

Неок.  нак.  часто  выражать  мож- 
но сущ.  именемъ^  на  пр.  как%  пагубно 
любить  ;  какЪ  пагубна  любовь. 

УСЛОВНЫЙ  ПЕРЮДЪ  (Рит.)  —  въ  коемъ 
придаточное  есть  условіе  главнаго  ,  и 
съ  нимъ  соединено  условными  союзааш  : 
ежели  ,  когда  на  пр. 

Если  дивимся  его  душЪ  необыкновенной, 
авЬздЬ  во  мракЬ  современному  то  не  менЪе  удив- 
лаемся  глубокому  познанію  современных!»  дЪлъ  , 
ошношеній,  характеровъ,  какое  показалъ  Мсти- 
славъ,  приегаупивъ  къ  своему  дЬлу. 

(Долевой.) 

УСТУПЛЕШЕ  (Рит.)  — -  фигура ,  въ  коей 
авщоръ  сначала  усшупаегаъ,  но  потомъ 
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еще  сильнѣе  выводишь  прошивное ;  при- 
мѣромъ  сей  фигуры  служить  можешъ 
слѣд.  отрывокъ  изъ  стихотворенія  незаб- 
веннаго  Веневитинова:  ДоэтЪ  и  другЪ. 

Пусть  величаютъ  нашу  тЬнь  , 
Нашъ  голый  остовъ  огарываюгаъ  $ 
По  волЪ^вЬтреной  мечты, 
Даютъ  ему  лице  ,  черты , 
И  призракъ  славой  называютъ  ! 

И  какъ  бы    отъ  эгааго  сильнѣе  доказываешь 
предыдущее : 

Мой  другь !  зачЪмъ  обманъ  питать  ? 

НЬтъ  !  дважды  жизнь  нась  не  л^лЬеть.' 

Я  то  люблю,  что  сердце  грЬетъ , 

Что  я  своимъ  могу  назвать  , 

Что  наслажденье  въ  полной  чашЬ 

Намъ  предлагаешь  каждый  день ; 

А  что  за  гробомъ ,  то  не  наше  :  — 

уСугуБЛЕШЕ  (Рит.)  —  фигура  ,  состо- 
ящая вь  повгаореыіа  одного  ц  того  же 
слова*     На  пр. 

Вопмипге  а  супругъ,  и  чадъ,  и  юныхь  дЪвъ> 
Вокмите  ,  воины  ,  моленье  ! 


« 


Же  памь  ,    не  нам*  стенать    подъ  брёме- 

пемъ  оковъ  ! 

Же  намъ  предать    и  женъ    и  чадъ    на  раз- 

вращенье ! 

Жуков. 
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УЧЕБНЫЯ  СОЧИНЕНЫ  (Рит.).    См.  Дог- 
мапшъескіл. 


ф. 


ФИГУРЫ  ( Рит. ).  Фигурою  называется 
выраженіе?  отличное  огпъ  обыкновеннаго 
способа  объясненія.  Фигуръ  два  рода ; 
фигуры  словъ  ?  въ  копхъ  измѣнеыіе  со- 
сшоигпъ  въ  словахъ  или  наружности  —  и 
мыслей  —  въ  мысляхъ  или  магаеріи;  фи- 
гуры словъ  суть  ;  удержаніе  >  безсою- 
зіе  і  многосоюзье  ,  изобилованіе  5  еди* 
нознаменованье  ,  совокугиігніеу  возвра- 
щеніе^  окруженье,  соотвтыпствіе  и  на- 
клоненье ;  фигуры  мыслей  :  залтіе  3 
уступленіе,  изображенье,  премѣненіе, 
противоположенье  у  опредтъленіе  ,  со- 
мнтьніе  9  вопрошеніе  у  обращение  ,  за- 
имословіе  ?  восклицанье  3  сокращеніе  ? 
сравненье  и  увѣдомленіе% 

ФИНАЛЪ  (Шит.)*  Фяналомъ  называется 
музыкальное  окончаніе  діесы. 

ФИЛОСОФИЧЕСКАЯ  ОДІ  (Жит.)  есть 
та  у  въ  которой  Лирически  излагаются 
истины  высокія  9  разительныя  и  вмѣстѣ 
дѣйствующія  на  Поэтическое  воображен 
ніе  и  чувства. 
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X. 

ХАРАКТЕРЫ  ( Рит. )  принадлежать  къ 
историчеекимъ  родамъ  ,  и  суть  описа- 
ніе  нрава    и  свойствъ  извѣсшныхъ  лицъ. 


Характеры  ,  какъ  и  самая  Исторія, 
бываютъ  истинные  и  вымышленные  ?  и 
основаны  на  правилахъ  Исторіи. 


Въ  Романѣ  ,  или  другомъ  подобномъ 
сочиненіи ,  характеръ  лицъ  есть  одно 
изъ  главнѣйшихъ  принадлѣжностей  :  ха- 
рактеры должны  быть  выказаны  и  вы- 
держаны ,  ш.  е.  каждое  лице  не  должно 
говорить  и  дѣйствов^ть  несообразно  съ 
своимъ  харакгаеромъ. 

ХАРІЕНТІІЗМЪ  (Рит.)  есть  родъ  Ироніи; 
досадительная ,    но    забавная    насмѣшка. 

ХЕНДЕКАСИЛАБЫ  (Ярое.).  См.  Гендека- 
силабы. 

ХОРЕЙ  С  Ярое.)  —  двусложная,  Зхъ -вре- 
менная стопа ,  состоящая  изъ  одного 
долгаго  и  короткаго  слога  (—   о  ). 

ХОРЕЯМБЪ  ( Ярое.  )  —  смѣсь  Хорея  съ 
Ямбомъ   ( —   о   о ). 

ХРІЯ  (Рит.)  есть  краткое  сочиненіе  ,  до- 
казывающее какое  нибудь  предложеніе , 
расположенное  по  извѣстнымъ  правилаімъ. 
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Хотя  нынѣ  отвергаютъ  Хріи,  какъ 
школьный,  безполезный  способъ,  стѣсня- 
шщій  только  мысли  ,  однакожь  мы  ска* 
жемъ  коіі  чшо  о  ней. 

Смотря  по  роду  доказываема™  пред- 
ложения, Хріи  бываютъ  дѣйствительныя, 
словесныя  и  смѣшаяныя.  По  числу  частей: 
полныя  и  неполныя  ;  а  по  порядку  :  по- 
рядочыыя  и  превращенныя. 

Полная  порядочная  Хрія  должна  со- 
стоять изъ  слѣдующихъ  частей:  і)  пред- 
ложенія.  і)  причины,  3)  противнаго,  4)  по- 
добія  или  сравненія,  5)  примѣра,  6)  сви- 
дѣтельства  изъ  другаго  писателя  и  7)  за- 
ключенія.  Въ  превращенной  же  Хріи  по- 
ставляется сперва  причина  5  а  потомъ 
предложеніе ,  почему  и  называютъ  ее 
расположенною  по  предыдущему  и  по~ 
следующему.  Къ  симъ  двумъ  частямъ 
прибавляются  иногда  еще  приступъ  , 
т.  е.  краткое  введеніе ,  союзъ  соединя- 
ющие причину  со  слѣдствіемъ  и  оконча- 
ние или  заключеніе. 

Есть  еще  родъ  Хріи ,  которая  со- 
стоить  изъ  двухъ  частей  общаго  раз- 
сужденія  или  положенія  и  выводимаго  изъ 
него  особеннаго  положенія  {іііезіз  еі  Ъу- 
роіЬеш ). 

Р 


ц. 

ЦЕЗуРА  (Піит.).  Въ  шесшистопныхъ  сши- 
хахъ  ,  послѣ  Зхъ  первыхъ  стопъ  ,  а  въ 
пягпистопныхъ  послѣ  двухъ ,  употреб- 
ляется такъ  называемая  Цезура  или  пре- 
сѣченіе  (Цезура  изображена  знакомь  ||). 
на  пр. 

Колосъ  Родосскій  днесь  |      смири  свой  гор- 
дый видъ. 

Или 

Борисъ,  Борисъ,  |  |  все  нредъ  тобой  тре- 

пещетъ.  — -  И  проч. 
(Лушкипъ). 

Это  употребляется  для  того,  что- 
бы стихи  не  имѣли  продолжительности 
и  трудности  въ  произношеніи. 

ЦЪЛОЕ  {Лог.)  есть  собраніе  Частей  въ 
одно,  на  пр.  Европа  есть  цѣлое,  а  Рос- 
сія  и  каждое  Европейское  Государство 
будутъ  части. 

ч. 

ЧАСТИ  РѢЧИ  (Грсим).  Частей  рѣчи ,  т,  е. 
родовъ  словъ  считаемъ  мы  въ  Рускомъ 
лзыкѣ  8.  4  Измѣняемыя :  имя ,  мѣсто- 
имеиіе  ,  глаголъ  и  причастіе  ,  и  4  иеиз- 
мѣняемыя  :  предлогъ  ,  нарѣчіе ,  союзъ  и 
м^эждометіе.    По  сродству  частей  рѣчи  ? 
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и  по  сходству  измѣиеній  можно  вообще 
раздѣлить  слова:  на  склоняемый  (имя  сущ,, 
имя  прилаг.  ,  числит,  и  мѣсгпоименіе)  , 
дѣйствіе  или  слова  спрягаемыя  (глаголъ, 
причастіе  и  дѣепричастіе)  и  частицы 
неизмѣняемыя  (  нарѣчіе  ^  предлогъ  ,  со- 
юзъ  и  междометіе). 

ЧАСТИЦЫ  (Гром.  )  суть  :  предлоге  ,  па* 
ртьые  у  союзЪ  ,  междомегпіе.  (  См.  сіи 
слова  ). 

ЧАСТИ  ( Лог.  )  см.  цѣлое. 

ЧИСЛА  (Грам.).  Чиселъ  на  всѣхъ  языкахъ 
два:  единственное  и  множественное,  ис- 
ключая нѣкоторыхъ  (Греческаго  и  Сла- 
вянскаго ,  гдѣ  сверхъ  того  есть  двой- 
ственное число). 

ЧИСЛИТЕЛЬНЫЯ  ИМЕНА  (  Грам.  )  пока- 
зываютъ  число  и  порядокъ  предметовъ; 
на  пр.  два ,  три,  первый,  половина  и 
проч.  Числит,  имена  разделяются  во- 
обще на  существйтельныя  и  прилага- 
іпельныя,  и  сверхъ  того  на  количествен- 
ный, порядочныя,  дробныя,  множитель- 
иыя   и  собирательныя. 

ЧИСЛО  СТОПЪ  (/Трос.)  см.  сшопосложеніе. 

ЧУВСТВА  (Лог.)  см.  истина. 

Р      2 
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ш. 

ШАРАДА  (Шит.)  есть  маленькое  стиха- 
твореніе,  въ  которомъ  отгадывается  ка- 
кое  нибудь  слово  ,  разобранное  на  двѣ 
части^  изъ  коихъ  каждая  толкуется  пе- 
реносно ;  на  пр. 

Лаъалъѣое  —  союзъ$  послтъдяее  —  рЪка , 

Которая  и  широка 

И  глубока  ; 

Она  въ  Россіи   протекаетъ , 

К  все  не  голосомъ,  но    перьями  прельщаешь, 

Слово ,    выраженное    въ  сей  шарадѣ 
переносно  есть  II  и  Волга,. 

ШИПЯЩІЯ  БУКВЫ  (Грам.)  суть  ж,  ч, 
ш,  щ. 

ѣ. 

Ѣ  ( УПОТРЕБЛЕНІЕ  БукВЫ  )  (Грам.). 
Какъ  въ  выговорѣ  ѣ  почти  ни  чѣмъ  не 
отличается  огпъ  е  ,  то  предложим^ 
правила,  гдѣ  употреблять  ть  и  е. 

Ѣ  употребляется  :  і)  гдѣ  не  льзя 
выговаривать  какъ  ё,  на  пр.  не  бёда^  а 
бтьда,  з).  Въ  производныхъ  словахъ,  когда 
въ  первообразномъ  есть  ѣ  ?  на  пр.  втъп~ 
Ъагпъ.  3)  Въ  нарѣчіяхъ  :  везд/ъ ,  едть  и 
проч.  4)  Въ  мѣстоимеиіяхъ:  игькопюрый. 
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нѣкто,  нпЛлпо  (*  )  й  проч.  5)  Въ  срав- 
нительной и  превосходной  степеняхъ,  на 
пр.  славите  ,  слаентъйшій.  б)  Въ  пред- 
ложномъ  падежѣ,  на  пр.  нсѵсгполть  (кро- 
мѣ  тѣхъ  ,  кои  имѣютъ  <у  или  то,  на  пр. 
еЪ  саду,  вЪрсыо^)  у)  Въ  даіпельномъ  па- 
дежѣ.  5  го  склоненія  ?  на  пр.  жеить.  8) 
Въ  мѣстоименіяхъ  :  мнть^  гпебгъ  ,  всгьліЪу 
век,  гптЪ)  ттьхЪ  5  тптъмЪ  ,  ЪтьмЪ  ,  ктъмЪ, 
и  проч.  9  )  Въ  числительныхъ  именахъ  : 
обть  ,  деть  и  проч.  ю)  Въ  слѣд.  словахъ 
(  изчисленныхъ  Г.  Гречемъ  ). 

Блтъдный  ?  бтьг%  ,  бтъда  ?  бтъжапгъ  , 
бѣлый  9  бтьсЪ  ?  <?/г»Эгг  ?  втьдапгъ  ,  віьжди  ? 
вгък'Ъ^  внѣгдсіу  вѣно^  втьра^  вшпвъ^  стътпъ^ 
вгьсЪ  у  втькЪ  ?  гнѣв%  з  гнѣздо  ,  гртъхЪ  5 
хлтьбЪ ,  гргьъа .  дгьверъ ,  Э/ьЭ^  ?  <?/ь- 
латпъ  5  дгьгаи  ?  дтъло  ,  желтьзо  5  звгьзда  у 
звтъръ  ?  зжтьй  ,  згаеЪ  ?  згъиницсі  ?  клтъпіъ^ 
колтьно  ,  крѣпкій,  лтъвый  ?  лгьпъ^  лтъпо~ 
та,  лтыгыйу  лѣсЪ)  лтътпо,  мтъдъ,  мтъл^ 
мтьнсь  у  мтьрсѵ  ?  мтьсить  ,  мтьсти  ?  л/ть- 
сяцЪ  ,  міъхЪ  ,  невгъста ;  нѣгсь  ,  нѣдро^ 
и/ъмЪу  Ніъмеи/%)  птътЪ  ?  обгъдъ^  обтъдил^ 
оріьхЪ,  плѣнЪ  ,  плтъстъ^  плгьтъ^  пгьть^ 
птьснЛ)  полтьно  ,  пргьсный  ?  птъшій^  піъ* 
нсі)  птьнлзь ,  ігтъсітѵуиЪ  ,  птьтля^  ртьдко^ 
ртъзатъу  рѣзвый  5  ртъка  3  ртъпа^  ргьсни- 
ца^ргъшенОу  ртыаатпъ^  свиртьпый^  свѣтЪ^ 


{  *  )   Однакожь   иные   пишупгь  :    некоторый.     СЬз. 
Московски!  Въсішшкъ. 
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свѣжЪ  ,  слѣдъ у  смгьхЪ  ,  снѣг%  у  мѣхЪ\ 
стртълка^  сттьнсіу  сѣверЪ,  сгьдощ  стьнОу 
стьпъ  ,  стьра  у  сгьрый ,  стьтпъ  у  стъстпъ  , 
телѣесіу  тгьло,  ттъиъ^  гптьсно,  ттъшитъу 
ослтъбЪ^  хргьпЪ  у  сслтьв%  у  цвтыпЪ  9  ЦТЪвЫу 
цтъдитпЪу  цтълобсѵтъ  ,  цтьльъйу  цтьлъ,  ціъ- 
на  у  цтьпъ  у  тъхатпъ. 

Ѣ  не  пишется:  і)  послѣ  шипящихъ 
буквъ :  ж ,  з,  ш,  щ.  *  2)  Гдѣ  гласная 
( исключая  і )  въ  производномъ  переме- 
няется на  е*  3)  Въ  иностранныхъ  ело- 
вахъ»    Бъ  прочихъ  случаяхъ  пишутъ  е. 


а 


ЭКЛОГА  (Шит.)  —  родъ  пастушеской 
Поззіи. 

ЭЛИ  П  СИСЬ  (Рит.  и  Грам.)  см.  опущеніе. 

ЗЛЕГІЯ  (Шит.)  —  нѣжное,  чувствитель- 
ное, унылое  стихотвореніе?  большею  ча- 
стію  составляющее  часть  пастушеской 
Поэзіи  ;  чаще,  особенно  у  древнихъ,  пи- 
шется б  ти- стопными  и  5  ти  стопны- 
ми ямбическими  стихами. 

Летягпъ  какъ  вихрь  веселій  годьь 
Прелестной  юности  ни  что  не  замЬнитъ: 
Законъ  могущія  природы 
Все  рушитъ ,    и  страдать  намъ  въ  старо- 
сти велишь. 
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.    Давнолъ  подъ  тѣнью   липъ  вьтвистыхъ 
Любовь  на  лирь  я  бряцалъ  ? 
Давноль  вънки  изъ  розъ  душистыхъ 
И  я   красавицамъ  сплЪшалъ  ? 

Любилъ  ...  и  жизнью  наслаждался  — 
Любилъ  —  И;  можетъ  быть,    я  нравиться 

умьлъ  : 
Къ    усшамъ  ,     трепещущій ,    устами    при- 
касался , 
Желалъ  ,  надвялся  пылалъ ,   и  леденьлъ. 

Гдъ     вы  ,     дни    радости ,     восторговъ  , 

упоенья  ? 
Сокрылись  ...  и    мечты     вы    унесли     еъ 

соСой. 
Въ    блестя  щи  хъ      обществах!» ,     въ    тиши 

уединенья , 
Ничто  не  дьйствуетъ  надъ  мрачною  душой. 
Поззія  ,  и  ты  забыта  мною  нынь  ! 
Кого  мнь  пьть  ?     предъ  къмъ    мнь   чувства 

изливать  ? 
Живу  я  безъ  надеждъ  —  и ,    въ  горестной 

судьбинЬ  , 
Любить  еще  могу,   но  долженъ  я  молчать* 
О  дружба!  можетъ  быть  щитомъ  и  наслаж- 
ден ьемъ 
Ты  счастіе  даришь  ,    и  не  сулишь  оковъ. 
БезцЪнный  даръ  небесъ,  ты  служишь  утъ- 

шеньемъ  , 
Когда  огаъ  насъ  летитъ  крылатая  любовь! 

(В.  Луискинъ  )* 

ЭНТИМЕМА  (Лог.)  —  силогизмъ ,  въ  коеиъ 
средній  шерминъ  опускается  ;  на  ир. 
если  ты  добродгьтелеШ ,  то  помо- 
гаешь бмшиему. 
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ЗПИТАФІЯ  (Шит.)  —  стихотворная  над- 
гробная надпись. 

Прохожій!   обща  всьмъ  жывущимъ  часть  моя: 
Чшо  шы;  ияшо  6ылъ'}   шы  будешь  то,  что  я. 

«ЭПИСТОЛА  (Шит*)  или  Посланіе  ?  есть 
письмо  въ  стихахъ ,  содержанія  Дидак- 
тическаго  ,  иногда  Сатирическаго  ;  по- 
сему Эпистола  особаго  рода  не  со- 
ставляешь ,  а  есть  только  форма. 

Л  о  с  л  а  иг  е    X*    В  *  •   .  му. 

О  ты  ,  владЪющій  гитарой  Трубадура  , 
Эраты  голосомъ  и  прелестью  Амура  , 
Воспомни ,     милый     Графъ  ,     счастливы 

времена , 
Когда   насъ  юношей  увидъла  Двина  ! 
Когда,  отвоевавъ  подъ  знаменемъ  Беллоны, 
Подъ  знаменемъ  любви  я  началъ  воевать, 
И  новый  регламенте  и  новые  законы 
Въ  глазахъ  прелестницы   читать  !   — 
Заря  весны  моей !  тебя  какъ  небывало  ! 
Но    сердце    въ    той    стракь    съ    любовью 

отдыхало  , 
Гдв  я  узналъ  тебя,   мой  ньжный  Трубадуръ! 
ОбЬтованный  край  !   гдЪ  вЬтреный  Амуръ 
Прелестнымъ     личикомъ     любезный     иолъ 

даруетъ , 
Подъ  дымкой  на  груди  лилеи  образуетъ  , 
(  Какимлбъ     и  у  насъ  гордилась  красота)? 
Бливаетъ  томный   огнь  и  въ  очи  ивъусгна; 
А  въ   сердце  юное  любви    прямое  чувство» 
Счастливы  я  віЪста,  гдЬ  нравится  искуство 
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Не  нужны  для  мужей, 
Сидяшихъ    съ  трубками    вкругъ  уголыіыхъ 

огней  , 
За    сыромъ    выииснымъ,    за    Гамбургским?* 

Журналомъ  ; 
Межъ  тЬмъ  какъ    жены  ихъ ,    смЬась     подз 

опахаломъ  : 
Люблю,  люблю  тебя7  пришельцу  говор ятъ, 
И  руку  жмутъ  ему  коварными  перстами. 

О  мой  любезный  другь  !    отдай ,  отдай 

назадъ 
Зарю    прошедшихъ    двей    в    съ    прежними 

бЪдами , 

Съ  любовью  и  войной. 
Или  ,  волшебникъ  мой  , 

Одушеви  мое  музыкой  пЪснопЬнье  ; 
Вдохни  огонь  любви  въ  холодныя  слова 
Еіце  ошдай  сдшхамъ  потерянны  права , 

И  камни  приводить  въ  движенье 
И  горы  и  лЪса! 

Тогда  я  съ  Сильфами  взлечу  на  небеса , 
И  тихо  ,    какъ  призракъ ,    какъ    лучь  отъ 

неба  ясный, 
Спущусь  на   берега  пологіе  Двины 

Съ  твоей  гитарой  сладкогласной} 
Коснусь  волшебныа  струны  ; 

Коснусь   ...    и    Нимфы    горъ    при  мЬсач- 

номъ  сіяиьи 
Какъ  тЪни  легкія,  въ  прозрачномь  одЬяньц, 
Съ    Сильванами    сойдутъ ,    услышатъ    го- 

лосъ  мой. 
Наяды  робкія ,  всплывая  иадъ  водой , 
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Восплеідіутъ  бЬлыми  руками, 
И    Майскій     вЬтерокъ ,     проснувшись     на 

цвЪіпахъ 

Бъ  прохладныхъ  рощахъ  и  садахъ , 
ПовЬетъ  іпихими  крылами  : 

Съ    очей    прелестныхъ     дЬвъ     онъ    свЬетъ 

шонкій  сонъ  > 

Отгонитъ  легки  сновиденья , 

И  шихимъ  шопогаомъ  имъ  скажешъ:  „это  онъ! 
Вы   слышите  его  знакомы  лЬснопЬяьа  !" 

БатюшковЪ, 

У  насъ  въ  эпистолѣ  отличились: 
Муравьеве  ,  Жуковскій  ,  Батюшкове  , 
К.  Влземскій ,  ВоейковЪ  >  В.  Л.  Пуіи* 
киѣЪ  у  и  другіе. 

ЭПИТЕТЪ  (Грам.)  —  прилагательное,  при- 
ложенное къ  существительному,  на  пр. 
добрый  ЪеловгъкЪ  ,  лазуревое  небо  и 
проч. 

ЭПИЛОГЪ  (Рит.)  небольшое  сочиненіе , 
послѣ  повѣсти  или  романа ,  служащее 
слѣдствіемъ  ,  или  окончаніемъ  онаго* 

ЭПИГРАММА  (Шит.)  Подъ  имеяемъ  Эпи- 
граммы вообще  называются  всѣ  мѣлкія 
стихотворенія ;  тѣснѣе  —  надписи;  на- 
конецъ  въ  іпѣснѣйшемъ  смыслѣ  сатири- 
ческія  насмѣшки,  колкія,  но  подразумѣвае- 
мыя  и  остроумныя.  у  насъ  въ  Элиграм- 
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ыѣ  извѣстпенъ  К.  Вяземскш  и  м.  д.  Воіпъ 
примѣръ  Эпиграммы  : 

Какъ  трудно  Бибрису  со  славою  ужиться; 
Онъ  пьетъ ,   чтобъ  написать  ,    и  пишетъ  , 

чтобъ  напиться. 
БапгюіщіовЪ. 

ЭПИЧЕСКАЯ  ПОЭЗІЯ  (Шит)  см.  повѣ- 
сіпвовательная  Поззія. 

ЭПОПЕЯ  (Шит.)  или  Поэма,  есть  сти- 
хотворное повѣствованіе  важнаго,  чудес- 
наго  дѣйствія  во  всѣхъ  его  измѣненіяхъ, 
имѣющаго  вліяніе  на  цѣлый  народъ  ,  или 
вселенную.  Главныя  качества  Эпопеи  суть: 
единство у  важность,  занимательность, 
завязка  и  развязка,  характеры  и  карти- 
ны. Чудесность  необходима  для  Эпопеи; 
Эпопея  пишется  слогомъ  высокимъ , 
большею  частію_  шестистопными  ямби- 
ческими стихами.  Въ  Эпопеѣ  изъ  Ру- 
скихъ  писателей  отличились  :  Ломоно- 
сове, ?  ХерасковЪ  ,  МергллковЪ  ,  Пуш- 
кине и  м.  др.  (въ  Россіядѣ,  Освобожден- 
номъ  Іерусалимѣ ,  Русланѣ  и  Людмилѣ  и 
проч«) 

ЭСТЕТИКА  (Эст.)  - —  есть  наука  вкуса;  она 
изъясняетъ  и  руководствуешь  къ  пра- 
вильному вкусу. 

ЭТІІМОЛОГІЯ     (Грам.у.     См.    словопро- 
.  изведеніе. 
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Я. 

ЯЗЫЧНАЯ  БУКВА  (Грам.)  гаакъ  называет- 
ся буква  Ц. 

ЯМБЪ  (Прос.)  —  двусложная,  3  хъ  -  времен- 
ная стопа ,  состоящая  изъ  одного  ко- 
роткаго  и  другаго  долгаго  слога  (  о  — у 

ЯМБОХОРЕЙ  (Прос.)  —  смѣсьямба  съ  хо- 
реемъ  (о о). 

ЯСНОСТЬ  ( Рит. )  есть  необходимое  ка- 
чество слога,  дѣлающее  рѣчь  понят- 
ною и  вразумительною  каждому. 

ЯСНЫЯ  ПОНЯТІЯ  {Лог.).     См.  Идея.  . 


КОНЕЦЪ, 


О  XI  Е  Ч  А  Т  К  Й* 

На27сшран.  б  стр.  нап.  нтсколъко  ііри- 
ъюпв*  вмѣсто  :  Примгьръ*  На  55  стр.  по- 
слЬдн.  строки  нап.  #илсммау  вмЪсто  Филосо- 
фическая ода;  а  на  56  стр.  первой  строки  нап: 
Философическая  ода,  вмЪсто  ДИЛЕМА.  На 
65  стр.  іб  строки  нап.  въ  тор жесте екномъ 
молъапіи,  вмЪсто  все  вь  торжьствеппомъ 
молъапіи* 
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